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Consignes de sécurité

ATTENTION :

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU LARRIERE).
’ENTRETIEN DES PIECES INTERNES EST
INTERDIT AUX UTILISATEURS. VEUILLEZ
CONFIER L'ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE.

Pendant des phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.

La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur de l'alimentation secteur et doit donc rester
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie,
quel que soit son état méme s'il est en mode Veille ou éteint.

Remarque: Respectez les consignes a l'écran afin d'utiliser les
fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'installer ou de faire
fonctionner votre appareil

AVERTISSEMENT : Cet appareil n’a pas été

fabriqué pour étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) aux capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles réduites ou
manquant d’expérience et de connaissances, a
moins d’avoir été encadrées ou formées sur
I'utilisation de I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité.
« Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a
2 000 metres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
tempéré ou tropical.
Le téléviseur est congu pour un usage domestique
et général similaire, mais peut également étre utilisé
dans des endroits publics.

Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au
moins 5 cm autour du téléviseur.

Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.
Le cordon d'alimentation doit étre facilement
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d'alimentation. Un cordon/une
fiche d’alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancher le
téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne
touchez jamais le cordon/la fiche d’alimentation avec
les mains mouillées, car cela peut causer un court-
circuit ou un choc électrique. Ne nouez et n'attachez
jamais le cordon d'alimentation a d'autres cordons.
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Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente
ou des personnes de qualification similaire afin
d'éviter un danger.

N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou des
éclaboussures de liquide et ne posez pas d'objets
contenant du liquide tels que les vases, les tasses,
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur
les étagéres au-dessus de 'appareil).

N’exposez pas le téléviseur a la lumiére directe
du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes
nues telles que les bougies allumées au-dessus ou
a proximité du téléviseur.

Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et
des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les
supports en caoutchouc.

N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.
AVERTISSEMENT - N'exposez pas les piles a une
chaleur excessive telle que celle du soleil, du feu
ou autre.

AVERTISSEMENT - Une pression excessive du
son provenant des écouteurs et haut-parleurs peut
entrainer une perte de l'ouie.

AVANT TOUTE CHOSE - NE JAMAIS laisser
quiconque, les enfants en particulier, pousser ou
porter des coups sur I’écran, insérer des objets
dans les trous, les fentes ou les autres ouvertures
du boitier.

A Attention
A Risque de Choc

Electrique

A Entretien

Blessures graves ou risque
de mort

Risque de tension
dangereuse

Composant d’entretien
important
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Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux
précautions et a la sécurité. Chaque explication se
rapporte uniquement a I'endroit du produit portant le
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour

des raisons de sécurité.
Equipement de classe Il : Cet appareil, de
D par sa conception, ne nécessite pas de
branchement sécurisé a un systeme électrique

de mise a la terre.

Borne dangereuse sous tension : Les bornes
5 marquées, dans des conditions normales

d'utilisation, sont dangereuses lorsqu'elles sont
sous tension.

Mise en garde, voir instructions
lﬂ d'utilisation : Les zones marquées
contiennent des piles en forme de bouton ou

de piéce de monnaie remplagables par I'utilisateur.
Produit Laser de Classe 1:
Ce produit est équipé d’'une
source laser de Classe 1
sans danger dans des

conditions d’utilisation
raisonnablement prévisibles.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y contenus
pourraient vous brdler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion d'une
pile bouton peut causer non seulement de sévéres
bralures internes en seulement 2 heures, mais aussi
le déces.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de portée
des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le
hors de la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont été avalées ou logées
n’importe ou a l'intérieur du corps, consultez de toute
urgence un médecin.

Ne posez jamais un téléviseur sur un support instable

ou incliné. Le téléviseur pourrait chuter, et provoquer

de graves blessures corporelles, voire la mort. Vous

pouvez éviter de nombreuses blessures, notamment

aux enfants, en prenant des précautions simples

telles que :

« Utiliser des supports recommandés par le fabricant
du téléviseur.

« Utilisez uniquement des meubles pouvant supporter
en toute sécurité le téléviseur.

« Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du
meuble de support sur lequel il est placé.
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Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut (par
exemple, armoires ou étageres) sans fixer le meuble
et le téléviseur sur un support approprié.

Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre
le téléviseur et le meuble de support sur lequel il
est placé.

Sensibilisez les enfants sur les dangers qu’ils
encourent en grimpant sur le meuble pour atteindre
le téléviseur ou ses commandes. Si votre téléviseur
actuel est maintenu et déplacé, les mémes mesures
citées plus haut doivent étre appliquées.

Lorsque 'appareil est connecté a la mise a la terre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR
ou par d’autres appareils avec un branchement a
la mise a la terre de protection ou, a un systéme de
distribution de télévision via un cable coaxial, cela
peut dans certaines circonstances comporter un
risque d’incendie. Par conséquent, assurez-vous
que le branchement a un systéme de distribution de
télévision soit assuré par un dispositif garantissant une
isolation électrique inférieure a une certaine gamme
de fréquences (isolateur galvanique)

AVERTISSEMENTS LIES A LA
FIXATION MURALE

Lisez les instructions avant de monter votre
téléviseur au mur.

Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez
vous en procurer chez votre vendeur local, s'il n’est
pas fourni avec votre téléviseur.

N’installez pas le téléviseur au plafond ou sur un
mur incliné.

Utilisez les vis de fixation murale et autres
accessoires recommandés.

Serrez fermement les vis de fixation murale pour
éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop
les vis.

Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage a une valeur fixe, allez au menu parameétres
personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de l'option Economie
d'énergie) a l'aide des touches Gauche et Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.
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Remarque: Les options d'Economie d'énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu
Parameétres>Image.

Vous pouvez accéder aux parameétres d'Economie
d'énergie dans le menu Paramétres>Image. Sachez
que les réglages de certaines images ne pourront pas
étre accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton de droite ou de
gauche consécutivement, “L’écran s’éteint au bout
de 15 secondes.” et un message s'affiche a I'écran.
Sélectionnez Continuer et appuyez sur OK pour
éteindre immédiatement I'écran. Si vous n'appuyez
sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre apres
15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle touche
de la télécommande ou sur le téléviseur pour allumer
I'écran a nouveau.

Remarque: L'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.

« TV couleur avec télécommande

* TV numérique / par cable entierement intégrée
(DVB-T-C)

Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

Entrée USB
Systéme de menu OSD

Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

Systéme de son stéréo
Télétexte

.

.

Connexion de casque
Systéme de programmation automatique
Réglage manuel

L'arrét est automatique aprés plus de huit heures
de temps

Minuteur de mise en veille
Verrouillage enfants

Coupure automatique du son en Il'absence de
transmission.

Lecture NTSC
AVL (Limitation automatique du volume)

.

PLL (Recherche de fréquences)
Entrée PC
Mode Jeu (en option)

.

Fonction de coupure de I'image

Enregistrement de programme

Décalage de programme
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Accessoires inclus

» Télécommande
* Piles non incluses
* Manuel d'Instructions

Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne regoit aucun signal d’entrée
(par exemple une antenne ou une source HDMI)
pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
al'écran : « Le téléviseur passe automatiquement
en mode veille parce qu'il ne regoit aucun signal
aprés un long moment. »

L'option Auto TV OFF (dans le menu Réglages>
Systéme> Plus) a pu étre réglée sur une valeur
comprise entre 1 et 8 heures par défaut. Si ce
parameétre n’est pas réglé sur Désactivé et le téléviseur
est resté allumé sans toutefois fonctionner pendant la
période définie, il passera en mode Veille a I'expiration
de ce délai. Au prochain démarrage du téléviseur,
le message suivant s’affichera.« La télé passe
automatiquement en mode veille parce qu'aucun
signal n'a été recu aprés un long moment. » Avant
que le téléviseur ne passe en mode veille, une fenétre
de dialogue s'affiche. Si vous n'appuyez sur aucune
touche, le téléviseur passe en mode veille aprés une
période d'attente d'environ 5 minutes. Vous pouvez
mettre Oui en surbrillance et appuyer sur OK pour
mettre immédiatement le téléviseur en mode veille.
Si vous sélectionnez Non et appuyez sur OK, le
téléviseur reste allumé. Vous pouvez également choisir
d'annuler la fonction Auto TV OFF a partir de cette
boite de dialogue. Sélectionnez Désactiver et appuyez
sur OK, le téléviseur reste allumé et la fonction est
annulée. Vous pouvez réactiver cette fonction en
modifiant le réglage de I'option Auto TV OFF a partir
du menu Paramétres>Systéme>Plus.

Commutateur de commande et fonctionneme
dela TV

Direction précédente
2. Direction suivante

3. Volume/Info/Liste des sources : Commutateur de
sélection et de mise en veille
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Le bouton de commande vous permet de contrdler le
volume, le programme, la source et la mise en veille
de votre TV.

Pour régler le volume : Augmentez le volume en
appuyant sur le bouton Haut. Diminuez le volume en
appuyant sur le bouton Bas.

Pour changer de chaine : Appuyez sur le bouton
du milieu, la bande d'information apparait sur I'écran.
Déroulez les chaines enregistrées en appuyant sur les
boutons Haut ou Bas.

Pour modifier la source : Appuyez deux fois sur la
partie centrale du bouton (pour la deuxiéme fois) pour
faire apparaitre la liste a I'écran. Parcourez les sources
disponibles en appuyant sur le bouton Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le centre du
bouton vers le bas et maintenez-le enfoncé pendant
quelques secondes, le téléviseur passe alors en
mode veille.

Pour allumer le TV : Appuyez sur la partie centrale
de la touche, pour allumer le téléviseur.

Remarques :

Si vous éteignez le téléviseur, la procédure recommence par
le réglage du volume.

Impossible d’afficher le menu principal a I'écran a l'aide du
bouton de commande.

Fonctionnement de la TV a l'aide de la
télécommande

Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande
pour afficher le menu principal. Utilisez les boutons
directionnels et le bouton OK pour naviguer et régler.
Appuyez sur le bouton Return/Back ou Menu pour
quitter un écran de menu.

Sélection d'entrée

Une fois les équipements externes connectés a votre
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes
sources d’entrée. Appuyez sur le bouton Source de
la télécommande successivement pour sélectionner
les différentes sources.

Changer les chaines et régler le volume

Vous pouvez changer de chaines et régler le volume
avec les boutons Programme+/- et Volume+/- de la
télécommande.

A I'Aide de Menu Principal TV

Lorsque vous appuyez sur le bouton Menu, le menu
principal du téléviseur apparait en bas de I'écran.
Vous pouvez naviguer dans les éléments de menu en
utilisant les boutons directionnels de la télécommande.
Pour sélectionner un élément ou voir les options du
sous-menu, appuyez sur le bouton OK. Lorsque vous
sélectionnez une option de menu, certains éléments
du sous-menu de ce menu peuvent apparaitre dans la
partie supérieure de la barre de menus pour un accés
rapide. Pour utiliser un élément d'accés rapide, mettez-
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le en surbrillance, appuyez sur OK et réglez comme
vous le souhaitez en utilisant les boutons directionnels
Gauche / Droite. Lorsque vous avez terminé, appuyez
sur OK ou Précédent / Retour pour quitter.

Appuyez sur le bouton Quitter pour fermer le menu
principal.
1. Accueil

Lorsque le menu principal est ouvert, la barre de menu
Accueil est mise en surbrillance. Le contenu du menu
Accueil peut étre personnalisé en ajoutant des options
a partir d'autres menus. Sélectionnez simplement une
option et appuyez sur le bouton de direction vers le bas
de la télécommande. Si vous voyez l'option Ajouter
a I'Accueil, vous pouvez I'ajouter au menu Accueil.
De la méme maniére, vous pouvez supprimer ou
modifier la position de n'importe quel élément du menu
Accueil. Appuyez sur le bouton de direction vers le
bas et sélectionnez I'option Supprimer ou Déplacer et
appuyez sur OK. Pour déplacer un élément de menu,
utilisez les boutons de direction Droite et Gauche pour
sélectionner la position vers laquelle vous souhaitez
déplacer I'élément et appuyez sur OK.

2.1V
2.1. Guide

Vous pouvez accéder au menu du guide électronique
des programmes en utilisant cette option. Reportez-
vous & la section Guide Electronique des
Programmes pour plus d'informations.

2.2. Chaines

Vous pouvez accéder au menu Chaines en utilisant
cette option. Reportez-vous a la section Utilisation
de la Liste des Chaines pour plus d'informations.

2.3. Minuteries

Vous pouvez définir des minuteries pour des
événements futurs en utilisant les options de ce menu.
Vous pouvez également consulter les minuteries
créées précédemment dans ce menu.

Pour ajouter une nouvelle minuterie, sélectionnez
I'onglet Ajouter une minuterie a I'aide des boutons
Gauche / Droite et appuyez sur OK. Réglez les options
du sous-menu comme vous le souhaitez et lorsque
vous avez terminé, appuyez sur OK. Une nouvelle
minuterie sera créée.

Pour modifier une minuterie créée précédemment,
sélectionnez cette minuterie, sélectionnez I'onglet
Modifier la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur
OK. Modifiez les options du sous-menu comme vous
le souhaitez et appuyez sur OK pour enregistrer vos
parametres.

Pour annuler une minuterie déja réglée, sélectionnez
cette minuterie, sélectionnez I'onglet Supprimer
la Minuterie Sélectionnée et appuyez sur OK. Un
message de confirmation s'affiche a I'écran. Mettez en
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surbrillance Oui et appuyez sur OK pour continuer. La
minuterie est annulée.

Il n'est pas possible de régler des minuteries pour
deux ou plusieurs événements qui seront diffusés sur
des chaines différentes au méme intervalle de temps.
Dans ce cas, il vous sera demandé de choisir I'un
de ces minuteries et d'annuler les autres. Mettez en
surbrillance la minuterie que vous souhaitez annuler
et appuyez sur OK, le menu Options s'affiche. Puis
mettez en surbrillance Régler / Annuler et appuyez
sur OK pour annuler cette minuterie. Vous devrez
enregistrer les modifications apres cela. Pour ce
faire, appuyez sur OK, sélectionnez Enregistrer les
Modifications et appuyez a nouveau sur OK.

2.4. Enregistrements

Vous pouvez gérer vos enregistrements en utilisant
les options de ce menu. Vous pouvez lire, modifier,
supprimer ou trier des événements précédemment
enregistrés. Mettez en surbrillance un onglet en
utilisant le bouton de direction Gauche ou Droite et
appuyez sur OK pour voir les options disponibles.

Paramétres d’Enregistrement

Vous pouvez également configurer vos préférences
d'enregistrement a l'aide de I'onglet Paramétres
du menu Enregistrements. Mettez en surbrillance
I'onglet Parameétres a l'aide du bouton Gauche ou
Droite et appuyez sur OK. Sélectionnez ensuite
I'élément souhaité dans le sous-menu et définissez-
le en utilisant le bouton Gauche ou Droite.

Commencer tot: Vous pouvez enregistrer I'heure
a laquelle vous voulez commencer tot a partir de
ce menu.

Finir tard: Vous pouvez régler I'heure de fin de la
minuterie d'enregistrement pour qu'elle se termine
plus tard en utilisant ce paramétre.

Interval de temps maximum Ce paramétre vous
permet de définir la durée maximale de I'enregis-
trement programmé. Les options disponibles sont
approximatives et la durée d'enregistrement réelle
peut changer dans la pratique, en fonction de la
diffusion. Les valeurs d'espace de stockage réservé
et libre changeront en fonction de ce paramétre.
Assurez-vous que vous avez suffisamment d'espace
libre, sinon I'enregistrement instantané peut ne pas
étre possible.

Suppression automatique: Cette option vous
permet de Supprimer des éléments de type
None, Oldest, Longest or Shortest. S'il n'est
pas réglée sur None, vous pouvez régler I'option
Unplayed sur Included ou Excluded. Ces options
déterminent les préférences pour la suppression
des enregistrements afin d'obtenir plus d'espace de
stockage pour les enregistrements en cours.

Informations sur disque dur : Vous pouvez
afficher des informations détaillées sur I'appareil
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de sauvegarde USB connecté a la Télé. Mettez en
surbrillance et appuyez sur OK pour voir et appuyez
sur Précédent / Retour pour fermer.

Formatage de Disque : Si vous voulez supprimer
tous les fichiers contenus dans I'appareil de stockage
USB, et convertir le format du disque a FAT32, vous
pouvez utiliser cette fonction. Appuyer sur le bouton
OK lorsque l'option Format Disk est en sélectionnée.
Un menu va apparaitre sur I'écran; vous devrez
entrer le code PIN(*). Un message de configuration
s’affiche apres avoir entré le code PIN. Sélectionnez
Yes (Oui) et appuyez sur OK pour commencer
le formatage du périphérique de stockage USB.
Sélectionner No et appuyer sur OK pour annuler.
(*) Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000 ou 1234.
Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction du pays
sélectionné) lors de I'Installation Initiale, utilisez le code
PIN que vous aviez défini.

3. Réaglages

Vous pouvez gérer les paramétres de votre téléviseur
a l'aide des options de ce menu. Reportez-vous a la
section Contenu du menu Parameétres pour plus
d'informations.

4. Sources

Vous pouvez gérer vos références de source d'entrée
en utilisant les options de ce menu. Pour changer
la source actuelle, mettez en surbrillance 'une des
options et appuyez sur OK.

4.1. Configuration des Sources

Modifiez les noms, activez ou désactivez les options
de source sélectionnées.

Insertion des piles dans la télécommande

Ouvrez le compartiment des piles en retirant le
couvercle a l'arriere. Insérez deux piles AAA. As-
surez-vous que les signes (+) et (-) correspondent
(respectez la polarité). Ne confondez pas les nouvelles
piles aux piles usées. Remplacez uniquement par
une pile identique ou de type équivalent. Replacez
le couvercle.

Un message s’affiche a I'écran lorsque les piles sont
faibles et doivent étre remplacées. Notez que lorsque
les batteries sont faibles, les performances de la
télécommande peuvent étre altérées.

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive comme le rayonnement solaire ou autre
phénomene similaire.

Alimentation électrique

IMPORTANT: Le téléviseur a été congu pour
fonctionner avec une alimentation électrique de
220-240V CA, 50 Hz. Aprés le déballage, laissez
le téléviseur atteindre la température ambiante de
la piece avant de le brancher sur la prise secteur.
Branchez le cable d’alimentation a la prise secteur.
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Branchement de I’antenne

Connectez I'antenne ou une prise de télévision par
cable a FTENTREE ANTENNE (ANT) qui se trouve a
I'arriere du téléviseur.

DOS DU TELEVISEUR
- ANT.

@1...

Si vous souhaitez connecter un appareil au
& téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et
I'appareil sont hors tension avant de les relier. Une
fois les connexions terminées, vous pouvez allumer
les différents dispositifs et les utiliser.

Notification de licence

HDMI, le logo HDMI et l'interface multimédia haute
définition sont des marques ou des marques déposées
de HDMI Licensing Administrator Inc. aux Etats-Unis
et dans d’autres pays.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby,
Dolby Audio et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories.

Le Logo «ClI Plus» est une marque de commerce de
Cl Plus LLP.

Informations de la disposition

[Union européenne]

Ces symboles signifient que I'appareil électrique
et électronique de méme que la batterie portant ce
symbole ne doivent pas étre mis au rebut comme des
déchets ménagers ordinaires a la fin de leurs durées
de vie. Au contraire, ils doivent étre acheminés aux
points de collecte indiqués pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques, ainsi que
les batteries pour un traitement, une récupération et
un recyclage correct conformément a la [égislation en
vigueur dans votre pays et aux directives 2012/19/EU
et 2013/56/EU.

En effectuant une bonne mise au rebut de ces
produits, vous contribuerez ainsi a la préservation
des ressources naturelles et aiderez par le fait
méme a éviter de potentiels effets négatifs sur
I'environnement et la santé humaine qui, dans le cas
contraire, pourraient étre occasionnés par une gestion
inadéquate des déchets générés par ces produits.

Pour plus d’'informations sur les points de collecte et
le recyclage de ces produits, contactez les autorités
locales, le centre de collecte des ordures ménagéres
ou le magasin ou vous avez acheté le produit.
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Conformément a la législation en vigueur dans votre
pays, des pénalités peuvent étre imposées pour
mauvaise mise au rebut de ce déchet.

(Utilisateurs commerciaux)

Si vous souhaitez procéder a la mise au rebut du
présent appareil, veuillez entrer en contact avec votre
fournisseur et prenez connaissance des conditions
générales du contrat d’achat.

[Pour les autres pays hors de I’'Union
Européenne]

Ces symboles ne sont valides qu’au sein de I'Union
Européenne.

Contactez les autorités locales pour vous informer sur
la mise au rebu et le recyclage.

L'appareil et son emballage doivent étre déposés a
votre point de collecte local pour recyclage.

Certains centres de collecte acceptent des produits
gratuitement.

Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour
les piles indique que ces piles contiennent du plomb.

1 -0

1. Produits
2. Piles

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr
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Spécifications

Télédiffusion

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Réception des chaines

VHF (BAND I/1ll), UHF
(BAND U), HYPERBAND

Réception numérique

Télévision numérique
terrestre ou par cable
entierement intégrée
(DVB-T-C)

Nombre de chaines
prédéfinies

1000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

Tension de 220-240 V CA, 50 Hz.
fonctionnement
Audio Stéréo German + Nicam

Puissance de sortie

(avec pied) (mm)

Audio (WRMS.) (10 % 2x25

THD)

Consommation 45

électrique (W)

Dimensions TV DxLxH 133 x 554 x 373

Dimensions TV DxLxH
(sans pied) (mm)

35/61 x 554 x 336

Affichage

24"

Température de
fonctionnement et
humidité

0°C a 40 °C, soit 85 %
d'humidité maximale
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Télécommande

Veille : Met le téléviseur sous/hors tension

2. Boutons numériques : Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans I'écran de
la case de saisie.

3. Langue : Bascule entre les modes sonores (TV
analogique), affiche et change la langue audio/des
sous-titres et active ou désactive les sous-titres (le
cas échéant, en TV numérique)

4. Menu : Affiche le menu du téléviseur
5. Volume +/-

6. Muet : Réduit complétement le volume du
téléviseur

7. Guide : Affiche le guide électronique des
programmes

8. Boutons de direction : Permet de naviguer entre
les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le
bouton droit ou gauche

9. OK : Confirme les sélections de I'utilisateur,
maintient la page (en mode TXT), affiche le menu
des Chaines (en mode DTV)

10. Précédent/Retour: Retourne a I'écran précédent,
le menu précédent, ouvre la page index (en mode
TXT) Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes et actuelles (en fonction du
modéle)

11. Rembobiner: Lecture rapide en arriere des médias
comme les films.

12. Enregistrer : Enregistre les programmes

13. Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour les fonctions des boutons
de couleur.

I T

1) L A

14. Lire : démarre la lecture du média sélectionné.

15. Arréter : suspend définitivement la lecture du
média en cours.

16. Avance Rapide: permet d’avancer la lecture des
fichiers multimédia comme les films

17. Pause: Suspend la lecture d'un média en cours,
lance I'enregistrement programmé

18. Quitter : ferme et quitte les menus affichés ou
retourne a I'écran précédent.

19. Info: Affiche des informations sur le contenu a
I'écran, affiche des informations cachées (affiche
- en mode TXT)

20. Programme +/-

21. Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez
de nouveau pour superposer le télétexte sur une
image normalement retransmise (mélange)

22. Source : Affiche les sources de diffusion et de
contenu disponibles
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Connexio

Connecteur

Type

Cables (non fourni)

Périphérique

VGA
Branchement
(arriére)

ENTREE
AUDIO

O

Connexion
PC/YPbPr

Audio
(latérale)

Cable Audio YPbPr/PC

Connexion
HDMI
(arriere)

A
so2esaenie

Branchement
Péritel
(arriére)

Connexion
vidéo YPbPr
(arriére)

Cable de connexion PC a
YPbPr

Connexion
AV latéral
(Audio/Vidéo)
(latéral)

Cable Audio/Vidéo

Connexion
SPDIF
(Sortie

coaxiale)
(arriere)

Branchement
du casque
(latéraux)

q

Connexion
usB
(latérale)

XX

Connexion
cl
(latéral)

XX

Voir les illustrations a gauche.
Vous pouvez utiliser un cable
YPbPr a VGA pour activer le
signal YPbPr via I'entrée du VGA.
Vous ne saurez utilisez le VGA et
le YPbPr de maniére interchan-
geable. Pour activer la fonction
audio PC/YPbPr, utilisez les
entrées audio latérales et un
cable audio YPbPr/PC pour la
connexion audio. Si un périphé-
rique externe est branché via
la prise PERITEL, le téléviseur
passe automatiquement en mode
EXT1. Pendant la réception des
chaines DTV (Mpeg4 H. 264,
H.265)) ou en mode Navigateur
multimédia, la sortie ne sera
pas disponible a travers la prise
péritel. Lorsque vous utilisez le
kit de montage au mur (fourni
par un tiers du contrat, si non
fourni), nous vous recommandons
de connecter tous vos céables
a l'arriére du téléviseur avant
I'installation murale. Insérez ou
effacez le module Cl uniquement
lorsque le téléviseur est ETEINT
(SWITCHED OFF). Veuillez
consulter le manuel d'instruction
du module pour plus de détails
sur les réglages. Chaque entrée
USB de votre téléviseur prend en
charge les périphériques attei-
gnant jusqu'a 500 mA. En bran-
chant les appareils dont la valeur
actuelle dépasse 500mA, vous
courez le risque d'endommager
votre téléviseur. En connectant
un appareil au téléviseur a l'aide
d’'un cable HDMI afin de garantir
une immunité suffisante contre
les parasites radioélectriques,
vous devez utiliser un cable HDMI
haute vitesse(qualité supérieure)
en ferrite entierement protégé.

Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et I'appareil sont hors tension
avant de les relier. Une fois les connexions terminées, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.
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Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation a une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V
AC, 50 Hz).

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

» Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

» Appuyez sur la partie centrale du commutateur de
fonction situé sur le coté du téléviseur.

Pour mettre le téléviseur hors tension

Pressez le bouton Veille de la télécommande ou
appuyez sur la partie centrale du commutateur de
fonction situé sur le c6té du téléviseur et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, votre
téléviseur passe alors en mode veille.

Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque: Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le
voyant de veille a LED clignote pour indiquer que les fonctions
comme Standby Search (Recherche en mode veille), Over Air
Download (téléechargement OTA), ou Timer (Minuterie) sont
actives. Le voyant a LED peut également clignoter lorsque
vous allumez le téléviseur a partir du mode veille.

Premiére installation

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la
premiere fois, le menu de sélection de la langue
apparait. Sélectionnez la langue désirée et appuyez
sur OK. Dans les étapes suivantes du guide
d'installation, définissez vos préférences a l'aide des
boutons directionnels et du bouton OK.

Sur le deuxiéme écran, définissez votre pays
de préférence. A ce niveau, en fonction du pays
sélectionné, il peut vous étre demandé de définir et de
confirmer un code PIN. Le code PIN choisi ne saurait
étre 0000. Vous devez le saisir si I'on vous demande
de le faire pour toute opération dans le menu plus tard.

Vous pouvez activer I'option Mode de Stockage a
I'étape suivante. Cette option configure les paramétres
de votre téléviseur pour un environnement de magasin.
Selon le modéle du téléviseur, les fonctionnalités
prises en charge s'affichent a c6té de I'écran en
tant que banniére d'informations. Cette option est
uniquement destinée a l'usage de magasin. Nous
vous recommandons de sélectionner le Mode
Domestique pour un usage domestique. Vous
pouvez accéder a cette option en sélectionnant le
menu Parameétres>Systeme>Autres, et vous pouvez
I'activer/la désactiver plus tard. Faites votre choix et
appuyez sur OK pour continuer.

Sur I'écran suivant, vous pouvez définir les types
de diffusion a rechercher, définir votre recherche de
chaines cryptées et les préférences de fuseau horaire
(en fonction de la sélection du pays). Vous pouvez, en
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outre, choisir un type de diffusion comme favori. La
priorité est accordée au type d'émission sélectionné
pendant le processus de recherche et les chaines
associées seront listées au-dessus de la Liste des
Chaines. Lorsque vous avez terminé, mettez Suivant
en surbrillance et appuyez sur OK pour continuer.

A propos de la sélection des types de diffusion

Pour activer une option de recherche pour une
émission de type mettez-le en surbrillance et
appuyez sur OK. La case a cocher a cété de I'option
sélectionnée sera cochée. Pour désactiver I'option
de recherche, décochez la case en appuyant sur OK
aprés avoir déplacé la mise au point sur l'option de
type de diffusion souhaitée.

Antenne numérique : Si |'option de recherche des
émissions par D. Antenne est activée, le téléviseur
procede a la recherche d'émissions hertziennes une
fois les autres réglages initiaux terminés.

Cable numérique : Si l'option de recherche des
émissions par D. Cable est activée, le téléviseur
proceéde a la recherche d'émissions numériques par
cable une fois les autres réglages initiaux terminés. Un
message s'affiche avant de commencer la recherche
et vous demande si vous souhaitez effectuer une
recherche sur le réseau cablé. Si vous sélectionnez
Oui et appuyez sur OK, vous pouvez sélectionner
Réseau ou définir des valeurs telles que Fréquence,
Réseau ID et Etape de recherche sur I'écran
suivant. Si vous sélectionnez Non et appuyez sur
OK, vous pouvez définir la fréquence de départ,
la fréquence d'arrét et I'étape de recherche sur
I'écran suivant. Lorsque vous avez terminé, mettez
Suivant en surbrillance et appuyez sur le bouton OK
pour continuer.

Remarque: La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnée.

Analogique : Si l'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procede a la
recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.

A la fin des réglages initiaux, le téléviseur lance
la recherche des émissions disponibles des types
sélectionnés.

Bien que la recherche continue en cours d'analyse, les
résultats seront affichés au bas de I'écran. Une fois
que toutes les stations disponibles sont mémorisées,
le menu Chaines s'affiche. Vous pouvez modifier la
liste des chaines en fonction de vos préférences a
I'aide des options de I'onglet Modifier ou appuyer sur
le bouton Menu pour quitter et regarder la télévision.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.
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(*) LCN est le systeme de numéros de chaines logiques qui
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence
de chaines reconnaissable (si disponible).

Remarque : Evitez d’éteindre le téléviseur lors de l'initialisation
de l'installation initiale. (*) Veuillez noter que certaines options
ne seront pas disponibles, selon le choix du pays.

Lecture de média via entrée USB

Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et
3,5 pouces (disques durs avec cable d'alimentation externe)
ou une carte mémoire USB a votre TV via les entrées USB
de votre TV.

IMPORTANT! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au
téléviseur. La responsabilité du fabricant ne saurait
étre engagée en cas de dommage de fichier ou de
perte de données. Certains types de périphériques
USB (a I'exemple des lecteurs MP3) ou des lecteurs
de disque dur/cartes mémoires USB peuvent étre
incompatibles avec ce téléviseur. Le téléviseur prend
en charge les formatages de disque FAT32 et NTFS.
Toutefois, I'enregistrement n'est pas possible avec les
disques au format NTFS.

Vous pouvez rencontrer certains problémes lors du
formatage des disques durs USB d'une capacité de
stockage supérieure a 1 To (Téraoctet).

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher l'appareil, car la lecture des fichiers
peut étre inachevée. Le cas échéant, cela peut
physiquement endommager le lecteur USB et le
périphérique USB lui-méme. Ne déconnectez pas votre
périphérique USB au cours de la lecture d’un fichier.

Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui
sont équipés I'alimentation externe sont recommandés
dans ce cas.

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque: Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu
Navigateur Multimédia peut uniquement afficher 1000 fichiers
image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Enregistrement USB

Enregistrement d’un programme

IMPORTANT : Lorsque vous utilisez un nouveau
lecteur de disque dur USB, il est conseillé de procéder
dans un premier temps au formatage du disque a l'aide
de I'option Formater le Disque de votre téléviseur, via
le menu TV>Enregistrements>Paramétres.

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB a votre téléviseur
que vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre.
Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Pour I'enregistrement, votre clé USB devrait avoir
2 Go d'espace libre et étre compatible a USB 2.0.
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Si le disque USB n'est pas compatible, un message
d'erreur s'affichera.

Pour enregistrer des programmes de longue durée
comme les films, il vous est conseillé d'utiliser un
disque dur externe USB.

Les programmes enregistrés sont mémorisés
dans le disque USB. Si vous le souhaitez, vous
pouvez enregistrer/copier les enregistrements sur un
ordinateur; toutefois, ces fichiers ne peuvent y étre
lus. Seul votre téléviseur peut vous permettre de lire
les enregistrements.

Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage
temporel. L'enregistrement radio n’est pas pris en
charge. Le téléviseur peut enregistrer jusqu'a dix
heures de programmes.

Les programmes enregistrés sont divisés en partitions
de 4 Go.

Si la vitesse d’écriture du disque USB connecté est
insuffisante, I'enregistrement peut échouer et I'option
de décalage horaire peut ne pas étre disponible.
Pour cette raison, il est recommandé d'utiliser les
lecteurs de disques durs USB pour I'enregistrement
des programmes HD.

Evitez de déconnecter la clé USB ou le disque dur
pendant I'enregistrement. Si vous le faites, vous
courez le risque d’'endommager la clé USB/le disque
dur connecté (e).

Le support multipartition est disponible. Un maximum
de deux partitions différentes sont prises en charge.
La premiére partition du disque USB est utilisée pour
les fonctions d’enregistrement USB disponibles.
Le support doit étre également formaté en tant que
premiere partition a étre utilisée pour les fonctions
d’enregistrement USB disponibles.

Certains flux de données en paquets pourraient ne pas
étre enregistrés en raison des problémes de signaux,
d'ou un éventuel gel des vidéos pendant la lecture.
Les touches Enregistrer, Lire, Arréter, Afficher (pour
I'option playlist dialogue) ne fonctionnent pas lorsque
la fonction télétexte est activée. Si un enregistrement
démarre a partir de la minuterie lorsque le télétexte
est activé, le télétexte est automatiquement désactivé.
L'utilisation du télétexte est également désactivée
pendant un enregistrement ou une lecture en cours.

Enregistrement du décalage temporel

Appuyez sur le bouton Pause lorsque vous regardez
un programme pour activer le mode décalage
temporel. « En mode de décalage temporel, le
programme marque une pause et est simultanément
enregistré dans le disque USB connecté (*).
Appuyez a nouveau sur le bouton Play pour revenir
au programme en mode pause. Appuyez sur le bouton
Stop pour arréter I'enregistrement et retourner au
programme en direct.

La fonction de décalage temporel ne peut pas étre
utilisée lorsque la radio est en marche
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Vous pouvez utiliser la fonction de rembobinage par
décalage temporel aprés avoir repris la lecture normale
ou l'option d'avance rapide.

Enregistrement instantané

Appuyez sur le bouton Enregistrer pour démarrer
I'enregistrement d'un événement tout en visionnant
un programme. Vous pouvez appuyer a nouveau
sur le bouton Enregistrer de la télécommande
pour enregistrer I'événement suivant aprés avoir
sélectionné I'événement suivant sur le guide de
programma électronique. Appuyez sur le bouton Stop
pour annuler I'enregistrement instantané.

Vous ne pouvez pas changer d'émission pendant
I'enregistrement. Lors de I'enregistrement d'un
programme ou pendant le décalage temporel, un
message d'avertissement apparait a I'écran si la
vitesse de votre disque USB n'est pas suffisante.

Regarder les programmes enregistrés

Sélectionnez Enregistrements dans le menu TV.
Sélectionnez un élément enregistré dans la liste (s'il a
été précédemment enregistré). Appuyez sur la touche
OK pour afficher le menu Options. Sélectionnez une
option puis appuyez sur le bouton OK.

Remarque: Au cours de la lecture, il estimpossible d'afficher
le menu principal et les éléments du menu.

Appuyez sur le bouton Stop pour arréter une lecture
et retourner au menu Enregistrements.

Ralenti avant

Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous
regardez le programme enregistré, la fonction ralentie
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton
Avance Rapide pour le ralenti avant. Pour modifier la
vitesse du ralenti avant, appuyez sur la touche Avance
Rapide de fagon consécutive.

Configuration des enregistrements

Sélectionnez l'onglet Paramétres dans le menu TV>
Enregistrements pour configurer les paramétres
d'enregistrement et appuyez sur OK.

Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser I'option
Formater le Disque pour formater le disque USB
branché. Votre code PIN sera requis pour utiliser
I'option Formater le Disque.

Remarque: Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000 ou
1234. Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction du
pays choisi) lors de la Premiére installation, utilisez le code
PIN que vous aviez défini.

IMPORTANT : Le formatage de votre disque USB
effacera TOUTES les données stockées et son
systeme de fichiers sera converti en FAT32. Dans la
plupart des cas, des erreurs de fonctionnement seront
fixées apres un formatage, mais vous perdrez toutes
vos données.

Si le message « Vitesse de lecture du disque USB
trop lente pour enregistrer » s'affiche a I'écran au
début de la lecture, recommencez I'enregistrement. Si

Francgais

le méme message d’erreur s’affiche, il est possible que
votre disque USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez
de connecter un autre disque USB.

Navigateur multimédia

Vous pouvez lire de la musique et les fichiers vidéo et
afficher les fichiers photo stockés sur un périphérique
de stockage USB en le connectant a votre téléviseur.
Connectez un périphérique de stockage USB a I'une
des entrées USB situées sur le coté du téléviseur.

Aprés avoir connecté un périphérique de stockage USB
a votre téléviseur, le menu du Navigateur Multimédia
s'affiche al'écran. Vous pouvez accéder au contenu du
périphérique USB connecté a tout moment ultérieur a
partir du menu Sources. Sélectionnez |'option d'entrée
USB correspondante dans ce menu et appuyez sur
OK. Sélectionnez ensuite le fichier de votre choix et
appuyez sur OK pour I'afficher ou le lire.

Vous pouvez régler les préférences de votre
Navigateur Média via votre menu Réglages. Le menu
Parameétres est accessible via la barre d'information
qui s'affiche en bas de I'écran lorsqu'on appuie sur le
bouton Info pendant la lecture d'un fichier vidéo ou
I'affichage d'un fichier image. Appuyez sur le bouton
Info, mettez en surbrillance le symbole de la roue
dentée situé sur le coté droit de la barre d'information
et appuyez sur OK. Les menus Réglages Image,
Réglages Son, Réglages Navigateur Multimédia et
Options seront disponibles. Le contenu de ces menus
peut changer en fonction du type de fichier multimédia
actuellement ouvert. Seul le menu Réglages Son
sera disponible lors de la lecture de fichiers audio.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant leur

ordre de départ.

Démarrez la lecture et activez

Le méme fichier sera Iu

Démarrez la lecture et activez en boucle (répété)

Tous les fichiers de
la liste seront lus une
fois suivant un ordre
aléatoire.

Démarrez la lecture et activez

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant le méme
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture et activez ,

Pour utiliser les fonctions de la barre d'information,
mettez en évidence le symbole de la fonction et
appuyez sur OK. Pour modifier I'état d'une fonction,
mettez en surbrillance le symbole de la fonction et
appuyez sur OK autant de fois que nécessaire. Si le
symbole est marqué d'une croix rouge, cela signifie
qu'il est désactivé.
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CEC

Cette fonction permet de contrdler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir
de la télécommande de la Télé.

L'option CEC du menu Réglages>Systéme>Plus doit
étre définie sur Activé en premier lieu. Appuyez sur
le bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI du
périphérique CEC connecté a partir du menu Liste de
Sources. Si un nouveau périphérique source CEC est
connecté, il s’affiche dans le menu Source avec son
propre nom, au lieu du nom des ports HDMI connectés
(lecteur DVD, enregistreur 1, etc.)

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner aprés avoir sélectionné la source HDMI
connectée. Pour mettre fin a cette opération et controler
a nouveau le téléviseur a partir de la télécommande,
appuyez et maintenez enfoncé le bouton « 0-Zero »
de la télécommande pendant 3 secondes.

Vous pouvez désactiver la fonctionnalité CEC
en réglant I'option correspondante dans le menu
Réglages>Systéme>Plus.

Le téléviseur prend en charge la technologie ARC
(Audio Return Channel). Cette fonction est un lien
audio qui permet de remplacer d’autres cables entre
le téléviseur et un systéme audio (récepteur A/V ou
systeme stéréo).

Une fois la fonction activée, le téléviseur ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous devrez
réduire manuellement le volume du téléviseur a zéro
si vous souhaitez écouter uniqguement le son ARC
(pareil pour les sorties audio numériques optiques ou
coaxiales). Si vous souhaitez modifier le volume du
périphérique connecté, sélectionnez le périphérique a
partir de la liste des sources. Dans ce cas, les touches
de contréle du volume s'orientent vers le périphérique
audio connecté.

Remarque: La souris ARC fonctionne uniquement via l'entrée
HDMI1.

Commande audio systéme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur audio
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume
a l'aide de la télécommande de votre téléviseur.
Pour activer cette fonction, définissez I'option Haut-
parleurs du menu Réglages>Systéme>Plus sur
Ampilificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs seront
coupés et le son de la source visionnée proviendra du
systeme audio connecté.

Remarque: L’appareil audio devrait prendre en charge la
fonction de Contréle du Systéeme Audio et I'option CEC doit
étre réglée sur Activé.

Francgais
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Contenu du menu Réglages

Contenu du menu Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image

Mode peut étre réglé sur I'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Contraste Reégle les valeurs de I'éclairage et de 'obscurité de I'écran.

Luminosité Régle la valeur de luminosité de I'écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés a I'écran.

Couleur Régle la valeur de la couleur et les couleurs.
) Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options Personnalisation,
Economie d’énergie | Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou Désactivé.

Remarque: Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage

Ce paramétre controle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive
si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation.

Pa

rametres avancés

Contraste
dynamique

Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique a votre guise.

Réduction du
bruit

Si le signal de diffusion est faible et 'image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du
bruit pour réduire l'intensité du bruit.

Température de
couleur

Regle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et
Personnalisé sont disponibles.

Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible.
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de I'image en appuyant sur les boutons Gauche
ou Droit.
Zoom image Régle le format et |a taille de I'image souhaités.
Cette option peut étre disponible en fonction du réglage du Zoom de I'lmage. Mettez en
Changement : S ™ A "
d'lmage surbrillance et appuyez sur OK, puis utilisez les boutons directionnels pour déplacer I'image
vers le haut ou vers le bas.
Les films sont enregistrés a un nombre d’'images par seconde différent des programmes
Mode Film de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de mieux
visualiser les images accélérées.
Ton de Chair La fonction Carnation peut étre modifiée entre -5 et 5.
ChEEECl Réglez le ton de la couleur désirée.
couleur
HDMI Large Lorsque vous regardez le téléviseur a partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande
bande est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de I'image.
Position du PC S’affiche uniquement lorsque la source d’entrée est définie sur VGA/PC.
Position Si l'image n'est pas centrée en mode VGA, utilisez cette option pour ajuster automatiquement la

automatique

position de I'image. Appuyez sur OK pour lancer le réglage automatique.

Position H

Cette option déplace I'image horizontalement vers le c6té droit ou gauche de I'écran.

Position V

Cette option déplace I'image verticalement vers le haut ou le bas de I'écran.

Fréquence pilote

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des
lignes verticales dans I'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les
paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée

Phase s'afficher a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par
essais et erreurs.
Réinitialisation Réinitialise les parametres d'image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeux).
En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Par ailleurs, les paramétres du mode VGA seront ajoutés au menu
Image en mode PC.
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Contenu du menu Son

Volume Ajuste le niveau du volume.
Englice Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent étre actifs
9 que lorsque vous étes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son a gauche comme a droite du haut-parleur.
Regle le volume du casque.

Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé
a un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommagée.

Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en charge cette option).

AVL (Limitation L . . L

y Cette fonction régle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.
automaticue du volume)

Casque/Sortie de
ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a l'aide d'une fiche pour
casque audio, sélectionnez I'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.

Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est défini
en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de
casque sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

Basse dynamique

Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

Son surround

Vous pouvez Activer ou Désactiver le mode Son Surround.

Sortie Numérique

Reégle le type de sortie audio numérique.

Contenu du menu Installation

Recherche
automatique des
chaines (Nouveau
réglage)

Affiche les options de réglage automatique. D. Aérien : Recherche et enregistre
les chaines DVB. D. Cable: Recherche et enregistre les chaines cablées DVB.
Analogique : Recherche et mémorise les stations analogiques.

Recherche manuelle
de chaines

Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche de
chaines réseau

Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. D. Aérien : Recherche les
chaines d'antenne réseau. D. Cable: Recherche les chaines de cable réseau.

Réglage analogique
avec précision

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaines analogiques. Cette
fonction n'est pas disponible si aucune chaine analogique n'est stockée et si la chaine
actuellement regardée n'est pas une chaine analogique.

Parameétres
d’installation (en
option)

Affiche le menu des parametres d'installation. Recherche en mode de veille(*) :
Votre téléviseur recherche de nouvelles chaines ou chaines manquantes en mode
veille. Toutes les chaines détectées s'affichent a I'écran. Mise a jour de chaines
dynamique(*) : Si cette option est définie sur Activé, les modifications sur les émissions
comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre etc., s’appliquent
automatiquement pendant que vous regardez le téléviseur.

(*) La disponibilité varie en fonction du modéle.

Eff. Liste service

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible uniquement
lorsque l'option de Pays est réglée sur Danemark, Suéde, Norvége, ou Finlande.

Sélectionner le
réseau actif

Ce paramétre vous permet de sélectionner uniquement les chaines de diffusion
comprises dans le réseau sélectionné dans la liste des chaines. Cette fonction n'est
disponible que pour les pays comme la Norvéege.

Informations
relatives au signal

Vous pouvez utiliser cet élément de menu pour surveiller les informations relatives au signal
telles que le niveau/la qualité du signal, le nom du réseau, etc. pour les fréquences disponibles.

Premiére installation

Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction
des réglages de I'entreprise.
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Systéme - Contenus du Menu

Acceés Conditionnel

Contréle les modules d’acces conditionnel lorsqu’ils sont disponibles.

Langue

Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.

Parental

Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contréle parental. Vous
pouvez facilement régler le Verrouillage menu, le Controéle parental, le Verrouillage
enfants ou le Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau
code PIN ou modifier le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque: Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix du pays pendant la Premiére

Installation. Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis
en fonction du pays choisi) lors de la Premiére installation, utilisez le code PIN que vous aviez défini.

Date/Heure

Définit la date et I'heure.

Sources

Modifiez les noms, activez ou désactivez les options de source sélectionnées.

Accessibilité

Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant

Active n'importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Une piste de narration se lit pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour
voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement

Description . . A
Audio P disponible si le diffuseur la prend en charge.
Remarque: La fonctionnalité de description audio du son ne peut pas étre disponible lors de I'enregistrement
ou lorsque vous étes en mode décalage temporel.
Plus Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.

Temporisation du
Menu

Change la durée de temporisation des écrans de menu.

Indicateur de
mise en veille

Si cette option est Désactivée, le voyant de veille ne s'allume pas lorsque le téléviseur
est en mode veille.

automatique du
téléviseur

Mise a jour S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur
logicielle OK pour afficher les options de menu.
\,Iersu?n d.e Affiche la version actuelle de I'application.
I’application
Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'affiche a I'écran (sous-titre DVB/
Mode Sous-Titre | sous-titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette
fonction n'est disponible que pour les pays comme la Norvege.
Mise hors Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode
tension veille lorsqu'elle n'est pas utilisée. Cette option peut étre définie de 1 a 8 heures par

paliers de 1 heure. Vous pouvez également désactiver cette option en définissant
comme Désactivé.

Mode Mémoire

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémoire
est activé, certains éléments du menu du téléviseur peuvent étre indisponibles.

Mode de mise
sous tension

Ce parametre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension.
Les options Dernier état et mode Veille sont disponibles.

CEC

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement.
Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche
auto CEC

Cette fonction permet a I'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur
et basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche
ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible
connecté, réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur
pour régler le volume du périphérique audio.

0ss

Affiche les informations de licence du logiciel libre.
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Fonctionnement général de la TV
Utilisation de la liste de chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées
dans la liste des chaines. Vous pouvez modifier cette
liste de chaines, configurer les favoris ou les stations
actives a inclure dans la liste en utilisant les options
Chaines. Appuyez sur le bouton OK pour ouvrir la
liste des chaines. Vous pouvez filtrer les chaines
répertoriées ou apporter des modifications avancées
a la liste actuelle a I'aide des options de l'onglet Filtre
et Modifier. Mettez en surbrillance I'onglet souhaité
et appuyez sur OK pour voir les options disponibles.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes différentes de vos
chaines préférées. Entrez dans le menu TV>Chaines
ou appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu
Chaines. Mettez en surbrillance I'onglet Editer et
appuyez sur OK pour voir les options d'édition et
sélectionnez 'option Tag/Untag chaine. Sélectionnez
le canal désiré dans la liste en appuyant sur le bouton
OK pendant que la chaine est en surbrillance. Vous
pouvez faire plusieurs choix. Vous pouvez également
utiliser I'option Tag / Untag tous pour sélectionner tous
les canaux de la liste. Appuyez ensuite sur le bouton
Précédent/Retour pour revenir aux options du menu
Edition. Sélectionnez I'option Ajouter/Supprimer les
Favoris et appuyez de nouveau sur le bouton OK. Les
options de la liste des chaines favorites s'affichent.
Définissez l'option de liste désirée sur Activé. Les
chaines sélectionnées sont ajoutées a la liste. Pour
supprimer une chaine ou des chaines d'une liste de
préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactivé.

Vous pouvez utiliser la fonction de filtrage dans le
menu Chaines pour filtrer les chaines dans la liste
des chaines de fagon permanente en fonction de vos
préférences. Par exemple, en utilisant les options de
I'onglet Filtre, vous pouvez configurer I'affichage de
I'une de vos quatre listes de favoris a chaque fois que
la liste des chaines est ouverte.

Configuration des paramétres parentaux

Les options du menu du Contréle Parental peuvent
étre utilisées pour empécher les utilisateurs de
regarder certains programmes, certaines chaines
et d'accéder a certains menus. Ces réglages sont
accessibles au menu Réglages>Systéme>Controle
Parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le PIN. Aprés avoir saisi le PIN approprié,
le menu du Controle Parental s’affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser

ou de verrouiller I'accés a tous les menus ou menus
d'installation du téléviseur.

Francgais

Verrouillage de Maturité: Si cette option est activée,
le téléviseur obtient les informations de maturité de
I'émission et si ce niveau de maturité est désactivé,
interdit l'accés a I'émission.

Remarque: Si'option Pays définie au cours de la Installation
Initiale est la France, I'ltalie ou I'lnstallation Initiale est
la France, [I'ltalie ou I’Autriche, la valeur du Verrouille de
Maturité sera configurée par défaut a 18.

Verrouillage enfants : Lorsque I'option Sécurité
enfants est ACTIVEE, le téléviseur peut étre controlé
uniquement a l'aide de la télécommande. Dans ce
cas, les boutons de la télécommande du téléviseur
ne fonctionnent pas.

Saisir le code PIN : Définit un nouveau code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'est inséré dans le port Cl
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par
défaut du CICAM a l'aide de cette option.

Remarque: Le PIN par défaut aurait pu étre réglé sur 0000
ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction
du pays sélectionné) lors de I'lnstallation Initiale, utilisez le
code PIN que vous aviez défini.

Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix
du pays lors de la Premiére installation.

Guide des programmes électroniques

Grace a la fonction Guide électronique de programme
de votre téléviseur, vous pouvez consulter le
programme d’événements des chaines actuellement
installées dans votre liste de chaines. Tout dépend
de la diffusion concernée, que cette fonctionnalité soit
prise en charge ou non.

Pour accéder au guide des programmes, appuyez sur
la bouton Guide de votre télécommande. Vous pouvez
également utiliser I'option Guide sous le menu TV.
Il'y a 2 types différents de mises en page d'horaire
disponibles, Calendrier de la Ligne du Temps et
Maintenant / Prochain. Pour basculer entre ces
dispositions, mettez en surbrillance I'onglet avec le
nom de la disposition alternative en haut de I'écran
et appuyez sur OK.

Utilisez les boutons de direction pour naviguer dans
le guide de programme. Utilisez le bouton Précédent/
Retour pour utiliser les options de l'onglet dans la
partie supérieure de I'écran.

Programme linéaire

Dans cette option de mise en page, tous les
événements des chaines énumérés seront affichés
par ligne de temps. Vous pouvez utiliser les boutons
directionnels pour faire défiler la liste des événements.
Mettez un événement en surbrillance et appuyez sur
OK pour afficher le menu des options d'événement.

Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour utiliser
les options d'onglet disponibles. Sélectionnez I'onglet
Filtre et appuyez sur OK pour voir les options de
filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez en
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surbrillance Maintenant / Suivant et appuyez sur
OK. Vous pouvez utiliser les options Jour Précédent
et Jour Suivant pour afficher les événements du jour
précédent et du jour suivant.

Sélectionnez I'onglet Extras et appuyez sur OK pour
accéder aux options ci-dessous.
Mettez En Surbrillance Genre: Ouvre le menu
Sélectionner le genre. Sélectionnez un genre et
appuyez sur OK. Les événements du guide des
programmes correspondant au genre sélectionné
seront mis en évidence.
Guide de Recherche : Affiche les options de
recherche. Grace a ces options, vous pouvez
effectuer une recherche dans la base de données
du guide des programmes en fonction des critéres
sélectionnés. Les résultats correspondants seront
énumérés.
Maintenant : Affiche I'évenement en cours de la
chaine en surbrillance.
Zoom: Mettez en surbrillance et appuyez sur OK
pour voir les événements dans un intervalle de
temps plus large.

Programme Maintenant/Ensuite

Dans cette option de mise en page, seuls les
événements actuels et suivants des chaines listés
seront affichés. Vous pouvez utiliser les boutons
directionnels pour faire défiler la liste des événements.

Appuyez sur le bouton Précédent/Retour pour
utiliser les options d'onglet disponibles. Sélectionnez
I'onglet Filtre et appuyez sur OK pour voir les options
de filtrage. Pour modifier la mise en page, mettez
en surbrillance Calendrier de Temps de Ligne et
appuyez sur OK.

Options des événements

Utilisez les boutons de direction pour sélectionner
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le
menu Options. Les options suivantes sont disponibles.
Sélectionner la Chaine : En utilisant cette option,
vous pouvez passer a la chaine sélectionnée afin
de la regarder. Le guide du programme sera fermé.
Plus d’info: Affiche des informations détaillées sur
I'événement sélectionné. Utilisez les boutons de
direction vers le haut et vers le bas pour faire défiler
le texte.

Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Sélectionnez I'option
“Régler la minuterie sur Evénement” et appuyez sur
la touche OK. Vous pouvez définir une minuterie pour
les événements a venir. Pour annuler une minuterie
existante, sélectionnez I'événement en question et
appuyez sur le bouton OK. Ensuite, sélectionnez
I'option Supprimer la minuterie de I'événement. La
minuterie sera annulée.

Enreg. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez
I'option Enregistreur et appuyez sur le bouton OK.
Si I'événement sera diffusé plus tard, il est ajouté a
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la liste des Minuteries qui doivent étre enregistrées.
Si I'événement programmé est en cours de diffusion,
I'enregistrement débutera immédiatement.

Pour annuler une minuterie d'enregistrement déja
réglée, sélectionnez cet événement et appuyez sur
le bouton OK et sélectionnez I'option Supprimer
I'enregistrement. Minuteur. La minuterie
d'enregistrement sera annulée.

IMPORTANT: Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarques : Il vous est impossible de passer a nimporte
quelle autre chaine lorsqu'un enregistrement est en cours
ou lorsqu'une minuterie est activée dans la chaine en cours.
Il n'est pas possible de définir une minuterie ou d'enregistrer
une minuterie pour deux ou plusieurs événements individuels
dans le méme intervalle de temps.

Services télétexte

Appuyez sur la touche Text pour entrer. Appuyez
a nouveau sur ce bouton pour activer le mode
de mélange, ce qui vous permet de voir la page
télétexte et la diffusion télévisée simultanément.
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour quitter. Si
disponible, des sections contenues dans une page de
télétexte présenteront un code coloré et peuvent étre
sélectionnées en appuyant sur les touches colorées.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

Télétexte numérique

Appuyez sur la touche Text pour afficher les
informations relatives au télétexte numérique Utilisez
les touches colorées, les touches du curseur et la
touche OK. La méthode de fonctionnement peut
différer en fonction du contenu du télétexte numérique.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran du
télétexte numérique. Lorsque vous appuyez a nouveau
sur la touche Text, le téléviseur revient en mode
diffusion télévisée.

Votre TV peut rechercher et effectuer automatiquement
des mises a jour de microprogramme via le signal de
diffusion.

Recherche de mise a jour de logiciels a travers
I'interface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez
Parametres>Systéme, puis Autres. Sélectionnez
Mise a jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK.
Ensuite, sélectionnez Recherche de mise a jour puis
appuyez sur le bouton OK pour lancer une nouvelle
mise a jour du logiciel.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Une fois le téléchargement terminé, un
message d’avertissement s’affiche, appuyez sur le
bouton OK pour terminer le processus de mise a
niveau du logiciel et rallumez le téléviseur.
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3 Recherche et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a
jour a 3:00 heures si l'option Recherche automatique
est Activée et si le téléviseur est connecté a un signal
d'antenne ou a Internet. Si un nouveau logiciel est
détecté et téléchargé avec succes, il sera installé au
prochain démarrage.

Remarque: Ne débranchez pas le cordon d'alimentation
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de
redémarrage. Si le téléviseur ne s'allume pas aprés la mise
a niveau, débranchez-le, patientez deux minutes, puis
rebranchez-le.

Toutes les mises a jour sont automatiquement contrélés. Si
une recherche manuelle est effectuée et aucun logiciel n'est
trouvé, alors c'est la version actuelle.

Dépannage et astuces
La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est

correctement branché dans une prise murale. Appuyez

sur la touche de mise en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

» Assurez-vous que vous avez effectué tous les
réglages nécessaires sur votre téléviseur.

* Un niveau de signal faible peutimpacter négativement
sur la qualité de I'image. Veuillez vérifier les
branchements de I'antenne.

« Sivous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

Pas d’image

Le téléviseur ne regoit aucun signal. Assurez-vous
également que la bonne source d’entrée a été
sélectionnée.

L’antenne est-elle correctement connectée ?

Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.
Pas de son

« Vérifiez si le téléviseur est en mode Muet. Appuyez
sur le bouton Muet ou augmentez le volume pour
vérifier.

* Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les
parametres d'équilibre a partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

» Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

« |l est possible que les piles ne soient pas insérées
comme il convient. Reportez-vous a la section
« Insertion des piles dans la télécommande ».

Francgais

Pas de signal sur une source d’entrée

« |l est possible qu’aucun périphérique ne soit
connecté.

« Vérifiez les cables AV et les connexions a partir de
votre appareil.

« Vérifiez que I'appareil est sous tension.
L'image n'est pas centrée dans la source VGA

Pour que votre téléviseur centre automatiquement
I'image, accédez au menu Position PC dans le menu
Image, sélectionnez Auto-position et appuyez sur
OK. Attendez qu'il soit fini. Pour régler manuellement
la position de I'image, vous pouvez utiliser les options
Position H et Position V. Sélectionnez I'option
souhaitée et utilisez les touches de direction gauche
et droite de la télécommande pour régler.

Enregistrement non disponible

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter un dispositif de stockage USB a votre
téléviseur que vous aurez au préalable pris le soin
d’éteindre. Allumez ensuite la TV afin d’activer la
fonction d’enregistrement. Si I'enregistrement est
impossible, vérifiez que le dispositif de stockage est
correctement formaté et qu'il dispose de suffisamment
d’espace.

Le périphérique USB est trop lent

Si un message « Vitesse d'écriture du disque USB trop
lent pour I'enregistrement » s'affiche a I'écran lors du
démarrage de l'enregistrement, essayez a nouveau
I'enregistrement. Si le méme message d’erreur
s’affiche, il est possible que votre dispositif de stockage
USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez d’utiliser un
dispositif de stockage USB différent.
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Modes d’affichage typiques de I’entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur

Compatibilité des signaux AV et HDMI

Signaux pris en charge

Disponible

ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions. PAL 50/60 o
NTSC 60 o)
Résolution Fréquence EX
(CIZ\A VI RGB 50 o
640x480
RGB 60 o
800x600 56 Hz
PAL 50/60 o
800x600 60 Hz AV latéral
1024x768 60 Hz NTSC 60 o
1024x768 56 Hz 4801, 480P | 60Hz o)
1280x768 50 Hz 5761, 576P | 50Hz o
1280x960 60 Hz PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz | O
n 1280 X 1024 60 Hz 1080! 50 Hz, 60 Hz | O
n 1360x768 60 Hz 1080P 50 Hz, 60 Hz | O
B <0050 60 Hz 4801 60Hz o
Bl 500020 60 Hz 480P 60Hz o
1920x1080 60 Hz 5761, 576P | 50Hz 0
720P 50 Hz,60 Hz | O
1080l 50Hz,60 Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probléme peut étre
celui d'une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de I'appareil source.

Frangais -20 -



Formats de fichier pris en ge pour le mode USB

Exten Formater Remarques
.mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6 : 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson : 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
flux de
transport HEVC/H.265 1080 P@60 fps - 50 Mbps
MPEG, .ts,.
trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
2/3 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Taux d'échantillonnage)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Taux
d'échantillonnage)
(fonctionne AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz
uniquement (Taux d'échantillonnage)
avec les e
fichiers AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Débit binaire) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz,
e 24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Taux
vidéo) . N
d'échantillonnage)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux
d'échantillonnage)
LPCM 8bit PCM non signé ,16bit PCM signé/signé (grand / petit format),
24bit PCM (grand format), DVD LPCM 16/20/24bit (Débit binaire)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Taux
d'échantillonnage)
IMA-ADPCM/ TR » .
MS-ADPCM 384Kbps (Débit binaire) / 8KHz ~ 48Khz (Taux d'échantillonnage)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz
(Taux d'échantillonnage)
Point de Résolution(LxH): 17000x10000
Jjpeg comparaison
Progressif Résolution(LxH): 4000x4000
.bmp - Résolution(LxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téléviseur a l'aide
des cables convertisseurs DVI (DVI a HDMI - non fournis).

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

Informations portant sur la fonctionnalité DVB

L'utilisation de ce récepteur DVB est indiquée uniquement dans le pays pour lequel il a été fabriqué.

Bien que ce récepteur DVB soit conforme aux spécifications DVB les plus récentes au moment de sa fabrication,
nous ne saurions en garantir la compatibilité avec les transmissions DVB ultérieures en raison des changements
susceptibles d’intervenir dans les signaux et technologies de diffusion.

Certaines fonctions du téléviseur numérique peuvent ne pas étre disponibles dans tous les pays.

Nous nous efforgons chaque jour @ améliorer davantage la qualité de nos produits ; par conséquent, leurs
spécifications peuvent changer sans préavis.

Pour savoir ou acheter des accessoires, veuillez contacter le magasin dans lequel vous avez acheté votre
équipement.
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Fiche Produit

Marque commerciale QILIVE
Modeéle N° Q24-161S
Classe d’efficacité énergétique A+

Taille d’écran \(/;soill:::eegli(i:?i])onaIe,approx.) 24 pouces 60 cm

Gonsammation nergéiee moyenne 15,0

Consommat(ilgcvﬁ;lairr?f;il?ue annuelle 27 kWh/an

Consommation d'énergie en veille (Watt) 0,50 Watt

Consommation d’énergie en mode )
“arrét” (Watt)
Résolution de I’écran (px) 1366x768

Francgais
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Informacién De Seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECT

RICA
NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO).
NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

En climas extremos (tormentas, relampagos) y largos periodos
de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor
de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
aun consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor esta en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion de las
funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes de
instalar o encender el televisor.

ADVERTENCIA: Este dispositivo esta
disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos los nifios) con capacidad / experiencia
en el funcionamiento de un dispositivo de este tipo
sin supervision, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones relativas al uso del
aparato por una persona responsable de su
seguridad.
« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.
* El televisor esta disefiado para uso doméstico y uso
general similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

« Para facilitar la ventilacion, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

« La ventilacién no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacién con objetos como
periddicos, manteles, cortinas, etc.

» Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No coloque el televisor, ni ningin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, ni lo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté
dafado, siendo Unicamente un profesional quien
puede hacerlo.

* No exponga el televisor a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc., o mas sobre
el televisor (por €j., en los estantes por encima de
la unidad).
No exponga el televisor a la luz solar directa ni llamas
abiertas, tales como velas encendidas en la parte
superior o cerca del televisor.
No coloque ninguna fuente de calor como
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del
televisor.
No coloque el televisor en el piso ni en las superficies
inclinadas.
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.
Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el
soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos
firmemente para evitar que el televisor se incline. No
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos
del soporte adecuadamente.
« No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.
ADVERTENCIA - Las pilas no deben exponerse a un
calor excesivo como la luz del sol, fuego o similares.
ADVERTENCIA - La presion de sonido excesiva de
auriculares o auriculares puede causar pérdida de
audicion.
MUY IMPORTANTE: NO DEBE dejar que nadie,
especialmente los nifios, introduzcan ningun
objeto por los agujeros, las ranuras o por cualquier
apertura de la carcasa.

A Precaucion

A Riesgo de descarga
eléctrica

Riesgo de lesiones graves
o muerte

Riesgo de tension peligrosa

f Importante componente de
Mantenimiento mantenimiento

Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se debera
tomar en cuenta dependiendo de la ubicacion de
tales marcas. Tenga en cuenta dicha informacién por
motivos de seguridad.

|:| Equipo de Clase ll: Este aparato esta

disefiado de una manera tal que no requiere
& Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es)

una conexién de seguridad a tierra eléctrica.
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.
Precaucion, consulte las instrucciones de
funcionamiento: El area marcada contiene
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baterias de celda de moneda o de botdn reemplazable
por el usuario.

Producto Laser Clase 1
Este producto contiene una
fuente laser Clase 1 que es
segura en condiciones
razonablemente previsibles

CLASS 1

LASER PRODUCT

de funcionamiento.

ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras quimicas.
Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botoén. Si la pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
llevar a la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los nifios.
Si el compartimiento de las pilas no se cierra de forma
segura, deje de usar el producto y manténgalo alejado
de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido
ingeridas o estar dentro de cualquier parte del cuerpo,
busque atencién médica inmediata.

Nunca coloque un aparato de television en un lugar
inestable o inclinado. Un televisor puede caerse y
causar lesiones personales graves o la muerte. Podra
evitar lesiones o heridas, especialmente a los nifios,
tomando precauciones tan sencillas como:

Utilizar soportes recomendados por el fabricante
del televisor.

Utilizar unicamente mobiliario que pueda soportar
segura y suficientemente el peso del televisor.

Asegurarse de que el televisor no sobresalga del
borde del mueble.

No coloque el televisor en un mueble alto (por ej.,
armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble como
el televisor a un soporte adecuado.

No coloque el aparato de television sobre tela u
otros materiales colocados entre la television y
muebles de apoyo.

Ensefie a los nifios los peligros de subirse al mueble
para tocar el televisor y sus controles. Si su televisor
existente esta siendo retenido y trasladado, se deben
aplicar las mismas consideraciones que arriba.

El aparato conectado a la tierra de proteccion de la
instalacion del edificio a través de la conexién a la
red o a través de otros aparatos con una conexién
a tierra de proteccion, y a un sistema de distribucion
de television mediante un cable coaxial, en algunas
circunstancias puede crear un peligro de incendio. La
conexién a un sistema de distribucion de television
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico

por debajo de un determinado rango de frecuencias
(aislador galvanizado)

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN
PARED

Lea las instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

No instale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el televisor caiga. No
apriete demasiado los tornillos.

Informacion medioambiental

Este televisor esta disefiado para consumir menos
energia. Para reducir el consumo de energia, puede
seguir estos pasos:

Si configura el Ahorro de energia a Minimo, Medio,
Maximo o Automatico del televisor se reducira el
consumo de energia en consecuencia. Si te gusta
para configurar la Luz de fondo a un valor fijo
establecido como Personalizado y ajustar la Luz de
fondo (que se encuentra debajo de la configuracion
de Ahorro de energia) de forma manual mediante
los botones lzquierda o Derecha en el mando a
distancia. Establezca como Apagado para desactivar
esta opcion.

Nota: Las opciones disponibles de Ahorro de energia
pueden variar segun el modo seleccionado en el ment
Configuracion> Imagen.

La configuracién de Ahorro de energia se puede
encontrar en el menu Configuracién>Imagen. Tenga
en cuenta que no se podran moadificar algunos ajustes
de imagen.

Si pulsa los botines derecho e izquierdo de forma
consecutiva, aparecera el mensaje “La pantalla de
apagara en 15 segundos.” Seleccione la opcién
Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de
inmediato. Si no pulsa ningun botén, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia
o del televisor.

Nota: La opcion de Apagar pantalla no estara disponible si
el modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo
se reducira también el consumo eléctrico.
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« Televisor a color con mando a distancia
TV de cable/digital (DVB-T-C) totalmente integrada

Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

Entrada USB
Sistema de menus en pantalla

Toma de euroconector para equipos externos (como
reproductores de DVD, PVR, videojuegos, equipos
de audio, etc.).

Sistema de sonido estéreo

Teletexto

Conexién para auriculares

Sistema automatico de programacion (APS)

Sintonizacion manual

Apagado automatico de hasta ocho horas

Temporizador de Apagado

Bloqueo infantil

Silenciado automatico cuando no hay sefal.
Reproduccién NTSC
AVL (Limitador Automatico de Volumen)

PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
Seguimiento de Fase)

Entrada de PC
Modo de Juego (opcional)

Funcién de apagado de imagen
» Grabacion de programa
+ Grabacion diferida de canales.

Accesorios Incluidos

* Mando a Distancia
« Pilas no incluidas
* Manual de Instrucciones

Notificaciones del modo en espera

Si el televisor no recibe ninguna sefial de entrada
(por ejemplo, desde una antena o una fuente HDMI)
por 3 minutos, se pondra en espera. La proxima vez
que encienda el televisor, el mensaje mostrara lo
siguiente: “El televisor se cambi6 al modo de espera
automaticamente, porque no hubo ninguna seial
durante un largo tiempo.”

La opcion Auto TV OFF (en el menu Sistema>
Ajustes> Mas) puede ajustarse a un valor entre 1
y 8 horas de forma predeterminada. Si este ajuste
no esta ajustado como Off (Apagado) y el televisor
ha permanecido activado y no ha sido operado
durante el tiempo establecido, cambiara al modo de
espera una vez transcurrido el tiempo establecido.
La préxima vez que enciendael televisor, el mensaje

mostrara lo siguiente:“TV en modo de espera por
no realizar operacion alguna en un largo tiempo”.
Antes de que el televisor pase al modo de espera,
se mostrard una ventana de didlogo. Si no presiona
ningun boton, el televisor pasara al modo de espera
luego de un periodo de espera de aproximadamente
5 minutos. Puede resaltar Yes (Si) y presionar
OK para pasar el televisor al modo de espera de
inmediato. Si resalta No y presiona OK, el televisor
permanecera encendido. También puede optar por
cancelar la funcién Auto TV OFF desde este didlogo.
Seleccione Disable (Deshabilitar) y presione OK,
el televisor permanecera encendido y la funcién se
cancelara. Puede habilitar esta funcion nuevamente
cambiando la configuracion de la opcién Auto TV OFF
en el menu Settings>System>More (Configuracion>
Sistema> Mas).

Interruptor de Control y Funcionamiento del
Televisor

1. Botdn de direccién (Arriba)
2. Direccién abajo

3. Volumen /Informacién/ Seleccion de la lista de
fuentes e interruptor de encendido del Modo
en espera

El botén de Control le permite manejar el Volumen, los
Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del televisor.
Para cambiar el volumen: Aumente el volumen
pulsando el botén arriba. Baje el volumen pulsando
el botén abajo.

Para cambiar el canal: Pulse el centro del botén,
la barra de informacién aparecera en la pantalla.
Desplacese a través de los canales almacenados
pulsando el botén hacia arriba o hacia abajo.

Para cambiar la fuente: Pulse dos veces el centro del
botén (por segunda vez en total), y aparecera la lista
de fuentes en la pantalla. Desplasese por las fuentes
disponibles pulsando el botén arriba o abajo.
Apagado del televisor: Si aprieta en el centro del
botén abajo y lo mantiene pulsado unos segundos, el
televisor pasara al modo de espera.

Para encender la TV: Pulse el centro del boton y se
encenderala TV.

Notas:
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Si apaga el televisor, el ciclo se iniciara de nuevo con el
ajuste de volumen.
No es posible mostrar el menu principal en pantalla mediante
el boton de control.

Manejo con el Mando a Distancia

Pulse el boton del Menu en su mando a distancia
para mostrar el menu principal. Use los botones
direccionales y el botén OK para navegar y ajustar.
Pulse Return /Back o Menu para salir del menu de
pantalla.

Seleccion de entrada

Cuando haya terminado de conectar los aparatos
externos al televisor, puede alternar entre las distintas
fuentes de entrada. Pulse el boton Fuente en su
mando a distancia consecutivamente para seleccionar
fuentes diferentes.

Cambio de canales y volumen

Usted puede cambiar el canal y ajustar el volumen
con las teclas Volumen +/-, Canal +/- en el mando
a distancia.

Usando el menu principal de TV

Cuando se presiona el botén de Menu, el menu TV
aparecera en la parte inferior de la pantalla. Puede
navegar a través de los elementos del menu usando
los botones direccionales en el control remoto.
Para seleccionar un elemento o ver las opciones de
submenu del menu resaltado, presione el boton OK.
Cuando resalta una opcion de mend, algunos de
los elementos del submenu de este menu pueden
aparecer en la parte superior de la barra de menu
para un acceso rapido. Para utilizar un acceso rapido
seleccionelo, pulse OK y ajuste como desee usando
los botones direccionales Izquierda / Derecha. Cuando
termine, presione OK o el botén Back/Return (Atras/
Regresar) para salir.

o pulse el boton EXIT para salir del menu principal.
1. Inicio

Cuando se abre el menu principal, se resaltara la barra
de mend Home (Inicio). El contenido del menu Inicio
se puede personalizar agregando opciones de otros
menus. Simplemente seleccione una opcion y presione
el botén de direccién Abajo en el mando a distancia. Si
ve la opcion Add to Home (Agregar a Inicio), puede
agregarlo al menu Inicio. De la misma manera que
puede eliminar o cambiar la posicion de cualquier
elemento en el menu Inicio. Pulse el boton de
direccion Abajo y seleccione Delete (Eliminar) o Move
(Mover) y presione OK. Para mover un elemento del
menu, use los botones de direccién hacia la derecha
y hacia la izquierda para seleccionar la posicién a la
que desea mover el elemento y presione OK.

2. Tv:
2.1. Guia

Puede acceder al menu de la guia electrénica de
programas usando esta opcién. Consulte la seccién de
la Electronic Programme Guide (Guia electronica
de programas) para obtener mas informacion.

2.2. Canales

Puede acceder al ment Channels (Canales) usando
esta opcion. Consulte Uso de la seccién Lista de
canales para obtener mas informacion.

2.3. Temporizadores

Puede configurar temporizadores para eventos futuros
usando las opciones de este menu. También puede
revisar los temporizadores creados anteriormente en
este menu.

Para agregar un nuevo temporizador, seleccione la
pestafia Add Timer usando los botones Izquierda /
Derecha y presione OK. Configure las opciones del
submenu segun lo desee y cuando termine, presione
OK. Se creara un nuevo temporizador.

Para editar un temporizador creado anteriormente,
resalte ese temporizador, seleccione la pestafia Edit
Selected Timer (Editar temporizador seleccionado)
y presione OK. Cambie las opciones del submenu
segun lo desee y presione OK para guardar su
configuracion.

Para cancelar un temporizador ya configurado, resalte
ese temporizador, seleccione la ficha Delete Selected
Timer (Eliminar temporizador seleccionado) y
presione OK. En la pantalla se mostrara un mensaje
de confirmacion. Resalte Yes (Si) y presione OK para
continuar. Se cancelara el temporizador.

No es posible establecer temporizadores para dos o
mas eventos que se emitiran en diferentes canales
en el mismo intervalo de tiempo. En este caso, se
le pedird que elija uno de estos temporizadores y
cancele otros. Resalte el temporizador que desea
cancelar y presione OK, aparecerd el menu de
Options (Opciones). A continuacioén, resalte Set/
Cancel (Establecer/Cancelar) y presione OK para
cancelar ese temporizador. Debera guardar los
cambios después de eso. Para hacerlo, presione OK,
resalte Save Changes (Guardar cambios) y presione
OK nuevamente.

2.4. Grabaciones

Puede administrar sus grabaciones usando las
opciones de este menu. Puede reproducir, editar,
eliminar o ordenar eventos grabados previamente.
Resalte una pestafia usando el botén de direccién
Izquierda o Derecha y presione OK para ver las
opciones disponibles.

Recording Settings (Configuracién de grabacion)

También puede configurar sus preferencias
de grabacién usando la pestafia Settings
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(Configuracion) en el menu Recordings
(Grabaciones). Seleccione la pestafia Settings
(Configuracion) presionando el botén Izquierda
o Derecha y presione OK. Luego seleccione
el elemento deseado en el menu secundario y
configurelo con el botén Izquierda o Derecha.

Inic. antes: Podra determinar que el inicio sea mas
pronto mediante esta opcion.

Fin desp: Mediante esta opcion podra establecer
que la grabacion finalice mas tarde.

Tiempo maximo de diferencia (Timeshift): Esta
configuracién le permite establecer la duracion
maxima de la grabacion Timeshift (grabacién dife-
rida). Las opciones disponibles son aproximadas
y el tiempo de grabacion real puede cambiar en la
practica dependiendo de la transmisién. Los valores
de espacio de almacenamiento reservado y libre
cambiaran segun esta configuracion. Asegurese
de tener suficiente espacio libre; de lo contrario, la
grabacion instantanea puede no ser posible.

Autodescart. Puede configurar el tipo de descarte
como None, Oldest, Longest o Shortest (Ninguno,
Mas antiguo, Mas largo o Mas corto). Si no esta
configurado en None, puede configurar la opcion
Unplayed (No reproducido) como Included
(Incluido) o Excluded (Excluido). Estas opciones
determinan las preferencias para eliminar las
grabaciones a fin de obtener mas espacio de
almacenamiento para los registros continuos.

Informacion del disco duro: Puede ver informacion
detallada del dispositivo de almacenamiento USB
conectado a su televisor. Resalta y presiona OK
para ver y presiona Back/Return (Atras/Volver)
para cerrar.

Formatear disco: Utilice esta opcion si desea borrar
todos los archivos del dispositivo de almacenamiento
USB conectado y convertir el formato de disco a
FAT32. Pulse OK tras seleccionar la opcion Format
Disk (Formatear disco). Aparecera un menu en
la pantalla pidiéndole el PIN (*). Después de que
ingrese el numero PIN se mostrara una pantalla de
confirmacion. Seleccione YES (Si) y pulse OK para
inicar el formato del dispositivo de almacenamiento
USB. O bien seleccione NO y pulse OK para cancelar
el proceso.

(*) El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234.
Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcién del pais
seleccionado) durante la Instalacion inicial, use dicho PIN.

3. Configuracién

Puede administrar la configuraciéon de su televisor
usando las opciones de este menu. Consulte la sec-
cién Settings Menu Contents (Contenido del Menu
de Configuracion) para mas informacion.

4. Fuentes

Puede gestionar sus referencias de fuente de entrada
usando las opciones de este menu. Para cambiar la
fuente actual, resalte una de las opciones y presione
OK.

4.1. Configuracién de fuentes
Podra activar o desactivar las opciones de la fuente
elegida.

Colocacioén de las pilas en el mando a distancia

Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas AAA.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)
a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

Cuando las baterias estén bajas y cuando se debe
reemplazar las baterias, en la pantalla se visualizara
un mensaje. Tenga en cuenta que cuando las baterias
estan bajas, el rendimiento del control remoto puede
verse afectado.

No exponga las pilas a una fuente de calor excesiva:
por ejemplo luz solar, fuego o similares.

Conexion Eléctrica

iIMPORTANTE! Este conjunto de televisor esta
disefiado para funcionar con corriente alterna 220-
240V CA, 50 Hz. Tras desembalar el televisor, deje
que éste alcance la temperatura ambiente antes de
conectarlo a la corriente. Enchufe el cable de corriente
a la electricidad.

Conexion de la Antena

Conecte el cable de antena o el cable de TV de pago
a la TOMA DE ANTENA (ANT) de la parte trasera
del televisor.

Parte trasera del televisor
ANT.
-

Si desea conectar un dispositivo al televisor,

& asegurese de que el televisor y el dispositivo estan

apagados antes de realizar cualquier conexion.

Después de realizar la conexion, puede activar las
unidades y utilizarlas.

Aviso sobre la licencia

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia
Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales
o registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en
los Estados Unidos y en otros paises.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el logotipo de la doble D son
marcas registradas de Dolby Laboratories.

El logotipo “Cl Plus” es una marca registrada de ClI
Plus LLP.

[Unién Europea]

Estos simbolos indican que aquellos equipos
eléctricos y electrénicos, asi como las pilas que
lo tengan grabado, no se deben desechar como
basura doméstica al final de su vida util. Por ello,
tales aparatos deberan llevarse a puntos de recogida
destinados al reciclaje tanto de equipos eléctricos
y electronicos, como de pilas o baterias para su
tratamiento, recuperacién y reciclaje adecuados,
de acuerdo con la normativa nacional y la directiva
2012/19/EU y 2013/56/EU.

Al desechar este producto de forma correcta ayudara a
conservar los recursos naturales y evitara las posibles
consecuencias nocivas para el medio ambiente y la
salud de las personas que podrian derivarse del mal
manejo del producto como residuo.

Para obtener mas informacion sobre puntos de
recogida y reciclaje de estos aparatos, pongase en
contacto con su ayuntamiento, servicio de recogida
de desechos, o bien con el establecimiento donde
lo adquirio.

En caso de no incumplir la normativa vigente en
materia de desecho de materiales, se le podria
sancionar.

[Empresas Usuarias]

Si desea desechar este aparato, contacte con el
distribuidor y compruebe los términos y condiciones
del contrato de adquisicion.

[Otros paises fuera de la Unién Europea]
Estos simbolos son validos solo en la Unién Europea.

Contacte con la autoridad local para obtener la
informacion relativa al desecho y reciclado.

El aparato y las pilas deben llevarse al punto local de
recogida para su reciclado.

Algunos de estos puntos recogen aparatos de forma
gratuita.

Nota: El simbolo Pb de abajo para la pilas indica que dicha
bateria contiene plomo.

1 -0

1. Productos
2. Pila

Caracteristicas

Seiial de Television

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canales de Recepcion

VHF (BANDA I/1ll) UHF
(BANDA U) HIPERBANDA

Recepcion Digital

TV por cable-sefial terrestre
digital totalmente integrada
(DVB-T-C)

Numero de Canales
Predefinidos

1000

Indicador de Canal

Ayuda en pantalla

Entrada de Antena RF

75 Ohm (sin balance)

Tension de 220-240V AC, 50Hz.
Funcionamiento
Audio Aleman+Nicam Estéreo

Potencia de salida del

(en mm)

audio (WRMS.) (10% 2x25

THD)

Consumo Eléctrico 45

(en W.)

Dimensiones del TV

AxAXF (con soporte) 133 x 554 x 373

Dimensiones del TV
(sin soporte) AxAxF
(en mm)

35/61 x 554 x 336

Pantalla

24"

Temperatura
y humedad de
funcionamiento

Desde 0°C hasta 40°C, 85%
humedad max.
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Mando a Distancia

Modo en Espera: Encender/Apagar el Televisor

2. Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en
un nuimero o una letra en el cuadro de texto en
la pantalla.

3. Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
television analdgica, o muestra y cambia el idioma
del audio / subtitulos (Television digital, cuando la
opcion esté disponible)

4. Menu: Muestra el menu del Televisor

5. Volumen +/-

6. Silencio: Silencia totalmente el volumen del
televisor

7. Guia: Muestra la guia electrénica de programacion

8. Botones de navegacion: Sirven para desplazarse
por los menus, contenidos, etc.también muestra
las péaginas secundarias del teletexto cuando se
pulsen las teclas derecha o izquierda

9. OK: Sirve para confirmar la seleccién del usuario,
detener el avance de la pagina (en modo TXT), ver
la lista de canales (modo DTV)

10. Volver/Atras: Regresa a la pantalla anterior,
abre la pagina indice (del modo Teletexto) Alterna
rapidamente entre los canales anteriores y actuales
o fuentes (En funciéon del modelo)

11. Retroceder: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

12. Grabar: Graba canales

13. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores

I T

14. Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

197 A

15. Detener: Detiene la reproduccion de ficheros
multimedia

16. Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

17. Pausa: Pausa la reproduccion del archivo en curso,
inicia la grabacion diferida

18. Salir: Cierra y sale de los menus que aparecen o
regresa a la pantalla anterior

19. Info: Muestra informacién sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacién oculta (revelar - en
modo teletexto)

20. Programa +/-

21. Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superponer el teletexto
sobre la imagen (mezcla)

22. Fuente: Muestra todas las fuentes de sefales y
contenidos
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Conexiones

Conector Tipo Cables (no incluido) Dispositivo . . -
Vea las ilustraciones de la izquier-
Conexién da. Puede utilizar un cable YPbPr
| |vea (trasera) [ E——T - aVGA para habilitar la sefial YPb-
Pratravés de la entrada VGA. No
ENTRADA DE podra utilizar a la vez las opciones
AUDIO Conexién YPbPr y VGA. Para habilitar el
de Sonido ﬂj——-m audio de la PC / YPbPr, tendra
: PC/YPbPr ' que utilizar las entradas de audio
‘ lateral) Cable de Audio YPbPr/PC laterales con un cable para YPb-
Pr/PC para la conexion de audio.
Si un dispositivo externo esta
Conexién conectado a través de la toma
HDMI EUROCONECTOR, el televisor
(trasera) puede cambiar automaticamente

"MN:M:M‘
(T

Conexion del
Euroconector
(trasera)

Conexion de

al modo EXT1. Cuando reciba
canales DTV (Mpeg4 H.264,
H.265) o mientras esté en el modo
Media Browser, la salida no estara
disponible a través del conector
EUROCONECTOR. Cuando se
utiliza el kit de montaje en pared

Video YPbPr (disponible a partir de terceros en

(trasera) Cable de conexion de PC a el mercado, si no suministrado),

PoPr le recomendamos que conecte

todos los cables a la parte poste-

ad LII\IERAL Conexion =o—— I el rior del televisor antes de montar
de AV lateral | ~2® T t o= en la pared. Introduzca o extraiga

e (Audio/Video) Cable de audio el :n(')dulc; de .int?r{alz cqmun (Ctl)

; solamente si el televisor esta

® (lateral) [ video APAGADO. Consulte el manual

de instrucciones del médulo para

SPDIF Conexion obtener mas informacién sobre
SPDIF(Salida sus ajustes. Cada entrada USB

‘ Coaxial) del televisor admite dispositivos
(trasera) de hasta 500mA. Los dispositivos

con valores superiores a 500mA

podrian dafar al televisor. Al

AURICULARES conectar el equipo mediante

Conexion de

un cable HDMI a su televisor,

Auricul o Jp
L(llr:t::r:;')es @ para garantizar una inmunidad
suficiente contra la radiacion para-
sitaria usted tienen que utilizar un
c . cable blindado de alta velocidad
onexion -
de alto grado) HDMI con ferritas.
USB (lateral) <Z<Z<Z ( grado)
g
E Conexion Cl
§ (lateral) <Z<Z<Z

Si desea conectar un dispositivo al televisor, asegurese de que el televisor y el dispositivo estan
apagados antes de realizar cualquier conexion. Después de realizar la conexion, puede activar las unidades
y utilizarlas.
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Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz).

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el botén Modo en espera, Canal +/- o un
botén numérico del mando a distancia.

» Pulse el centro del selector de funciones lateral
del televiso.

Apagado del Televisor

Pulse el boton Modo en Espera en el mando a
distancia o pulse el botén central de la palanca de
funcion en el televisor por unos segundos hasta que
el televisor cambie al modo en espera.

Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de espera,
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos
como Espera, Buscar, Descargar por are o el Temporizador
esta activo. El indicador LED también puede parpadear
cuando encienda el televisor en modo en espera.

Instalacion inicial

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK. En los siguientes pasos de la
guia de instalacion, configure sus preferencias con los
botones direccionales y el boton OK.

En la segunda pantalla, configure la preferencia de su
pais. En funcién del Pais seleccionado, se le pedira un
PIN que debera confirmar en este punto. Dicho PIN
no podra ser 0000. Lo debera introducir mas tarde,
en caso de que se le solicite para realizar cualquier
operacion en los menus.

Puede activar la opcion de Modo de Tienda en el
siguiente paso. Esta opcion configurara los ajustes
de su TV para la mejor calidad de pantalla y las
caracteristicas compatibles de la TV se mostraran
en la parte superior de la pantalla como una barra
de informacién. Esta opcion es solo para uso en
establecimientos. Se recomienda seleccionar el Modo
Hogar para el uso doméstico. Esta opcién estara
disponible en el menu Configuracion>Sistema>Mas
y puede ser apagado / encendido mas adelante. Haga
su seleccién y presione OK para continuar.

En la pantalla siguiente, puede establecer los tipos de
difusion para buscar, establecer sus preferencias de
busqueda de canales cifrados y zona horaria (segun
la seleccién del pais). Ademas, puede definir un tipo
de emision como su favorita. Se dara prioridad al
tipo de emisién seleccionado durante el proceso de
busqueda y los canales de la misma se incluiran en la
parte superior de la Lista de Canales. Cuando termine,
resalte Next (Siguiente) y presione OK para continuar.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emision

Para activar una opcién de busqueda para un tipo de
transmision, resaltela y presione OK. Se marcara la
casilla de verificacién junto a la opcién seleccionada.
Para desactivar la opcién de busqueda, borre la casilla
de verificacion presionando OK luego de mover el foco
a la opcién de tipo de transmisiéon deseada.

Antena digital: Sila opcién de busqueda de emisiones
Antena Digital estd encendida, el televisor buscara
emisiones terrestres digitales después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Cable Digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que
otros ajustes iniciales hayan sido completados. Se
mostrara un mensaje antes de comenzar a buscar
y se le preguntara si desea realizar una busqueda
en la red de cable. Si selecciona Yes (Si) y pulse
OK puede seleccionar Network (Red) o establecer
valores como Frequency, Network ID (Frecuencia,
ID de red) y Search Step (Paso de busqueda) en la
pantalla siguiente. Si selecciona No y pulsa OK puede
configurarStart Frequency (Iniciar frecuencia),
Stop Frequency (Detener frecuencia)y Search
Step (Paso de busqueda) en la siguiente pantalla.
Cuando termine, resalte Next (Siguiente) y presione
OK para continuar.

Nota: La duracién de la buisqueda cambiara en funcién del
Paso de Busqueda seleccionado.

Analégica: Si la opciéon de busqueda de difusion
Analégica esta activada, el televisor buscara
emisiones analdgicas después de que se hayan
completado otros ajustes iniciales.

Después de que los ajustes iniciales se completen
el televisor comenzara a buscar transmisiones
disponibles de los tipos de difusion seleccionados.

Mientras la busqueda continua, los resultados del
escaneo se mostraran en la parte inferior de la
pantalla. Después de almacenar todas las estaciones
disponibles, se mostrara el menu Channels (Canales).
Puede editar la lista de canales de acuerdo con sus
preferencias usando las opciones de la pestafia Edit
(Editar) o presionar el botén Menu para saliry ver TV.

Mientras continta la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segln LCN(*). Seleccione la opcién Si y pulse OK
para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Logical Channel Number
(Nimero Légico de Canal); es un sistema que organiza
las sefiales de emisién disponibles segun una secuencia
de canales reconocibles (si estuviera disponible la opcién).
Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacién. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden
no estar disponibles en funcion de la seleccién del pais.
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Reproducciéon multimedia por la entrada USB

Puede conectar 2,5" y 3,5" pulgadas (hdd con fuente de
alimentacién externa) unidades de disco duro externas o lapiz
de memoria USB al televisor mediante el uso de las entradas
USB del televisor.

iIMPORTANTE! Realice una copia de seguridad
de sus dispositivos de almacenamiento antes de
conectarlos al televisor. El fabricante no se hace
responsable de los dafios o pérdidas de ficheros,
datos o informacion. Ciertos tipos de dispositivos USB
(por ejemplo, reproductores de MP3) o unidades de
disco duro USB / tarjetas de memoria podrian no ser
compatibles con este televisor. El televisor admite
formatos de disco FAT32 y NTFS sin embargo, no
estara disponible la opcion de grabacion para discos
de formato NTFS.

Podria experimentar problemas con el formateo, en
caso de que la unidad USB a formatear posea una
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).

Espere un poco antes de cada conexién y desconexion
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos al
reproductor USB y el dispositivo USB en si. No extraiga
la unidad durante la reproduccién de un archivo.

Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso de
concentradores USB con alimentacién externa.

Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota: Cuando usa la Visualizacion de ficheros de imagen
en el ment Naveg. multimedia, puede visualizar solo 1000
archivos de imagenes almacenados en el dispositivo USB
conectado.

Grabacion por USB

Grabacion de un programa

iIMPORTANTE!: Cuando utilice una nueva unidad
de disco duro USB, se recomienda que primero
formatee el disco utilizando la opciéon Format Disk
(Formato de disco) de su televisor en el menu
TV>Recordings>Settings (TV> Grabaciones>
Configuraciones).

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta
apagado. A continuacion debera encender el televisor
para activar la funcién de grabacion.

Para poder grabar, el USB debera tener un minimo
de 2 GB de espacio libre y ser ademas compatible
con USB 2.0. Si la unidad USB no es compatible se
mostrara un mensaje de error.

Para grabar programas de larga duracion, tales como
peliculas, se recomienda el uso de unidades de disco
duro USB (HDD).

Los programas grabados se guardan en el disco USB
conectado. Si lo desea, podra realizar una copia de
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador

personal, pero las mismas no se podra reproducir en
el. Solo las podra reproducir en el televisor.

Puede haber un retardo del Lip Sync durante el tiempo
diferido. Permite grabacion de radio. El televisor puede
grabar hasta diez horas de programas.

Los programas que se graben se dividiran en
particiones de 4GB.

En caso de que la velocidad de escritura del disco
USB conectado no sea suficiente, podria fallar la
grabacion y la funcion de tiempo diferido podria no
estar disponible.

Se recomienda el uso de discos USB adecuados para
la grabacién de programas en alta definicion.

No saque la USB / HDD durante una grabacién. Esto
podria dafar el dispositivo USB/HDD.

Se admiten soportes multiparticion. Se admite un
minimo de dos particiones distintas. La primera
particion del disco USB se utiliza para las funciones
USB Recording ready. También debe formatearse
como la particién primaria que se utilizara para las
funciones de grabacion USB Ready.

Debido a problemas en la sefial, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por
ello que durante la reproduccién se puedan observar
congelaciones de imagenes.

Los botones Grabar, Reproduzca, Pausa, Pantalla
(para PlayListDialog) no se puede utilizar cuando el
teletexto esta encendido. Si la grabacién comienza
desde una temporizador cuando el teletexto esté
activado, el teletexto se apagard automaticamente.
También quedara desactivado cuando haya una
grabacion o reproduccion en curso.

Grabacion diferida

Pulse el botdon Pausa mientras ve una emision para
activar el modo de grabacion diferida. En este modo,
el programa se pausa y se graba de forma simultanea
en el disco USB conectado.

Pulse el boton Pausa de nuevo para reanudar el
programa en pausa desde donde se detuvo. Pulse
el botén Detener para detener la grabacion diferida y
volver a la emisién en directo.

La grabacién diferida no se puede utilizar en el modo
de radio.

Puede usar la funciéon de rebobinado Timeshift
(grabacion diferida) después de reanudar la
reproduccion normal o la opcién de avance rapido.

Grabacion instantanea

Pulse el botén Grabar para iniciar la grabacion de
un evento al instante al ver un canal. Puede pulsar el
botén Grabar en el mando a distancia de nuevo para
grabar el proximo evento después de seleccionar
el préximo programa desde la EPG. Pulse el botén
Detener para cancelar inmediatamente la grabacion.

No puede cambiar las transmisiones durante el modo
de grabacién. Durante la grabacién de un programa
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o durante la grabacion diferida, aparece un mensaje
de advertencia en la pantalla si la velocidad de su
dispositivo USB no es suficiente.

Ver los Programas Grabados

Seleccione Grabaciones en el menu TV. Seleccione
un programa de la lista (previamente grabado).
Pulse el botén OK para ver el menud de Opciones.
Seleccione una opcidn y luego pulse el boton OK.
Nota: La visualizacion de elementos del menut principal y el
menu no estara disponible durante la reproduccion.

Pulse el botonStop para detener la reproduccion y
volver a las grabaciones.

Avance Lento

Si pulsa el botén Pausa mientras ve programas
grabados, la funcién de avance lento estara
disponible. Puede usar el botéon Avance rapido para
avanzar lentamente. Al presionar Avance rapido
consecutivamente cambia de velocidad lenta de
avance.

Configuraciéon de grabacion

Seleccione la pestafia Settings (Configuracién) en
el menu TV>Recordings (TV> Grabaciones) para
configurar los ajustes de grabacién y presione OK.

Formatear disco: Puede utilizar la funcién de
Format Disk (Formatear el disco) para el disco USB
conectado. Se requiere su pin para utilizar la funcion
de Formatear el disco.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcion del pais
seleccionado) durante la Instalacion inicial, use dicho PIN.
iIMPORTANTE!: Formatear la unidad USB se
borraran todos los datos en él y es el sistema de
archivos se convertira a FAT32. En la mayoria de los
casos los errores de operacion se fijaran una vez un
formato, pero se perderan todos los datos.

Si aparece el mensaje “Velocidad de grabacion del
disco USB es demasiado lenta para grabar” en
la pantalla mientras se inicia una grabacion, intente
reiniciar la grabacion. Si aun asi persiste el error, ello
puede deberse a que el disco USB no cumpla con
los requerimientos de velocidad. Intente conectar
otro disco USB.

Explorador Multimedia

Puede reproducir archivos de musica y peliculas
y mostrar archivos de fotos almacenados en un
dispositivo de almacenamiento USB al conectarlo a su
televisor. Conecte un dispositivo de almacenamiento
USB a una de las entradas USB ubicadas en el
costado del televisor.

Después de conectar un dispositivo de almacenamiento
USB a su televisor, aparecera el menu del navegador
en la pantalla. Puede acceder al contenido del
dispositivo USB conectado en cualquier momento
mas adelante desde el menu de Sources (Fuentes).

Seleccione la opcién de entrada USB relacionada
de este menu y presione OK. Luego seleccione el
archivo de su eleccion y presione OK para visualizarlo
o reproducirlo.

Podra configurar las preferencias del Explorador
Multimedia en el Menu de Configuracién. Se puede
acceder al menu de Settings (Configuracién) a
través de la barra de informacién que se muestra en
la parte inferior de la pantalla cuando se presiona el
botén de Info (Informacién) mientras se reproduce
un archivo de video o se visualiza un archivo de
imagen. Presione el botén Info (Informacion), resalte
el simbolo de la rueda dentada ubicado en el lado
derecho de la barra de informacién y presione OK.
Los menus Picture Settings, Sound Settings, Media
Browser Settings y Options(Configuracion de
imagen, Configuracion de sonido, Configuracion
del Explorador multimedia y Opciones) estaran
disponibles. El contenido de estos menus puede
cambiar segun el tipo de archivo multimedia
actualmente abierto. Solo el ment Sound Settings
(Configuracion de sonido) aparecera disponible
mientras se reproducen archivos de audio.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de
la lista se reproduciran
de forma continua en el
orden original

Iniciar reproduccion y activar

El mismo fichero se
reproducira en un bucle

Iniciar reproduccion y activar
(repeticion).

Se reproduciran todos
los ficheros del disco en

Iniciar reproduccion y activar
orden aleatorio.

Todos los ficheros de
la lista se reproduciran
de forma continua en
orden aleatorio.

Iniciar reproduccién y activar ,

Para usar las funciones en la barra de informacion,
resalte el simbolo de la funcion y presione OK. Para
cambiar el estado de una funcion, resalte el simbolo
de la funcién y pulse OK tantas veces como sea
necesario. Si el simbolo estd marcado con una cruz
roja, eso significa que esta desactivado.

CEC

Esta funcién permite controlar los dispositivos
habilitados para CEC, conectados a través de puertos
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor.

La opciéon CEC en el menu Settings>System>More
(Configuracion>Sistema>Mas) debe estar Activado
desde un principio. Pulse el botéon de Fuente y
seleccione la entrada HDMI del dispositivo CEC, en
el menu de la Lista de Fuentes. Cuando el nuevo
dispositivo fuente CEC esta conectado, aparecera
en el menu fuente con su propio nombre en lugar
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del nombre de los puertos HDMI conectados (como
reproductor de DVD, grabadora 1, etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras
seleccionar la fuente de HDMI conectada. Para
finalizar esta operacién y controlar el televisor de
nuevo con el mando a distancia, mantenga pulsada la
tecla "0-Cero" del mando durante 3 segundos.

Puede desactivar la funcionalidad CEC configurando la
opcion relacionada en el menu Settings>System>More
(Configuraciéon>Sistema>Mas) en consecuencia.

El televisor también admite la funcién ARC (Canal
de Retorno de Audio). Esta funcién es una conexion
de audio destinada a sustituir a otros cables entre el
televisor y el sistema de audio (un receptor A/V o un
equipo de altavoces).

Cuando se activa la funcion ARC, el televisor
no silencia sus otras salidas de audio de forma
automatica. Tendra que bajar el volumen del televisor
a cero manualmente si desea escuchar solo el audio
ARC (igual que las salidas de audio digital 6pticas
o coaxiales). Si desea cambiar el nivel de volumen
del dispositivo conectado, hay que seleccionar el
dispositivo de la lista de fuentes. En ese caso, las
teclas de control de volumen se dirigen al dispositivo
de audio conectado.

Nota: ARC solo se admite a través de la entrada HDMI 1.
Sistema de Control de Sonido

Permite que un amplificador de audio / receptor se
use con el televisor. El volumen se puede controlar
con el mando a distancia del televisor. Para activar
esta funciéon se configura la opcion Speakers
(Altavoces) en el menu Settings>System>More
(Configuracién>Sistema>Mas) como Amplifier
(Amplificador). Los altavoces del televisor se
silenciaran y el sonido de la fuente visto seran
proporcionados desde el sistema de sonido conectado.
Nota: El dispositivo de audio deberia admitir la funcién de

Control de Audio del Sistema, y la opcién CEC deberia estar
Activada.
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Contenido del menu de Configuracion

Contenido del Menu de Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o necesidades. El

Modo modo de imagen puede configurarse como: Cine, Juegos (opcional) , Deportes, Dinamica
y Natural.
Contraste Configura los valores de iluminacion y oscuridad de la pantalla.
Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.
Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.
Color Configura los valores de color, ajustando los mismos.

Ahooro de Energia

Para configurar el Ahorro de energia en Personalizado, Minimo, Medio, Maximo, Automatico,
Imagen apagado o encendido.
Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcion del Modo seleccionado.

Retroiluminaciéon

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. La funcion de retroiluminacion estara
inactiva si el Ahorro de energia se establece en una opcién distinta a Personalizada.

Configuracion
Avanzada

Contraste
Dinamico

Puede cambiar la relacién de contraste dinamico hasta el valor deseado.

Reduccion de

Si la sefal de difusion es débil y laimagen es ruidosa, utilice la opcion de Reduccion de Ruido

Ruido para reducir la cantidad de ruido.
Temperatura del | Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frio, Normal, Calido y
color Personal estan disponibles.

Punto Blanco

Si la opcién de Temperatura de Color se establece como Personalizada, esta opcién estara
disponible. Aumente la 'calidez' o 'frialdad' de una imagen pulsando los botones Izquierda o
Derecha.

Zoom de Imagen

Establece el formato de tamafio de imagen deseado.

Esta opcion puede estar disponible dependiendo de la configuracion de Zoom de imagen.

g:‘:“:: e Resalte y presione OK, luego use los botones direccionales para desplazar la imagen hacia
g arriba o hacia abajo.
Las peliculas se graban con un numero de fotogramas por segundo (fps) distinto al de los
Modo Filme programas de television. Active esta funcion cuando esté viendo peliculas, para poder ver de
forma mas nitida las escenas rapidas.
Tono de piel El tono de la piel se puede cambiar entre -5y 5.

Cambio de color

Configura el tono deseado en los colores.

Gama completa
de HDMI

Mientras ve la television desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible. Puede
utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.

Posicion de la PC

Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.

Posicion Si en el modo VGA la imagen no esté centrada, a fin de ajustar automaticamente la posicién de la
automatica imagen utilice esta opcion. A fin de comenzar el ajuste automatico pulse OK.

Posicion H Esta opcion desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de la pantalla.
Posicion V Esta opcién desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la pantalla.

Frecuencia de

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda
vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de calculo,

Reloj o parrafos o textos de letra pequefa.
Segun cual sea la fuente de sefial de entrada (un ordenador u otros), podra ver pequefias
Fase interferencias en la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener

una imagen clara por medio del método de ensayo y error.

Restablecer

Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto el modo
Juego).

Mientras que esta en el modo VGA (PC), algunos elementos del ment de Imagen no estaran disponibles. En su lugar, se agregaran los
ajustes del modo VGA para los Ajustes de la Imagen estando en el modo PC.
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Contenido del Ment

de Audio

Volumen Ajusta el nivel del volumen.
. Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo
Ecualizador .
cuando esta en modo de Usuario.
Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.
Fija el volumen de los auriculares.
Auriculares Asegurese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar

problemas de audicion.

Modo de Audio

Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es compatible).

AVL (Limitador
Automatico de
Volumen)

Esta funcion ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Auriculares/Salida

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de
auriculares, puede seleccionar esta opcién como Salida. Si ha conectado los auriculares
al televisor, seleccione esta opcion como Auriculares.

Asegurese antes de usar los auriculares que este elemento de menu se establece en
Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se ajusta
al maximo que no pueda dafar su audicion.

Graves Dinamicos

Esta funcion activa o desactiva la funcion de Graves Dinamicos.

Sonido Surround

El modo de audio envolvente puede Encenderse y Apagarse.

Salida Digital

Fija el tipo de salida de audio digital.

Contenido del Menu

Instalacion

Busqueda
automatica

de canales
(Resintonizacion)

Muestra las opciones de sintonizacion automatica. D. Aerial: Busca y guarda emisoras
DVB aéreas. D. Cable: Busca y guarda estaciones DVB por cable. Analégica: Busca
y guarda estaciones analégicas.

Busqueda manu.
canales

Esta funcién puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de
canales en la red

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial. D. Aerial: Busqueda de canales
de la red aérea. D. Cable: Busca canales de la red por cable.

Sintonizacion
analégica

Puede utilizar esta opcién para la sintonizacion fina de canales analdgicos. Esta funcion
no esté disponible si no se almacenan canales analdgicos y si el canal que se esta
viendo actualmente no es un canal analdgico.

Configuracién
de instalacion
(opcional)

Se muestra el menu de configuracion de la instalacion. Busqueda en espera (*): El televisor
buscara nuevos canales durante el modo de espera. Mostrara cualquier canal nuevo que
encuentre. Actualizacion de canal dinamico(*) : Si esta opcion esta configurada como
Habilitada, los cambios en las emisiones como la frecuencia, el nombre del canal, el idioma
de los subtitulos, etc., se aplicaran automaticamente mientras se esta viendo.

(*) La disponibilidad depende del modelo.

Borrado de Listas de
Servicio

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo
cuando el Pais sea Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar red
activa

Esta configuracion le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red
seleccionada para ser listados en la lista de canales. Esta funcion solo esta disponible
para la opcién de pais como Noruega.

Informacién sobre
la senal

Puede utilizar este elemento de menu para supervisar informacion relacionada con
la sefial, como nivel / calidad de la sefial, nombre de la red, etc. para las frecuencias
disponibles.

Instalacion inicial

Borra toda la configuracion del televisor para devolverlo a los valores de fabrica.
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Sistema - Contenido del Menu Imagen

Acceso Condicional

Controla los médulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Idioma Puede ajustar diversos idiomas segun el canal emisor y el pais.
Introduzca la contrasefia correcta para cambiar los valores del control parental. Usted
puede ajustar faciimente el Menu de Bloqueo, Bloqueo por edad, Bloqueo para
Nifios o Guia en este menu. También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el

Parental valor predeterminado del CICAM PIN con las opciones relacionadas .
Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcién de la seleccion del pais en la Instalacién
Inicial. E/ PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en
funcion del pais seleccionado) durante la Instalacién inicial, use dicho PIN.

Fecha/Hora Permite configurar la fecha y hora.

Fuentes Podré activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.

Accesibilidad Muestra las opciones de accesibilidad del Televisor.

Hard of Hearing
(Dificultades
Auditivas)

Permite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.

Descripcion de
Audio

Una pista de narracion se reproducira para el publico ciego o con discapacidad visual.
Pulse OK para ver todas las opciones de Audio Descripcion del menu disponibles. Esta
funcioén esta disponible solo si el proveedor de canal la admite.

Nota: La funcién de sonido de Audio descripcion no puede estar disponible en el modo de grabacion o en diferido.

Mas Muestra las otras opciones del Televisor.
Menu del
temporizador de | Cambia la duracién de la desconexion de las pantallas de menus.
apagado

LED de Modo de
Espera

Si esta ajustado como Off (Apagado), el LED En espera no se iluminara cuando el
televisor esté en modo En espera.

Actualizacion de
Software

Para garantizar que el televisor tenga el firmware mas reciente. Pulse OK para ver las
opciones del menu.

Version de la
Aplicacion

Muestra la version del software.

Modo Subtitulos

Esta opcién se utiliza para seleccionar el modo de subtitulos que estaran en la pantalla
(subtitulos DVB / subtitulos TXT) si ambos estan disponibles. El valor predeterminado es
subtitulos DVB. Esta funcion solo esta disponible para la opcion de pais como Noruega.

Apagado
Automatico TV

Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo
de espera por inactividad. Este valor se puede ajustar de 1 a 8 horas en pasos de 1
hora. Puede desactivar esta opcién configurando como Desactivado.

Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda

ol el esté activo, algunos elementos en el menu del televisor puede no estar disponibles.
Modo de Esta configuracion fija la preferencia de encendido. Las ultimas opciones de Estado y
Encendido modo en Espera estan disponibles.

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funcion CEC. Pulse el
CEC . N . : I

botén a la izquierda o derecha para activar o desactivar la funcion.
Encendido Esta funcion permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-

automatico de
CEC

CEC conectados y pasar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse los botones
de direccion lzquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.

Para escuchar el audio del televisor desde el dispositivo de audio compatible conectado

Altavoces ajustado como Amplificador. Usted puede utilizar el mando a distancia del televisor
para controlar el volumen del dispositivo de audio.
0SS Muestra informacion de licencia de Open Source Software.
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Funcionamiento general del televisor
Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Podra modificar esta lista, fijar sus
canales favoritos o configurar las emisoras activas a
mostrar mediante las opciones del menu de Lista de
Canales. Pulse el botén OK para seleccionar la Lista
de canales. Puede filtrar los canales enumerados o
realizar cambios avanzados en la lista actual usando
las opciones de la pestafia Filter (Filtrar) y Edit
(Editar). Resalta la pestafia que deseas y presiona
OK para ver las opciones disponibles.

Administracion de las listas de favoritos

Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales
favoritos. Ingrese al mend TV>Channels (TV>
Canales) o presione el botén OK para abrir el ment de
Canales. Resalte la pestafna Edit (Editar) y presione
OK para ver las opciones de edicion y seleccione
la opcion del Tag/Untag channel (Etiquetar/
Desetiquetar canal). Seleccione el canal deseado en
la lista presionando el botén OK mientras el canal esta
resaltado. Puede hacer elecciones multiples. También
puede usar la opcion Tag/Untag all (Etiquetar/
Desetiquetar todo) todo para seleccionar todos los
canales en la lista. Luego presione el boton Back/
Return (Atras/Volver) para regresar a las opciones
del menu Editar. Seleccione la opcién Add/Remove
Favourites (Agregar/Eliminar Favoritos) y presione
el boton OK nuevamente. Se mostraran las opciones
de la lista de canales favoritos. Establezca la opcion de
lista deseada en Encendido. El canal seleccionado/s
se afiadira a la lista. Para eliminar un canal o canales
de una lista de favoritos siga los mismos pasos y
establezca la opcion la lista deseada en Apagado.

Puede usar la funcion de filtrado en el ment Channels
(Canales) para filtrar los canales en la lista de canales
de forma permanente segun sus preferencias. Por
ejemplo, usando las opciones de la pestafia Filter
(Filtro), puede configurar una de sus cuatro listas de
favoritos para que se muestre cada vez que se abre
la lista de canales.

Configurar las opciones de control parental

Las opciones del menu Parental (Bloqueo Parental) se
puede usar para prohibir que los usuarios vean ciertos
programas, canales y usen los menus. Estos valores se
encuentran en el menu Settings> System>Parental
(Configuracién>Sistema>Bloqueo Parental).

Para visualizar las opciones del menu de Bloqueo, un
numero PIN debe ingresarse. Tras introducir nimero
PIN correcto, se mostrara el menu Parental

Bloqueo de menu: Este parametro activa o desactiva
el acceso a todos los menus o menus de instalacion
del televisor.

Bloqueo por Edad: Si se establece esta opcion, TV
obtiene la informacion sobre la emisién y si este nivel
de madurez esta desactivado, desactiva el acceso a
la emision.

Nota: Sila opcién de pais de la Primera Instalacion vez se
establece como Francia, Italia o Austria, el valor de Adultos
se establece en 18 de forma predeterminada.

Bloqueo Infantil: Si Activa esta opcion, el televisor
solo podra manejarse mediante el mando a distancia.
Si es asi, los botones de control no funcionaran.

Establecer PIN: Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcion
aparecera en gris si no hay ningtin médulo Cl insertado
en la ranura Cl de su televisor. Se puede cambiar el
PIN predeterminado de CAM de Cl con esta opcion.
Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcién del pais
seleccionado) durante la Instalacion inicial, use dicho PIN.

Algunas opciones podrian no estar disponibles dependiendo
del modelo y/o del pais seleccionado en la instalacion inicial.

Guia electrénica de programacion

Mediante la funcién de guia electrénica de programas
de su televisor, puede navegar por el calendario
de eventos de los canales actualmente instalados
en su lista de canales. Depende de la transmision
relacionada si esta caracteristica es compatible o no.
Para acceder a la guia de programas, presione el
boton Guide (Guia) en su control remoto. También
puede usar la opcién Guide (Guia)en el menu de TV.
Hay 2 tipos diferentes de planificaciones disponibles,
Timeline Schedule (Horario Cronograma) y Now/
Next. (Ahora/Siguiente). Para alternar entre estos
disefios, resalte la pestafia con el nombre del disefio
alternativo en la parte superior de la pantalla y
presione OK.

Use los botones direccionales para navegar por la
guia de programas. Use el botén Back/Return (Atras/
Volver) para usar las opciones de pestafas en la parte
superior de la pantalla.

Horario Cronograma

En esta opcion de disefio, todos los eventos de
los canales listados se mostraran por linea de
tiempo. Puede usar los botones direccionales para
desplazarse por la lista de eventos. Resalta un evento
y presiona OK para mostrar el menu de opciones
del evento.

Presione el botéon Back/Return (Atras/Volver) para
usar las opciones de pestafas disponibles. Resalte
la pestaria Filter (Filtro) y presione OK para ver las
opciones de filtrado. Para cambiar el disefio, resalte
Now/Next (Ahora/Siguiente) y presione OK. Puede
usar las opciones Previous Day (Dia anterior) y Next
Day (Siguiente) dia para mostrar los eventos del dia
anterior y siguiente.
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Resalte la pestafia Extras y presione OK para acceder

a las opciones a continuacion.
Seleccionar género: Muestra el menu Seleccionar
género. Seleccione un género y presione OK. Los
eventos en la guia de programa que coincida con el
género seleccionado seran resaltados.
Buscar guia: Muestra las opciones de busqueda.
Usando estas opciones, puede buscar en la base de
datos de la guia de programas de acuerdo con los
criterios seleccionados. Los resultados coincidentes
seran listados.
Ahora: Muestra el evento actual del canal resaltado.
Zoom: Seleccione y pulse OK para ver eventos en
un intervalo de tiempo mas amplio.

Horario Ahora/Siguiente

En esta opcion de disefio, solo se mostraran los
eventos actuales y siguientes de los canales
enumerados. Puede usar los botones direccionales
para desplazarse por la lista de eventos.

Presione el boton Back/Return (Atras/Volver) para
usar las opciones de pestafias disponibles. Resalte
la pestafia Filter (Filtro) y presione OK para ver las
opciones de filtrado. Para cambiar el disefio, resalte
Timeline Schedule (Horario Cronograma) y pulse
OK.

Opciones del Evento

Use los botones direccionales para resaltar un evento
y presione el botén OK para visualizar el menu de
Opciones. Dispone de las siguientes opciones:
Seleccionar Canal: Usando esta opcién, puedes
cambiar al canal seleccionado para verlo. La guia de
programa estara cerrada.

Mas informacién: Muestra informacion detallada
sobre el evento seleccionado. Use los botones
direccionales hacia arriba y hacia abajo para
desplazarse por el texto.

Temporizador de Evento / Eliminar temporizador en
Evento: Seleccione la opcién Establecer temporizador
en evento y presione OK. Puede establecer
temporizadores para eventos futuros. Para cancelar
un temporizador establecido, resalte ese evento y
pulse el botén OK. A continuacion, seleccione la opcion
Eliminar temporizador en Evento. Se cancelara el
temporizador.

Grabar / Borrar Grab. Temporizador: Seleccione
la opcién Grabacién y pulse el boton OK. Si el se
emitird en otro momento, se agregara a la lista de
Temporizadores que deben ser grabados. Si el
esta siendo emitido en ese momento, la grabacion se
iniciaré de inmediato.

Para cancelar un temporizador de grabacion ya
establecido, resalte ese evento y presione el boton
OK y seleccione la opcion Delete Rec. (Eliminar
Reg). Temporizador. El temporizador de grabacién
se cancelara.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando
el televisor esté apagado. A continuacién debera encender el
televisor para activar la funcién de grabacion.

Notas: No puede cambiar a ningtin otro canal mientras haya
una grabacioén activa o un temporizador en el canal actual.
No es posible ajustar el temporizador o registro de
temporizador para dos o mas eventos individuales en el mismo
intervalo de tiempo.

Servicios de Teletexto

Pulse el botdn de texto para entrar. Pulselo de nuevo
para activar el modo de mezcla, que le permite ver a
la vez el teletexto y la emision del programa. Pulsela
de nuevo para salir. Si la opcion estuviera disponible,
las distintas partes de la pagina de teletexto aparecen
codificadas por color, pudiendo seleccionarse con las
teclas de colores. Siga las instrucciones mostradas
en la pantalla.

Teletexto digital

Pulse el boton Text para ver la informacion del
teletexto digital. Puede manejarlo con las teclas de
colores, las teclas de cursor y la tecla OK. La forma
de manejo puede variar en funcién de los contenidos
del teletexto digital. Siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla del teletexto digital. Cuando
el botén Texto se pulsa nuevamente, la TV regresa
a emision de TV.

Actualizacién de Software

El televisor puede buscar actualizaciones de firmware
automaticamente a través de la sefial.

Actualizacién de software mediante la interfaz
de usuario

En el menu principal seleccione Sistemay luego Mas.
Vaya a Actualizacion de software y pulse el botén
OK. Luego, seleccione Scan for upgrade (Buscar
actualizacion) y presione el botén OK para verificar
si hay una nueva actualizacién de software.

Si encuentra una actualizacién, comenzara a
descargarla. Una vez finalizada la descarga, se
mostrara una advertencia, pulse el botéon OK para
completar el proceso de actualizacién del software y
reiniciar el televisor.

Modo de busqueda y actualizacién a las 3 AM

Su televisor buscara nuevas actualizaciones a las
3:00 en punto si la opcion de Automatic scanning
(Escaneo automatico) esta configurada como
Enabled (Activada) y si el televisor esta conectado
a una sefal aérea o a Internet. Si un nuevo software
se encuentra y se ha descargado correctamente, se
instalara en el siguiente encendido.

Nota: No desconecte el cable de alimentacién mientras que el
LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el televisor no
enciende luego de una actualizacién, desconecte el televisor
por 2 minutos y conéctelo de nuevo.
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Todas las actualizaciones se controlan automéaticamente. Si
se realiza una busqueda manual y no se encuentra ningtn
software, esta es la version actual.

Solucion de problemas y consejos
El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma
de corriente. Pulse la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen

» Compruebe si ha sintonizado correctamente el
televisor.

* La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe las conexiones de la antena.

» Compruebe si ha introducido la frecuencia de canal
correcta si ha realizado una sintonizacién manual.

Sin imagen
 El televisor no esta recibiendo ninguna sefal.

Asegurese también de haber seleccionado la fuente
de entrada correcta.

+ ;Esta la antena conectada correctamente?
* ¢Ha conectado el cable de la antena?

+ ¢ Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
No hay audio
» Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor.

Pulse el boton Mute (Silencio) o aumente el volumen
para comprobar.

« El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el
balance de altavoces en el menu de sonido.

El mando a distancia no funciona.
« Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

» Es posible que las pilas hayan sido insertadas
incorrectamente. Consulte la seccién "Inserciéon de
las pilas en el mando a distancia".

No hay seiial en una fuente de entrada
* Es posible que no haya ningun dispositivo conectado.

» Compruebe los cables AV y las conexiones del
dispositivo.

» Compruebe que el dispositivo esté encendido.
En la fuente de VGA la imagen no esta centrada

Para que su televisor centre la imagen de manera
automatica, ingrese al menu de Posicion de PC
utilizando el menu de Imagen, resalte Autoposicion
y pulse OK. Espere a que termine. Afin de establecer
la posiciéon de imagen de manera manual, puede
utilizar las opciones Posicién H y Posicion V.
Seleccione la opcion deseada y utilice los botones de
direccién Izquierda y Derecha en el control remoto
para configurarlo.

Grabacion no disponible

Para grabar un programa, primero debe conectar
correctamente un dispositivo de almacenamiento
USB a su TV, mientras que el televisor esta apagado.
A continuacion debera encender el televisor para
activar la funcién de grabacion. Si no puede grabar,
compruebe que el dispositivo de almacenamiento
esté correctamente formateado y que haya espacio
suficiente.

El USB funciona muy lento

Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de
escritura de disco USB demasiado lenta para grabar”
mientras se inicia una grabacion, intente reiniciar la
grabacion. Si sigue recibiendo el mismo error, es
posible que su dispositivo de almacenamiento USB
no cumpla los requisitos de velocidad. Intente utilizar
otro dispositivo de almacenamiento USB.

Modos habituales de visualizacion de entrada
de PC

La siguiente tabla es una ilustracion de alguno de los
modos generales de visualizacion de video. Es posible
que el televisor no admita todas las resoluciones.

O
R 640x480 60 Hz
[ 2 | 800x600 56 Hz
[ 3| 800x600 60 Hz
[ 4 | 1024x768 60 Hz
[ 5| 1024768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
BEl s 60 Hz
B 1360x768 60 Hz
1400x1050 60 Hz
Bl o020 60 Hz
Bl o000 60 Hz
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Compatibilidad con sefiales AV y HDMI

Seiales admitidas Disponible
PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 (¢]
[CIUNVI RGB 50 o
RGB 60 (¢]
PAL 50/60 o
AV lateral
NTSC 60 (6]
4801, 480P 60Hz (¢]
5761, 576P 50Hz (0]
oA d 1 720P 50Hz,60Hz (¢]
10801 50Hz,60Hz (0]
1080P 50Hz,60Hz (0]
4801 60Hz (e]
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz 0
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

Puede que en algunos casos la sefial del televisor no
se muestre correctamente. El problema puede deberse
a una incompatibilidad de las normas en las que emite
el equipo fuente (DVD, receptor digital, etc.). Si se
presenta este problema, contacte con su distribuidor
y también con el fabricante del equipo fuente.

Espaiol -20 -



Formatos admitidos para el modo USB

Multimedia Extens!| Formato Notas
fid=c ‘mgg'g MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
<mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
flujo de HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
transporte,
ts,.trp, .tp,
.mkv
<3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
Audio <mp3 MPEG1 Capa Capa2: 32Kbps ~ 448Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (tasa de muestreo)
Capa3: 32Kbps ~ 320Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (tasa de muestreo)
(solo AC3 32Kbps ~ 640Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
funciona muestreo)
foheros | AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Tasa de bits) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
de video) 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (tasa de muestreo)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
LPCM PCM de 8 bits Unsigned, PCM de 16 bits Signed/Unsigned (big / little
endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Tasa de bits)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (tasa de
muestreo)
IMA-ADPCM/ ;
MS-ADPCM 384Kbps (Tasa de bits) / 8KHz ~ 48Khz (tasa de muestreo)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
Baseline Resolucién(AxA): 17000x10000
Progresiva Resoluciéon(AxA): 4000x4000

Jpeg
.bmp

Resoluciéon(AxA): 5760x4096
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Resoluciones DVI admitidas

Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente informacion de resoluciéon.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

Informacién sobre la funcién de DVB

Este receptor de DVB sdlo es compatible para su uso en el pais para el cual se haya concebido el mismo.

Aunque este receptor de DVB cumple con las Ultimas especificaciones sobre DVB en el momento de su
fabricacion, no podemos garantizar la compatibilidad con las transmisiones de DVB en el futuro debido a los
cambios que se aplicaran en las sefiales de radiodifusion y en las tecnologias.

Algunas funciones de television digital podrian no estar disponibles en todos los paises.

Nos esforzamos continuamente para mejorar nuestros productos. Por tanto, las especificaciones pueden
cambiar previo aviso.

Para tener informacion sobre dénde comprar los accesorios, le rogamos contacte con el establecimiento
donde compro el aparato.
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Ficha del Producto

Marca Comercial QILIVE
N° de Modelo Q24-161S
Clasificacion Energética A+
Tamaiio de pantalla visible
(diagonal,aprox.) (pulgadas/cm) 24 pulgadas 60 cm
Consumo eléctrico medio, en 19,0 Vatio

funcionamiento (Vatio)

Consumo eléctrico anual (kWh/anual)

27 kWh/anual

Consumo en modo en espera (Vatio) 0,50 Vatio
Consumo eléctrico modo apagado )
(Vatio)
Resolucion de pantalla (px) 1366x768

Espaio
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Informacao de Seguranca

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE DE TRAS).
NENHUMA PECA REPARAVEL PELO UTILIZADOR
NO INTERIOR. SOLICITAR ASSISTENCIAA UM
TECNICO QUALIFICADO.

Em condigdes climatéricas extremas (tempestades,
trovoadas) e em longos periodos de inatividade (férias),
desligar a TV da corrente elétrica.

Aficha de corrente elétrica € usada para desligar o aparelho
de TV da corrente elétrica e portanto deve manter-se em
condi¢des de funcionamento. Se a TV n&o estiver desligada
da corrente elétrica, o aparelho continuara a estar sujeito a
alimentagé@o em todas as situagdes mesmo se a TV estiver
no modo em espera ou desligado.

Nota: Seguir as instrugbes no ecra para operar com as respetivas
fungées.

IMPORTANTE - Deve ler totalmente estas
instrugoes antes de proceder a instalagao
ou de colocar o aparelho em funcionamento

ATENGAO:: Este aparelho é indicado para
utilizacdo por pessoas (incluindo criangas)
que sejam capazes / com experiéncia de operar
um tal dispositivo sem supervisdo, a menos que
tenham supervisido ou formagao relativamente ao
uso do dispositivo por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.
 Usar esta TV numa altitude inferior a 2 000 metros
acima do nivel do mar, em locais secos e em regides
com climas moderados ou tropicais.
* ATV é destinada ao uso doméstico e a uso geral
similar mas pode também ser usada em locais
publicos.

» Para efeitos de ventilagédo, deve deixar no minimo
5 cm de espago em volta da TV.

» A ventilagdo ndo deve ser obstruida cobrindo as
aberturas de ventilagdo com itens tais como jornais,
toalhas, cortinas, etc.

« Aficha do cabo de alimentagao deve estar faciimente
acessivel. Nao colocar a TV, moéveis, etc. sobre o
cabo de alimentagdo. Um cabo de alimentacao
danificado pode originar um incéndio ou choque
elétrico. Deve manusear o cabo de alimentagao
através da ficha, ndo desligar a TV puxando pelo
cabo de alimentagédo. Nunca tocar no cabo de
alimentacao/ficha com as maos molhadas, uma
vez que isso pode dar origem a um curto-circuito
ou a um choque elétrico. Nunca fazer um né no
cabo de alimentagdo ou ata-lo com outros cabos.
Quando danificado deve ser substituido, esta

substituigdo deve apenas ser realizada por um
técnico qualificado.

Nao expor a TV a pingos ou jatos de liquidos e néo
colocar objetos cheios com liquidos, como jarras,
tagas, etc. na ou por cima da TV (por ex. prateleiras
por cima do aparelho).

N&o expor a TV a luz solar direta ou ndo colocar
chamas vivas como velas por cima ou junto da TV.
N&o colocar quaisquer fontes de calor como
aquecedores elétricos, radiadores, etc, junto da TV.
N&o colocar a TV no chdo ou em superficies
inclinadas.

Para evitar o perigo de sufocamento, mantenha os
sacos plasticos fora do alcance de bebés, criangas
e animais domésticos.

Deve fixar cuidadosamente a base a TV. Se o
suporte for fornecido com parafusos, aperte os
parafusos firmemente para evitar que a TV se incline.
Nao apertar demasiado os parafusos e montar
corretamente as borrachas na base da mesma.
N&o eliminar as pilhas no fogo ou com materiais
inflamaveis e perigosos.

ATENGAO - As baterias ndo devem ser expostas
a calor excessivo, como luz do sol, fogo ou algo
semelhante.

ATENGAO -A presséo sonora excessiva de fones
de ouvido ou fones de ouvido pode causar perda de
audicao..

ACIMA DE TUDO - NUNCA deixe ninguém,
especialmente criangas, empurrar ou bater na tela,
empurrar qualquer coisa em buracos, fendas ou
quaisquer outras aberturas no estojo.

A Cuidado
A Risco de choque

elétrico

A Manutengéo

Risco de danos graves ou
morte

Risco de tenséo perigosa

Componente importante da
manutengéo
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Marcagoes no Produto

S&o usados no produto os seguintes simbolos como
uma indicagao relativa a restrigcbes, precaugdes
e instrugbes de seguranga. Todos os simbolos no
aparelho devem ser sempre tidos em consideragéo.
Anote essas informagdes por motivos de seguranga.
D Equipamento Classe IlI: Este aparelho foi

concebido de tal forma que ndo requer uma
6 Terminal Perigoso ao Vivo: O(s) terminal(ais)

conexao de seguranga com a terra elétrica.
marcado(s) é/sdo sob tensdo perigosa em
condigdes de funcionamento normal.

Cuidado, Consultar Instrugdes de
&ﬁ} Funcionamento: A(s) area(s) marcada(s)
contém(ém) pilhas tipo moeda ou botao
substituiveis pelo utilizador.
Produto Laser de classe 1:
Este produto contém fonte
laser Classe 1 que é segura

sob condigdes previsiveis
razoveis de funcionamento.

CLASS 1

LASER PRODUCT

ATENGAO

Na&o ingerir as pilhas, perigo de queimadura quimica
Este aparelho ou os acessorios com ele fornecidos
podem conter uma pilha tipo moeda/botao. Se a pilha
de célula tipo moeda/botéo for ingerida, pode causar
queimaduras internas graves em apenas 2 horas e
pode levar a morte.

Mantenha pilhas novas e usadas longe das criangas.
Se o compartimento das pilhas ndo fecha com
segurancga, deixe de usar o produto e mantenha-o
longe das criangas.

Se pensar que as pilhas podem ter sido ingeridas ou
colocadas em alguma parte do corpo, procurar ajuda
médica imediata.

Nunca colocar a televisdo num local instavel ou
inclinado. Um aparelho de televisdo pode cair,
causando danos pessoais graves ou morte. Podem ser
evitadas muitas lesdes, especialmente em criangas,
ao tomar medidas de precaucgdo simples como por
exemplo;

Usar armarios ou suportes recomendados pelo
fabricante do aparelho de televisdo.

Usar somente mobiliario que possa suportar com
seguranga o aparelho de televisdo.

Assegurar que o aparelho de televisdo néo esta
suspenso na extremidade do moével de apoio.

Nao colocar a televisdo em moveis altos (por
exemplo, louceiros ou estantes) sem fixar tanto o
movel como a televisdo num apoio adequado.

Nao colocar a televisdo em cima de tecidos ou
outros materiais colocados entre a televisdo e o
movel de apoio.

« Informar as criancas acerca dos perigos de se
pendurarem em moveis para alcangar o aparelho de
televisdo ou os seus controlos. Se o seu aparelho
de televisdo atual esta a ser mantido ou recolocado,
devem ser aplicadas as mesmas consideracdes
acima indicadas.

O aparelho ligado a uma tomada terra através da
ligacdo de corrente elétrica ou através de um outro
aparelho com uma ligagéo terra — e a um sistema
de distribuicéo televisiva com um cabo coaxial, pode
em certos casos causar um incéndio. A ligagdo a
um sistema de distribuicéo de televisdo tem de
ser fornecida através de um dispositivo elétrico
de isolamento abaixo de determinada frequéncia
(isolamento galvéanico)

ADVERTENCIAS DE MONTAGEM
MURAL

* Leras instrugdes antes de montagem mural da TV.

O kit de montagem mural é opcional. Pode obter
0 mesmo no seu distribuidor local, caso ndo seja
fornecido com a sua TV.

* Nao instalar a TV num teto ou numa parede
inclinada.

* Usar os parafusos especificados para a montagem
mural e outros acessorios.

« Apertar com firmeza os parafusos de montagem
paraimpedir que a TV caia. Nao apertar demasiado
os parafusos.

Informagdo ambiental

Este televisor foi concebido para ser ecoldgico.
Para reduzir o consumo de energia, pode seguir os
seguintes passos:

Se definir a Poupanga de Energia para Minimo,
Médio, Maximo ou Auto a TV reduzird o consumo
em conformidade. Se quiser definir a Retroiluminagao
para um valor fixo definir como Personalizado e
ajustar manualmente a Retroliluminagao (localizada
abaixo da definicdo de Poupanga de Energia) usando
os botdes Esquerdo ou Direito no controlo remoto.
Definir como Desligado para desativar esta defini¢éo.
Nota: As opgdes de Poupanca de Energia disponiveis
podem variar dependendo do Modo selecionado no menu
Sistema>Imagem.

As definicdes de Poupanga de Energia podem ser
encontradas no menu Definigdes>Imagem. Notar
que, algumas definigdes de imagem ficardo indispo-
niveis para alteracéo.

Se Se premir o botdo Direito ou Esquerdo

consecutivamente, a mensagem, “O Ecra desliga-se
em 15 segundos.” sera exibida no ecra. Selecionar
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Continuar e premir OK para desativar imediatamente
o ecra.. Se ndo premir qualquer botao, o ecra desligar-
se-a em 15 segundos. Premir qualquer botdo no
controlo remoto ou na TV para ligar outra vez o ecra.
Nota: A opcéo Ecra Desligado ndo esta disponivel se o Modo
definido for Jogo.

Quando a TV néo estéa a ser utilizada, deve desliga-
la da tomada de alimentagéo. Isto reduz o consumo
de energia.

Conectividade

* Televisé@o a cores com controlo remoto

TV digital/cabo/satélite totalmente integrada (DVB-
T-C)

Entradas HDMI para ligagao de outros dispositivos
com ranhuras HDMI

Entrada USB
Sistema de menu OSD

Tomada scart para dispositivos externos (como
leitores de DVD, PVR, videojogos, etc.)

Sistema de som estéreo

Teletexto

Ligacéo dos auscultadores

Sistema Automatico de Programagéao

Sintonizagdo manual

Desligamento automatico apos até oito horas

Temporizador

Bloqueio Criangas

Silenciamento automatico de som quando ndo ha
transmissao

Reprodugdo NTSC

AVL (Limitador Automatico de Volume)
PLL (Procura de Frequéncia)

Entrada de PC

Modo de Jogo (Opcional)

Fungéo de imagem desligada

Gravagéo de programas

Mudanga de hora do programa

Acessorios incluidos

» Controlo Remoto
 Baterias ndo incluidas
* Manual de instrugdes

Notificagdes Em Espera

Se a TV nédo receber nenhum sinal de entrada (por
ex., de uma antena ou fonte HDMI) durante 3 minutos,
entrard no modo em espera. Sera mostrada no ecréd a
seguinte mensagem quando da proxima vez que ligar
aTV:“ATV é ligada automaticamente no modo em

espera dado nao existir sinal durante um periodo
de tempo prolongado.”

A opgédo DESLIGAR automatico da TV (no menu
Sistema>Definicdes>Mais ) pode ser definida num
valor entre 1 e 8 horas por predefinicdo. Se esta
definicdo nédo for definida como Desligada e a TV
tenha sido deixada ligada e néo for operada durante o
tempo definido, entrara no modo em espera depois do
tempo definido ter terminado. Sera mostrada no ecra
a seguinte mensagem quando ligar a TV da préxima
vez:“A TV é ligada automaticamente no modo em
espera dado nao existir qualquer operagao durante
um periodo de tempo prolongado.” Antes da TV
mudar para o modo em espera sera exibida uma
janela de didlogo. Se n&o premir nenhum botdo a TV
mudara para o modo em espera apos um periodo de
espera de cerca de 5 minutos. Pode realgar Sim e
premir em OK para mudar imediatamente para o o
modo em espera. Se realgar Nao e premir em OK, a
TV permanecera ligada. Vocé também pode optar por
cancelar a fungdo Auto TV OFF a partir deste dialogo.
Realgar Desativar e premir em OK, a TV permanecera
ligada e a funcdo sera cancelada. Vocé pode ativar
essa fungdo novamente alterando a configuragédo
da opgdo Auto TV OFF no menu Configuragdes>
Sistema> Mais.

Botoes de controlo da TV e Funcionamento

1. Diregdo Para Cima
2. Diregdo para baixo

3. Volume / Info / Selegéo Lista de Fontes e
interruptor Em Espera

O botéo Controlo permite-lhe controlar as fungdes de
Volume / Programa / Fonte e Em Espera-Ligadoda TV.
Para alterar o volume: Aumentar o volume premindo
0 botao para cima. Diminuir o volume premindo o
botéo para baixo.

Para mudar de canal: Premir o meio do botdo para
visualizar a barra de informagdes no ecra. Deslocar-
se pelos canais memorizados premindo o botédo para
cima ou para baixo.

Para mudar a fonte: Premir duas vezes o meio do
botdo (pela segunda vez no total) para visualizar
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a lista de fontes no ecra. Deslocar-se pelas fontes
disponiveis premindo o botao para cima ou para baixo.
Para desligar a TV: Premir o bot&o para baixo e
manté-lo premido nessa posicado durante alguns
segundos, a TV entrara no modo em espera.

Para ligar a TV: Premir o meio do botéo, a TV ligar-
se-a.

Notas:

Se desligar a TV, este circulo comecara novamente com a
defini¢do de volume.

O OSD do menu principal ndo pode ser visualizado através
dos botbes de controlo.

Funcionamento com o Controlo Remoto

Premir o botdo Menu no controlo remoto para mostrar
o menu do ecra principal. Usar os botdes direcionais e
OK para navegar e definir. Premir o botdo Retroceder/
Voltar ou o botdo Menu para sair de um ecrad de menu.

Selegao de Entrada

Apos ter ligado os sistemas externos a sua TV,
podera permutar para as fontes de entrada diferentes.
Pressione o botdo Source no controle remoto
consecutivamente para selecionar as diferentes
fontes.

Mudar Canais e Volume

Vocé pode mudar o canal e ajustar o volume usando
os botdes +/- e Volume +/- do programa no controle
remoto.

Usar o menu principal da TV

Quando o botdo Menu é premido, aparecera o menu
principal da TV na base do ecra. Pode navegar
pelos itens do menu usando os botdes direcionais
no controlo remoto. Para selecionar um item ou ver
as opgdes de submenus do menu realgado, premir o
botéo OK. Quando realgar uma opgdo do menu alguns
dos itens do submenu deste menu podem aparecer na
parte superior da barra de menu para acesso rapido.
Para usar um item de acesso rapido, pressione OK e
defina como desejado usando os botdes direcionais
Esquerda / Direita. Quando terminar, premir o botao
OK ou Voltar/Retroceder para sair.

Premir o botao Sair para fechar o menu principal.

1. Inicio

Quando o menu principal é aberto, a barra do menu
Inicio sera realgada. O contedo do menu Inicio
pode ser personalizado acrescentando opgbes de
outros menus. Basta realgar uma opcdo e premir o
botdo de direcdo Para baixo no controlo remoto. Se
vir a opgéo Acrescentar ao Inicio pode adiciona-lo
ao menu Inicio. Da mesma forma, pode apagar ou
alterar a posicdo de qualquer item no menu Inicio.
Pressione o botéo de diregéo para baixo e selecione
a opgao Excluir ou Mover e pressione OK. Para mover
um item do menu usar os botdes de diregao Direito e

Esquerdo para selecionar a posi¢ao para que quer o
item e premir em OK.

2.1V
2.1. Guia

Pode aceder ao menu do guia de programa eletrénico
usando esta opgdo. Consultar a secgdo Guia de
programa eletrénico para mais informagéo.

2.2. Canais

Pode aceder ao menu Canais usando esta opgéo.
Consultar a seccdo Usar a Lista de canais para
mais informagéo.

2.3. Temporizadores

Pode definir temporizadores para eventos futuros
usando as opgdes deste menu. Também pode rever
os temporizadores anteriormente criados neste menu.

Para acrescentar um temporizador novo, selecionar o
separador Adicionar Temporizador usando os botdes
Esquerdo/Direito e premir em OK. Definir os opgdes do
submenu como pretendido e quando terminar premir
em OK. Sera criado um novo temporizador.

Para editar um temporizador criado anteriormente,
realcar esse temporizador, selecionar o separador
Editar temporizador selecionado e premir em OK.
Alterar as opgdes do submenu como pretendido e
premir em OK para guardar as suas defini¢des.

Para cancelar um temporizador ja definido, realgar
esse temporizador, selecionar o separador Apagar
temporizador selecionado e premir em OK.
Uma mensagem de confirmagdo sera visualizada.
Selecionar Sim e premir em OK para continuar. O
temporizador sera cancelado.

Nao é possivel definir temporizadores para dois ou mais
eventos que serdo transmitidos em canais diferentes
no mesmo intervalo de tempo. Neste caso, ser-lhe-a
solicitado que escolha um desses temporizadores e
cancele outros. Realgar o temporizador que pretende
cancelar e premir em OK, seré exibido o menu
Opgoes. Em seguida, realcar Definir/Cancelar e
premir em OK para cancelar esse temporizador. Tera
de guardar as alteragdes depois disso. Para o fazer
premir em OK, realgar Guardar alteragdes e premir
de novo em OK.

2.4. Gravagbes

Pode gerir as suas gravacdes usando as opcdes

deste menu. Pode reproduzir, editar, apagar ou

ordenar eventos gravados anteriormente. Realgcar um

separador usando os botdes direcionais Esquerdo ou

Direito e premir em OK para ver as opgdes disponiveis.
Definigcdes de gravagao
Também pode configurar as suas preferéncias
de gravagdo usando o separador Definigoes no
menu Gravagoes. Realgar o separador Definigdes
usando os botdes Esquerdo ou Direito e premir
em OK. Em seguida, selecionar o item pretendido
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no submenu e definir usando o botdo Esquerdo
ou Direito.

Iniciar cedo: Pode ajustar a hora de inicio do
temporizador de gravagdo para iniciar mais cedo
usando esta definigdo.

Terminar tarde: Pode definir a hora de término do
temporizador de gravagdo para acabar mais tarde
usando esta definigao.

Diferimento Max: Esta definigdo permite definir
a duragdo maxima para a gravagéo diferida. As
opgdes disponiveis sdo aproximadas e o tempo real
de gravagéo pode mudar na pratica dependendo da
transmissdo. Os valores de espago de armazena-
mento reservado e livre serdo alterados de acordo
com esta definicdo. Assegurar que tem espaco livre
suficiente, caso contrario, a gravagdo instantanea
pode ndo ser possivel.

Eliminagdao automatica: Pode definir o tipo
de Eliminagdo como Nenhum, Mais antigo,
Mais longo ou Mais curto. Se ndo estiver
definido como Nenhum, pode definir a opgéo
Nao reproduzido como Incluido ou Excluido.
Estas opcdes determinam as preferéncias de
excluséo das gravagdes para obter mais espaco de
armazenamento para gravagdes em curso.

Informacéo do disco rigido: Pode ver informagéo
detalhada sobre a unidade de meméria USB ligada a
sua TV. Realgar e premir em OK e premir em Voltar/
Retroceder para fechar.

Formatar Disco: Se quer eliminar todos os ficheiros
na unidade de memdria USB ligada e converter o
formato do disco para FAT32, pode usar esta opgdo.
Pressione o botdo OK enquanto a opgao Formatar
disco estiver destacada. Aparecera um menu no
ecrd a solicitar a introdugdo do PIN(*). Depois de
introduzir o PIN, sera exibida uma mensagem de
confirmacéo. Selecionar SIM e premir em OK para
iniciar a formatagao do dispositivo de memaria USB.
Selecionar NAO e premir em OK para cancelar.

(*) O PIN padrdo pode ter sido definido para 0000 ou
1234. Se vocé definiu o PIN (é solicitado dependendo da
selegéo do pais) durante a Primeira Instalacdo, use o PIN
que vocé definiu.

3. Definicdes
Pode gerir as definigdes da sua TV usando as opgdes

deste menu. Consultar a secgdo Contetidos do menu
de definigdes para mais informagéo.

4. Fontes

Pode gerir as referéncias da fonte de entrada usando
as opgdes deste menu. Para alterar a fonte atual,
realgar uma das opgdes e premir em OK.

4.1. Configuragdes de Origem

Editar os nomes, ativar ou desativar as opgdes de
fonte selecionadas.

Inserir as pilhas no controlo remoto

Remover a tampa para mostrar o compartimento das
pilhas. Inserir duas pilhas tamanho AAA. Certifique-se
de que os sinais (+) e (-) coincidem (observe a pola-
ridade correta). Nao misturar pilhas velhas e novas.
Substituir apenas com tipo igual ou equivalente. Voltar
a colocar a tampa.

Sera exibida uma mensagem no ecré quando as pilhas
estao fracas e necessitem de ser substituidas. Notar
gue quando as pilhas estdo fracas, o desempenho do
controlo remoto pode ser afetado.

As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo,
como sol, fogo ou algo semelhante.

IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar
numa corrente de 220-240V AC, 50 Hz.. Depois de
desembalar, deixar a TV durante alguns momentos a
temperatura ambiente antes de a ligar a alimentagao
elétrica da rede. Ligar o cabo de alimentagéo a tomada
de corrente elétrica.

Ligagao da antena

Ligar a ficha antena ou TV cabo na tomada ENTRADA
ANTENA (ANT) situada na parte de tras da TV.

Parte traseira da TV

Se pretender ligar um dispositivo a TV, assegurar
que a TV e o dispositivo estdo desligados antes
de efetuar qualquer ligagao. Apos efetuar a ligagéo,
podera ligar e utilizar as unidades.

Notificacao de licenga
Os termos HDMI e Interface de Multimédia HDMI Alta
Definicdo e o logétipo HDMI sdo marcas comerciais ou
marcas registadas da HDMI Licensing Administrator,
Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado sob a licenga da Dolby Laboratories. Dolby,
Pro Logic e o simbolo double-D sdo marcas registadas
da Dolby Laboratories.

O logotipo “Cl Plus” € uma marca registada da Cl
Plus LLP.

Informacgéo para Descartar
[Unido Europeia]
Esses simbolos indicam que o equipamento elétrico e
eletronico e a bateria com este simbolo ndo devem ser
descartados como lixo doméstico no final de sua vida
util. Em vez disso, os produtos devem ser entregues
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aos pontos de coleta aplicaveis para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como
baterias para recuperagao e reciclagem de tratamento
adequado, de acordo com a legislagédo nacional e a
Diretiva 2012/19 / UE e 2013/56 / UE. .

Ao descartar esses produtos corretamente, vocé
ajudara a conservar os recursos naturais e ajudara a
evitar possiveis efeitos negativos no meio ambiente
e na saude humana que poderiam ser causados pelo
manuseio inadequado desses produtos.

Para mais informagdes sobre os pontos de recolha e
a reciclagem destes produtos, contacte o seu centro
de servigo local, o seu ecocentro ou a loja onde
comprou o produto.

Multas podem ser aplicadas no caso de uma
eliminacdo incorreta de acordo com a legislagédo
nacional.

[Pessoas de negécio]

Se desejar eliminar este produto, deve contactar o
seu fornecedor e verificar os termos e as condigdes
do contrato de compra.

[Outros paises for a da Unidao Europeia]

Estes simbolos s6 sdo validos para a Unido Europeia.

Deve contactar a autoridade local para obter
informagéo acerca da eliminacéo e da reciclagem.

O produto e a embalagem devem ser depositados no
ponto de recolha local para reciclagem.

Alguns pontos de recolha aceitam produtos
gratuitamente.

Nota:: O sinal Pb debaixo do simbolo para as pilhas indica
que estas pilhas contém chumbo.

1 -0

1. Produtos
2. Pilhas

Emissao de TV

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Rececao de Canais

HIPERBANDA - VHF
(BANDA I/1l) - UHF (BANDA
v)

Rececao Digital

TV digital terrestre/cabo
plenamente Integrada
(DVB-T/C)

Numero de Canais
Predefinidos

1000

Indicador de canal

Visualizagdo no Ecra

Entrada de antena RF

75 Ohm (n&o equilibrado)

w)

Tensdo de 220-240V AC, 50Hz.
funcionamento

Audio Alemanha+Nicam Estéreo
Poténcia Saida Audio 2525

(WRMS.) (10% THD) '

Consumo de energia 45

Dimensodes de TV
DxLxH (com suporte)
(mm)

133 x 554 x 373

Dimensodes de TV
DxLxH (sem suporte)
(mm)

35/61 x 554 x 336

Exibir

247

Temperatura e
humidade de
funcionamento

0°C até 40°C, 85%
humidade max.
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Controlo Remoto

Em espera: Ligar / Desligara TV

2. Botdoes numéricos: Mudam o canal, inserem um
numero ou uma letra na caixa de texto no ecra.

3. Idioma: Alterna entre os modos de som (TV ana-
légica),exibe e altera o idioma de audio / legenda
e liga ou desliga as legendas (TV digital, quando
disponivel)

4. Menu: Exibe o menu da TV

5. Volume +/-

6. Mute (Siléncio): Desliga completamente o volume
da TV

7. Guia: Exibe o guia eletrénico de programas

8. Botodes direcionais: Ajuda a navegar nos menus,
conteudo, etc e exibe as sub-paginas no modo TXT
quando premido Direita ou Esquerda

9. OK: Confirma as selegdes do utilizador, mantém a
pagina (em modo TXT) visualiza o menu Canais
(em modo DTV)

10. Voltar atras/Retroceder: Regressa ao ecra
anterior, menu anterior, abre a pagina de indice (no
modo TXT) Alterna rapidamente entre os canais
anteriores e atuais ou fontes (zalezy od modelu)

11. Rewind (Retroceder): Retrocede as imagens em
multimédia como nos filmes

12. Gravagao: Grava programas

13. Botdes Coloridos Seguir as instrugdes no ecra
para as funcdes dos botdes coloridos

14. Reproduzir: Comeca a reproduzir a multimédia
selecionada

I T

15. Parar: Para a midia sendo reproduzida

16. Fast Forward (Avanco rapido): Move as imagens
em multimédia como nos filmes

1) L A

17. Pause (Pausa): Faz pausa na multimédia que esta
a ser reproduzida, comega a gravagao diferida

18. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta ao
menu anterior

19. Informacao: Exibe informag&o sobre o contetido
no ecra, mostra informagédo oculta (revela - no
modo TXT)

20. Programa +/-

21. Texto: Exibe o teletexto (sempre que disponivel),
premir de novo para sobrepor o teletexto numa
imagem de difusédo normal (mix)

22. Fonte: Exibe transmissdes disponiveis e as fontes
dos contetdos
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Conector

Tipo

Cabos (néo fornecido)

Dispositivo

Ligacao
VGA
(atras)

E— )

ENTRADA
Aupio
S

—/

Ligacédo
Audio PC/
YPbPr
(lateral)

Cabo Audio YPbPr/PC

Ligacédo
HDMI
(atras)

Ligagao
Scart
(atras)

Ligagao
Video
YPbPr
(atras)

Cabo de Ligagéo PC para
YPbPr

AV LATERAL
O]

Ligagao
AV Lateral
(Audio/Video)
(lateral)

Cabo Audio Video

SPDIF
(Saida
coaxial)
Ligacao
(atras)

AUSCULTADOR

Ligacao
Auscultador
(lateral)

q

Ligagao
usB
(lateral)

XX

Ligacao
Cl
(lateral)

XX

A
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Consultar as figuras no lado
esquerdo. Pode utilizar o cabo
YPbPr para VGA para ativar
o sinal de YPbPr através da
entrada VGA. Nao pode usar
VGA e YPbPr ao mesmo tempo.
Para ativar o audio PC/YPbPr,
necessitard de usar as entradas
laterais de audio com um cabo
audio YPbPr/PC para ligacédo
audio. Se estiver ligado um dispo-
sitivo externo através da tomada
SCART, a TV poderd mudar
automaticamente para o modo
EXT1. Quando esta a receber
canais DTV (Mpeg4 H 264, H.265)
ou enquanto esta em modo de
Navegador de Multimédia, a saida
nao estara disponivel através da
tomada SCART. E recomendavel
ligar todos os cabos da parte de
trés do televisor antes de o montar
na parede através do kit de mon-
tagem (disponivel de terceiros
no mercado, se nédo fornecido).
Inserir ou remover o médulo Cl
s6 quando a TV estiver DESLI-
GADA. Consultar o manual de
instrugdes do modulo para mais
informagao sobre as definicoes.
Cada entrada USB da sua TV
suporta dispositivos até 500mA.
Ligar dispositivos que tenham um
valor atual superior a 500mA pode
danificar a sua televiséo. Quando
ligar o equipamento utilizando um
cabo HDMI a sua TV, para garantir
uma imunidade suficiente contra
aradiagao de frequéncia parasita,
tem de utilizar um cabo HDMI
blindado (qualidade elevada)
com ferrites.

Se pretender ligar um dispositivo a TV, assegurar que a TV e o dispositivo estao desligados antes de efetuar qualquer
ligagdo. Apos efetuar a ligagéo, podera ligar e utilizar as unidades.



Ligar/Desligar

Para ligara TV

Ligar o cabo de alimentagdo a uma fonte de
alimentagéo, como uma tomada de parede (220-240V
CA, 50 Hz).

Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:

* Pressione o botdo Standby, , Programme +/- ou um
botdo numérico no controle remoto.

» Premir o meio do interruptor de fungéo lateral na TV.
Para desligar a TV

Premir o botdo Em Espera no controlo remoto ou
premir o centro do interruptor de fungéo premido na
TV e manter premido durante alguns segundos, a TV
mudara para o modo Em Espera.

Para desligar completamente a TV, retire o cabo
de alimentagdo da tomada de alimentacéo elétrica.
Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o indicador
LED de espera pode piscar para indicar que as fungées,
como Procura Em Espera, Transferéncia por Antena ou
Temporizador estéo ativas. O indicador LED pode também
piscar quando ligar a TV a partir do modo em espera.

Primeira Instalagao

Quando ligada pela primeira vez, é exibido o ecra de
selegdo do idioma. Selecionar o idioma pretendido
e premir OK. Nas etapas seguintes do guia de
instalagéo, definir as suas preferéncias usando os
botdes direcionais e o botdo OK.

No segundo ecra definir a sua preferéncia de pais.
Dependendo da selegdo do Pais ser-lhe-a pedido
para definir e confirmar um PIN neste ponto. O PIN
selecionado ndo pode ser 0000. Tem de o introduzir
sempre que for pedida a introdugdo de PIN para
qualquer operagéo posterior do menu.

Pode ativar a opcdo Modo Loja na etapa seguinte.
Esta opcao configura as definicdes da TV para
ambiente de loja e dependendo do modelo da
TV que esta a ser usada, as fungdes suportadas
serdo exibidas no topo do ecrda como uma faixa de
informacéo. Esta opcdo é destinada apenas para
utilizagéo de loja. E recomendado selecionar Modo
Casa para uso em casa. Esta opgao estara disponivel
no menu Definigoes>Sistema>Mais e pode ser
ligada/desligada mais tarde. Fazer a sua selegdo e
premir em OK para continuar.

No ecréa seguinte, pode definir tipos de transmissédo
a serem procurados, definir as suas preferéncias
de busca de canais codificados e de fuso horario
(dependendo da selegéo do pais). Adicionalmente
pode definir um tipo de transmissdo como o seu
favorito. Sera dada prioridade ao tipo de transmisséo
selecionada durante o processo de procura e os
canais serdo indicados no topo da lista de canais.
Quando terminar, realgar Seguinte e premir em OK
para continuar.

Acerca de Selecionar o Tipo de Transmissdo

Para ativar uma opgéo de busca para um tipo de
transmissao, realga-la e premir em OK. A caixa de
selecdo ao lado da opgao selecionada sera marcada.
Para desativar a opgéo de busca, desmarcar a caixa
de selegdo premindo em OK depois de mover o foco
na opcao do tipo de transmisséao pretendida.

Antena Digital: Se a opgao de busca de transmissao
por Antena D. estiver ligada, a TV procurara
transmissdes digitais terrestres depois de outras
definigdes inicias estarem concluidas.

Cabo Digital: Se a opcéo de busca de transmisséo por
Cabo D. estiver ligada, a TV procurara transmissdes
digitais por cabo depois de outras definigdes inicias
estarem concluidas. Sera exibida uma mensagem
antes de comegar a pesquisar a perguntar se quer
realizar uma pesquisa de rede de cabo. Se selecionar
Sim e premir em OK pode selecionar Rede ou definir
valores tais como Frequéncia, ID da rede e Etapa
de busca no ecra seguinte. Se selecionar Nao e
premir em OK pode definir Frequéncia de arranque,
Frequéncia de paragem e Etapa de busca no ecra
seguinte. Quando concluida, realcar Seguinte e
premir em OK para continuar.

Nota: A duracéo da procura alterara de acordo com o Passo
de Procura selecionado.

Analégica: Se a opgao de procura de transmiss&o por
Analégica estiver ligada, a TV procurara transmissdes
analogicas depois de outras definigdes inicias estarem
concluidas.

Depois das definigdes iniciais estarem concluidas a
TV iniciara a procura de transmissdes disponiveis dos
tipos de transmisséo selecionados.

Enquanto a busca continua, os resultados da
verificagdo atual serdo exibidos na parte inferior
do ecra. Depois de todas as estagdes disponiveis
serem memorizadas, sera exibido o menu Canais.
Pode editar a lista de canais de acordo com as suas
preferéncias usando as opgdes do separador Editar
ou premir o botdo Menu para parar e ver TV.

Enquanto a procura continua aparecera uma
mensagem, a perguntar se quer ordenar os canais
de acordo com a LCN(*). Selecione Sim e pressione
OK para confirmar

(*) LCN é o sistema de Numero Légico de Canal que organiza
as transmissées de acordo com uma sequéncia de nimero
de canais reconhecivel (se disponivel).

Nota: Ndo desligar a TV enquanto esta a inicializar durante a
primeira instalagdo. Notar que, algumas opgbes podem n&o
estar disponiveis dependendo da selecéo do pais.

Reprodugao de Multimédia através de Entrada
USB

Pode ligar unidades de disco rigido externas de 2,5 e 3,5”
polegadas (HDD com fonte de alimentagado externa) ao seu
televisor utilizando as entradas USB do televisor.
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IMPORTANTE! Criar uma cépia de seguranga dos
ficheiros nos seus dispositivos de armazenamento
antes de os ligar a TV. O fabricante ndo se
responsabiliza por qualquer dano nos ficheiros ou
perda de dados. E possivel que determinados tipos
de dispositivos USB, (por exemplo leitores de MP3
) ou discos rigidos/unidades de memdria USB ndo
sejam compativeis com esta TV. ATV suporta discos
com formatagao FAT32 e NTFS mas a gravagdo ndo
estara disponivel com discos com formatagdo NTFS.

Durante a formatagdo de unidades de disco rigido
USB com mais de um 1TB (Tera Byte) de espago
de armazenamento, podera ter alguns problemas no
processo de formatagao.

Esperar um pouco antes de cada ligagédo e
desligamento, uma vez que o leitor ainda pode estar
a ler ficheiros. Esta operagdo podera causar danos
fisicos no leitor USB e no préprio dispositivo USB.
Nao puxe a unidade enquanto reproduz um arquivo.

Pode usar controladores USB com as entradas USB
da TV. Neste caso é recomendado usar controladores
USB com alimentag&o externa.

E recomendado usar a(s) entrada(s) USB da TV
diretamente, se vai ligar a um disco USB.

Nota Quando visualizar ficheiros de imagens o menu
Navegador de Multimédia s6 pode apresentar 1000 ficheiros
de imagens armazenados no dispositivo USB ligado.

Gravagao por USB

Gravar um Programa

IMPORTANTE: Quando usar um novo disco rigido
USB, é recomendado que o formate primeiro através
da opcado Formatar Disco da sua TV no menu
TV>Gravagoes>Definigoes.

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar ligar
um disco USB a sua TV enquanto estiver desligada.
Em seguida, devera ligar a TV para ativar a fungéo
de gravagao.

Para utilizar a gravagéo, a sua unidade USB devera ter
2 GB de espago livre e ser compativel com USB 2.0. Se
a unidade USB nao for compativel, sera apresentada
uma mensagem de erro.

Para gravar programas de longa duracéo, como filmes,
é recomendado usar discos rigidos USB (HDDs).
Programas gravados sao salvos no disco USB ligado.
Se desejado, pode memorizar/copiar gravagdes num
computador; no entanto, estes ficheiros ndo estardo
disponiveis para serem lidos num computador. Pode
reproduzir as gravagdes apenas através da TV.

O atraso Lip Sync pode ocorrer durante a gravagéo
diferida. A gravagao de radio néo é suportada. A TV
pode gravar programas até dez horas.

Os programas gravados sao divididos em particbes
de 4GB.

Se a velocidade de escrita no disco USB ligado ndo
for suficiente, a gravagéo pode falhar e a fungéo de
gravagéo diferida pode ndo estar disponivel.

E recomendado usar discos rigidos USB para
gravagao de programas HD.

Nao desligar a USB/HDD durante a gravagéo. Isto
pode danificar a USB/HDD ligado.

Esta disponivel o suporte multi-particdo. Séo
suportadas no maximo duas particdes diferentes.
A primeira particdo do disco USB é usada para as
funcdes de gravagdo USB ativa. Deve também ser
formatado como particdo principal a ser usada para
as fungdes de Gravagdo USB ativa.

Alguns pacotes de fluxo podem nédo ser gravados
devido a problemas no sinal, resultantes por vezes de
os videos congelarem durante a reprodugéo.

As teclas Gravar, Reproduzir, Pausa, Visualizar
(para dialogo de lista de reprodugéo) ndo podem ser
usadas quando o teletexto esta ligado. Se inicia uma
gravagao a partir do temporizador quando o teletexto
esta ligado, o teletexto é desligado automaticamente.
O uso de teletexto também é desativado quando ha
uma gravagao ou reprodugdo em andamento.

Gravacao diferida

Premir o botdo Pausa enquanto esta a ver uma
transmissao para ativar o modo de gravacao diferida.
No modo de gravacéo diferida, o programa é pausado
e simultaneamente gravado no disco USB ligado.
Premir o botdo Reproduzir de novo para retomar
0 programa em pausa a partir da posigdo em que o
parou. Premir o botdo Parar para parar a gravacao
diferida e voltar para a transmissao ao vivo.

N&o pode usar Diferir quando em modo radio.

Pode usar a fungdo de retrocesso diferido apds
retomar a reprodugdo normal ou opgdo de avanco
rapido.

Gravacgao Instantanea

Premir o botdo Gravar para iniciar a gravagéo de
um evento de forma instantanea quando esta a ver
um programa. Pode premir de novo o botdo Gravar
no controlo remoto para gravar o evento seguinte
depois de selecionar o programa seguinte no guia
de programa eletrénico. Premir no botdo Parar para
cancelar a gravagao instantanea.

N&o pode alternar transmissdes durante o modo
gravagao. Enquanto estiver a gravar um programa
ou durante a mudanga de hora, aparece no ecrd uma
mensagem de aviso se a velocidade do seu dispositivo
USB for insuficiente.

Ver programas gravados

Selecionar Gravagdes no Menu TV. Selecionar um
item gravado na lista (se previamente gravado). Premir
em OK para ver o menu Opgdes. Selecionar uma
opgao e premir o botdo OK.

Nota: Visualizar o menu principal e os itens do menu néo
estaréo disponiveis durante a reproducéo.

Premir o botdo Parar para parar uma reprodugéo e
voltar a Gravagoes.

Portugués - 11 -



Avango Lento

Se premir o botdo Pausa enquanto esta a ver
programas gravados, a fungdo avango lento estara
disponivel. Pode usar o botdo Avancgo rapido para
avango lento. Premir consecutivamente o botéao
Avanco rapido mudara a velocidade de avanco lento.
Configuracao da Gravagao

Selecionar o separador Definigées no menu TV>Gra-
vagdes para configurar as definicdes de gravagao e
premir em OK.

Formatar Disco: Pode usar a opgado Formatar Disco
para formatar o disco USB ligado. Sera necessario o
seu PIN para usar a fungdo Formatar Disco.

Nota: O PIN padrdo pode ter sido definido para 0000 ou
1234. Se vocé definiu o PIN (é solicitado dependendo da
selegcdo do pais) durante a Primeira Instalagdo, use o PIN
que vocé definiu.

IMPORTANTE: Se formatar a sua unidade USB
apagara TODOS os dados na mesma e o respetivo
sistema de ficheiros sera convertido para FAT32.
Na maioria dos casos, os erros de operagédo serdo
corrigidos apdés uma formatagéo, mas perdera TODOS
os seus dados.

Se a mensagem "Velocidade de gravagéo em disco
USB muito lenta para gravar" for exibida na tela
durante a inicializagdo de uma gravacéo, tente reiniciar
a gravagdo. Se o erro persistir, € possivel que o seu
disco USB néo esteja de acordo com os requisitos de
velocidade. Tentar ligar outro disco USB.

Navegador de Multimédia

Pode reproduzir ficheiros de musica e filmes e exibir
ficheiros de fotografias armazenados num disco USB
ligando-o a TV. Ligar um dispositivo de meméria
USB a uma das entradas USB localizadas na parte
lateral da TV.

Depois de ligar um dispositivo de memoria USB a
sua TV, sera exibido no ecrd o menu Navegador
multimédia. Pode aceder ao conteudo do dispositivo
USB ligado em qualquer momento mais tarde a partir
do menu Fontes. Selecionar a opgéo de entrada USB
relacionada a partir deste menu e premir em OK. Em
seguida, selecionar o ficheiro que escolheu e premir
em OK para o exibir ou reproduzir.

Pode definir as preferéncias de Navegador
Multimédia usando o menu Definigées. O menu
Definigées pode ser acedido através da barra de
informagao que é exibida na base do ecra quando
premido o botdo Informagédo enquanto reproduzir um
ficheiro de video ou exibir um ficheiro de imagem.
Premir o botdo Informacéo, realgar o simbolo da
roda dentada posicionado no lado direito da barra de
informagées e premir em OK. Estarao disponiveis os
menus Definigées de Imagem, Definigoes de Som,
Definigoes do Navegador de Multimédia e Opgdes.
Os conteudos destes menus podem alterar de acordo

com o tipo do ficheiro de multimédia atualmente
aberto. Apenas o menu Configuragdes de Som estara
disponivel durante a reprodugéo de arquivos de audio.

Funcionamento do Modo de Repeticao/Aleatério

Todos os ficheiros
na lista serdo
continuamente
reproduzidos pela
ordem original

Iniciar a reprodugéo e ativar

Os mesmos ficheiros
serdo continuamente

Iniciar a reprodugéo e ativar
reproduzidos (repetir)

Todos os ficheiros na
lista serdo reproduzidos
uma vez por ordem
aleatéria

Iniciar a reprodugao e ativar

Todos os ficheiros

na lista serdo
continuamente
reproduzidos pela
mesma ordem aleatéria.

Inicie a reprodugéo e ative, ,

Para usar as fungdes na barra de informacéo, realgar
o simbolo da fungéo e premir em OK. Para alterar o
estado de uma fungéo, realgar o simbolo da fungéo e
premir em OK tanto quanto necessario. Se o simbolo
estiver marcado com uma cruz vermelha, significa
que esta desativada.

CEC

Esta funcdo permite controlar os dispositivos ativados
por CEC, que sé&o ligados através das portas HDMI
usando o controlo remoto da TV.

A opgao CEC no menu Definigdes>Sistema>Mais
deve ser definida inicialmente como Ativada. Premir
o botédo Fonte e selecionar a entrada HDMI do
dispositivo CEC ligado do menu Lista de Fontes.
Quando ¢ ligado novo dispositivo de fonte CEC, sera
listado no menu fontes com o seu préprio nome em vez
do nome das postas HDMI ligadas (tais como Leitor
de DVD, Gravador 1, etc.).

O controlo remoto da TV pode entdo automaticamente
realizar as fungdes principais depois da fonte HDMI
ligada ter sido selecionada. Para terminar esta
operagao e controlar a TV através do controlo remoto
de novo, premir e manter premido o botdo "0-Zero" no
controlo remoto durante 3 segundos.

Pode desativar a funcionalidade CEC definindo
em conformidade a opg¢éo respetiva no menu
Definigoes>Sistema>Mais.

A TV suporta a fungdo ARC (Canal de retorno de
audio). Esta fungdo é uma ligacéo audio destinada a
substituir outros cabos entre a TV e um sistema audio
(recetor A/V ou sistema de colunas).

Quando a ARC esta ativa, a TV néao silencia
automaticamente as outras saida de audio. Portanto
é necessario diminuir o volume da TV manualmente
para o zero, se apenas pretender ouvir o audio da
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ARC (0 mesmo que com outras saidas dudio digitais
coaxiais ou 6ticas). Se pretender alterar o nivel de
volume do dispositivo ligado, deve selecionar esse
dispositivo a partir da lista de fontes. Neste caso as
teclas de controlo do volume séao direcionadas para o
dispositivo audio ligado.

Nota: ARC é suportado apenas através da entrada HDMI1.
Controlo de Audio do Sistema

Permite usar um Amplificador/Recetor de Audio com a
TV. O volume pode ser controlado usando o controlo
remoto da TV. Para ativar esta fungao definir a opgéo
Colunas no menu Definigées>Sistema>Mais como
Amplificador. As colunas da TV seréo silenciadas e
o som da fonte visualizada sera fornecido do sistema
de som ligado.

Nota: O dispositivo dudio devera suportar a fungéo de Controlo

audio do Sistema e a opgao CEC devera ser definida como
Ativada.
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Conteudos do Menu Definigoes

Conteudo do Menu da Imagem

Pode alterar o modo de imagem para se adequar as suas preferéncias ou necessidades. O

Modo modo de Imagem pode ser definido como uma destas opgdes: Cinema, Jogo (opcional),
Desportos, Dinamico e Natural.
Contraste Ajusta os valores de iluminagao e obscurecimento no ecra.
Brilho Ajusta os valores do brilho no ecra.
Nitidez Permite definir o valor de nitidez para os objetos visualizados no ecra.
Cor Define o valor da cor, ajustando as cores.

Poupanca de
Energia

Para definir a Poupanca de Energia como Personalizada, Minima, Média, Maxima, Auto,
Ecra Desligado ou Desligada.
Nota: Algumas opgdes podem néo estar disponiveis dependendo do Modo selecionado.

Retroiluminagao

Esta definigdo controla o nivel de retroiluminagao. Afungao de retroiluminagao ficara inativa se a
opcao Poupanca de energia estiver configurada para uma opcéo diferente de Personalizado.

Defini¢coes
avancgadas

Contraste Dinamico

Pode mudar a proporgéo de contraste dinamico para o valor pretendido.

Reducgao de ruido

Se o sinal de transmissao for fraco e a imagem tiver ruido, utilizar a definicdo Reducgéao de
Ruido para reduzir a quantidade do ruido.

Temperatura da cor

Define valor da temperatura de cor pretendido. Estao disponiveis as opgdes Fria, Normal,
Quente e Personalizada.

Ponto Branco

Se a opgao Temperatura da Cor estiver definida como Personalizada, esta definigao estara
disponivel. Aumentar o 'calor' ou a 'frieza’ da imagem premindo os botées Esquerdo ou Direito.

Ampliar a Imagem

Define o formato do tamanho de imagem pretendido.

Troca de Esta opcéo pode estar disponivel, dependendo da definigdo de Ampliar a Imagem. Realcar e premir
imagem em OK, em seguida, usar os botdes direcionais para deslocar aimagem para cima ou para baixo.
Os filmes séo gravados com um numero diferente de imagens por segundo para os
Modo Filme programas normais de televisdo. Ligar esta fungcdo quando esta a ver filmes para ver
nitdamente as cenas de movimento rapido.
Tom de Pele O tom de pele pode ser alterado entre -5 e 5.

Mudanga de cor

Ajusta o tom de cor desejado.

Gama Completa
HDMI

Quando vé de uma fonte HDMI, esta fungdo sera visivel. Pode usar esta fungéo para
melhorar o preto na imagem.

Posicdo do PC

Aparece apenas quando a fonte de entrada esta definida como VGA/PC.

Posicao automatica

Se a imagem nao estiver centrada no modo VGA, usar esta opgaopara ajustar
automaticamente a posigdo da imagem. Premir OK para iniciar o ajustamento automatico.

Posigao H

Este item muda a imagem na horizontal para o lado direito ou esquerdo do ecra.

Posigao V

Este item muda a imagem na vertical para a parte superior ou inferior do ecra.

Frequéncia de

Os ajustes da Frequéncia de Pontos corrigem a interferéncia que aparece como bandas na
vertical nas apresentagdes intensivas de pontos como as folhas de célculo ou os paragrafos

Pontos ou os textos nas fontes mais pequenas.
Dependendo da fonte de entrada (computador, etc.) podera ver uma imagem enevoada
Fase ou com ruido no ecra. Pode utilizar a fase para obter uma imagem mais nitida por

demonstragéo e erro.

Restabelecer

Reinicia as definicdes de imagem para as definicdes de fabrica por defeito (Exceto
modo Jogo).

Quando estiver no modo VGA (PC), alguns itens do menu Imagem ndo estarao disponiveis. Por sua vez, as definicoes do modo VGA serdo
adicionadas ao menu Imagem enquanto estiver no modo PC.
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Contetdos do Menu Som

Volume Ajusta o nivel de volume.
. Seleciona o modo equalizador. As definigdes personalizadas podem ser feitas apenas
Equalizador -
no modo Utilizador.
Balango Ajusta a origem do som - da coluna esquerda ou direita.

Auscultador

Define o volume do auscultador.

Assegurar antes de usar auscultadores que o volume dos auscultadores esta definido
para um nivel baixo, para prevenir danos a sua audic&o.

Modo de Som

Pode selecionar um modo de som (Se for suportado pelo canal visualizado).

AVL (Limitador
Automatico de
Volume)

Define o som para obter um nivel de saida fixo entre programas.

Auscultador/Saida
de linha

Quando liga um amplificador externo a sua TV usando a tomada do auscultador, pode
selecionar esta opgéo como Fora de Linha. Se tiver ligado os auscultadores a TV,
definir esta opcdo como Auscultador.

Antes de utilizar auscultadores assegurar que este item do menu esta definido
para Auscultadores. Se estiver definido para Saida de Linha, a saida da tomada de
auscultadores sera definida para o maximo o que pode prejudicar sua audicéo.

Graves Dinamicos

Ativa ou desativa os Graves Dinamicos.

Som Ambiente

O modo som ambiente pode ser alterado para Ligado ou Desligado.

Saida Digital

Define o tipo de audio de saida digital.

Conteudos do Menu

Instalagao

Procura Automatica
de Canais
(Ressintonizar)

Exibe as opcdes automaticas de sintonizacdo. Antena D.: Procura e guarda estacdes
DVB da antena. Cabo D.: Procura e memoriza estagdes DVB do cabo. Analégica:
Procura e memoriza canais analdgicos.

Procura manual de
canais

Esta fungdo pode ser usada para entrada direta de emissao.

Varredura do canal
de rede

Procura os canais ligados no sistema de transmiss&o. Antena D.: Procura de canais
de rede de antena. Cabo D.: Procura de canais de rede por cabo.

Sintonia fina
analdgica

Pode utilizar esta definigdo para a sintonia fina dos canais analdgicos. Esta fungéo néo
esta disponivel se ndo houver canais analdgicos guardados e se o canal visualizado
atualmente ndo for um canal analégico.

Definigoes
de Instalagao
(Opcional)

Exibe o menu de definicdes de instalacdo. Busca Em Espera (*): Asua TV ira procurar
canais novos ou em falta enquanto estiver em modo de espera. Todas as transmissdes
novas encontradas serdo apresentadas. Atualizagdo de Canal Dinamica(*): Se esta
opcao estiver definida como Ativada, as alteragdes nas transmissdes como a frequéncia,
o nome do canal, idioma da legenda, etc., serdo aplicadas automaticamente enquanto
estiver a ver.

(*) Disponibilidade depende do modelo.

Limpar Lista de
Servigcos

Utilizar este ajuste para limpar os canais memorizados. Esta definicdo é visivel s6
quando a opcéo Pais estd como Dinamarca, Suécia, Noruega ou Finlandia.

Selecionar Rede
Ativa

Esta definigdo permite-lhe selecionar apenas as transmissées na rede selecionada
para ser listada na lista de canais. Esta fungdo esta disponivel apenas para a opgéo
de pais como Noruega.

Informacao do Sinal

Pode usar este item do menu para monitorizar informacdes relacionadas com o sinal
tal como o nivel/qualidade do sinal, nome da rede, etc para as frequéncias existentes.

Primeira instalagao

Apaga todos os canais e definicdes memorizados e repde as predefinicdes de fabrica
da TV.
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Sistema - Conteudos do Menu

Acesso Condicional

Controla os médulos de acesso condicional quando existentes.

Idioma

Pode definir um idioma diferente dependendo da emissora e do pais.

Controlo parental

Introduzir a palavra-passe correta para alterar as definigdes do controlo parental. Pode
ajustar facilmente Bloqueio de Menu, Bloqueio de maioridade, Bloqueio de criangas
ou Orientagao neste menu. Pode também definir um novo PIN ou alterar o PIN CICAM
predefinido usando as respetivas opgoes.

Nota: Algumas opgbes podem néo estar disponiveis dependendo da sele¢&o do pais na Primeira Instalagdo.

O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234. Se vocé definiu o PIN (é solicitado dependendo da
selecéo do pais) durante a Primeira Instalagao, use o PIN que vocé definiu.

Data/Hora

Define a data e a hora.

Fontes

Editar os nomes, ativar ou desativar as opgdes de fonte selecionadas.

Acessibilidade

Apresenta opgdes de acessibilidade da TV.

Dificil de ouvir

Ativa qualquer fungdo especial enviada pela emissora.

Descrigao de
audio

Sera reproduzida uma faixa narrada para as pessoas invisuais ou com deficiéncia visual.
Pressione OK para ver todas as opgdes disponiveis do menu Descrigao de Audio. Esta
fungdo so esta disponivel se for suportada pela emissora.

Nota: Afungéo de som de descrigdo dudio néo esta disponivel nos modos de gravagdo ou de gravagéo diferida.

Mais

Apresenta outras op¢des de definicdo da TV.

Tempo limite do
menu

Altera a duragéo de limite de tempo para os ecras do menu.

LED Em espera

Se definido como Desligado o LED em espera n&o ira acender quando a TV estiver
no modo em espera.

Atualizacao de

Garante que a sua TV possui o firmware mais recente. Premir em OK para ver as

automatica CEC

Software opgdes de menu.
Ver_sao (~ja Exibe a versao atual do software.
Aplicagao
Esta opgéo é usada para selecionar qual o modo de legendas que estara no ecra
Modo de (legendas DVB / legendas de Teletexto) se ambas existirem. Valor predefinido
legendas é legendas DVB. Esta fungdo esta disponivel apenas para a opgdo de pais como
Noruega.
Define a hora pretendida para a TV entrar automaticamente em modo de espera quando
Auto TV = : h = -
desligad nao estiver em funcionamento. Essa opc¢éo pode ser definida de 1 a 8 horas em etapas
esligado de 1 hora. Vocé também pode desativar essa opgéo definindo como Desativado.
Modo Loja Selecione este modo para fins de exibigdo de loja. Enquanto o Modo Loja estiver
) ativado, alguns itens no menu da TV poderdo néo estar disponiveis.
Modo de Esta definigao configura a ativagdo da preferéncia de modo. As opgdes Ultimo Estado
Ativacao e Em Espera estdo disponiveis.
Com esta definicdo € possivel ativar e desativar totalmente a funcionalidade CEC.
CEC . - L . . ~
Premir o botdo Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a funcéo.
Ativagio Esta fungao permite o dispositivo compativel HDMI-CEC ligado para ligar a TV e mudar

a sua fonte de entrada automaticamente. Premir o botdo Esquerdo ou Direito para
ativar ou desativar a fungéo.

Para ouvir o dudio da TV do dispositivo dudio compativel ligado definir como

Colunas Amplificador. Pode usar o controlo remoto da TV para controlar o volume do dispositivo
audio.
0SS Exibe informacéo da licenga de Software de fonte aberta.
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Funcionamento Geral da TV
Usar a Lista de Canais

ATV ordena os canais memorizados na lista de canais.
Pode editar a lista de canais, definir os favoritos e
definir as estagdes ativas a listar utilizando as opgdes
do menu de Canais. Premir o botdo OK para abrir
a lista de canais. Pode filtrar os canais listados ou
fazer alteragbes avangadas na lista atual usando as
opgdes do separador de Filtrar e Editar. Realgar o
separador que quiser e premir em OK para ver as
opgoes disponiveis.

Gerir as Listas de Favoritos

Pode criar quatro listas diferentes dos seus canais
favoritos. Entrar no menu TV>Canais ou premir
o botdo OK para abrir o menu Canais. Realgar o
separador Editar e premir em OK para ver as opgdes
editaveis e selecionar a opgdo Marcar/desmarcar
canal. Selecionar o canal pretendido na lista premindo
o botdo OK quando o canal estiver realgado. Pode
fazer escolhas multiplas. Também pode usar a opgao
Marcar/Desmarcar todos para selecionar todos os
canais na lista. Em seguida, premir o botdo Voltar/
Retroceder para voltar as op¢des do menu Editar.
Selecionar a opcédo Adicionar/Remover favoritos e
premir de novo o botdo OK. Serao exibidas as opgdes
da lista de canais favoritos. Definir a opgéo de lista
pretendido como Ligada. Os canais selecionados
serdo adicionados a lista. Para remover um canal ou
canais de uma lista de favoritos seguir os mesmos
passos e definir a opgdo de lista pretendida como
Desligada.

Pode usar a funcéo de filtragem no menu Canais para
filtrar os canais permanentemente na lista de canais
de acordo com as suas preferéncias. Por exemplo,
usando as opgdes do separador Filtro, pode definir
uma das suas quatro listas de favoritos para ser
apresentada sempre que a Lista de canais for aberta.

Configurar as definigoes do controlo parental

As opcdes do menu Parentais podem ser usadas para
proibir os utilizadores de verem certos programas,
canais e usar menus. Estas definicbes estédo
localizadas no menu Definigdes>Sistema>Parentais.

Para exibir as opgdes do menu de bloqueio, deve ser
introduzido um coédigo PIN. Depois de codificar o PIN
correto, 0 menu Parentais sera exibido.

Bloqueio do menu: Esta definigdo ativa ou desativa
0 acesso a todos os menus ou menus de instalagao
daTV.

Bloqueio parental: Quando definida esta opgéo, a TV
obtém a informagao de maturidade do transmissor e
se este nivel de maturidade esta desativado, proibe
0 acesso a transmissao.

Nota: Se a opgdo do pais na primeira instalaggo for definida
como Franga, Italia ou Austria, o valor do Bloqueio de
Maturidade seré definido como 18 como padréo.

Bloqueio criangas: Se esta opcdo estiver definida
como LIGADO, a TV sé podera ser controlada pelo
controlo remoto. Neste caso, os botdes de controlo na
TV néo funcionarao.

Ajustar PIN: Define um novo nimero de PIN.

PIN CICAM predefinido: Esta operagdo aparecera
a cinzento se no moédulo Cl for inserido na ranhura
da TV. Pode alterar o PIN predefinido do CI CAM
usando esta opgao.

Nota: O PIN padrdo pode ter sido definido para 0000 ou
1234. Se vocé definiu o PIN (é solicitado dependendo da
selegdo do pais) durante a Primeira Instalagéo, use o PIN
que vocé definiu.

Algumas opgbes podem néo estar disponiveis dependendo da
selegdo do modelo e/ou pais quando da Primeira Instalagdo.

Guia eletrénico de programa

Através da fungdo guia eletrénico de programa da
sua TV, pode navegar na programacao do evento dos
canais atualmente instalados na sua lista de canais.
Depende da transmissao relacionada se esta fungao
é suportada ou néo.

Para aceder ao guia de programas, premir o botao
Guia no controlo remoto. Também pode usar a opgéo
Guia no menu TV.

Ha 2 tipos diferentes de esquemas de agenda
disponiveis, Programacao de Linha cronolégica, e
Agoral/Seguinte. Para alternar entre esses esquemas,
realgar o separador com o nome do esquema
alternativo na parte superior do ecra e premir em OK.

Usar os botdes direcionais para navegar no guia de
programas. Usar o bot&o Voltar/Retroceder para usar
as opgdes do separador na parte de cima do ecra.

Horario da linha do tempo

Nesta opgédo de esquema, todos os eventos dos
canais listados serédo exibidos cronologicamente.
Pode usar os botdes direcionais para deslizar pela
lista de eventos. Realcar um evento e premir em OK
para exibir o menu de opgdes do evento.

Premir o botéo Voltar/Retroceder para usar as opges
do separador disponiveis. Realgar o separador Filtro
e premir em OK para ver as opgdes de filtragem.
Para alterar o esquema realgar Agora/Seguinte e
premir em OK. Pode usar as opgdes Dia anterior e
Dia seguinte para exibir os eventos do dia anterior
e do seguinte.

Realgar o separador Extras e premir em OK para
aceder as opgdes abaixo.
Realgar Género: Exibe o menu Destaque do
Género. Selecionar um género e premir em OK. Os
eventos no guia de programagao que correspondem
ao género selecionado serdo realgados.
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Busca de guia: Exibe as opcdes de pesquisa.
Usando estas opgdes, pode procurar a base de
dados do guia dos programas de acordo com o
critério selecionado. Serdo listados os resultados
correspondentes.
Agora: Exibe o evento atual do canal realgado.
Zoom: Realcar e premir em OK para ver eventos
num intervalo de tempo mais amplo.
Programacéo Agora/Seguinte

Nesta opgéo de esquema, apenas os eventos atuais
e seguintes dos canais listados seréo exibidos. Pode
usar os botbes direcionais para deslizar pela lista de
eventos.

Premir o bot&o Voltar/Retroceder para usar as opgdes
do separador disponiveis. Realgar o separador Filtro
e premir em OK para ver as opgdes de filtragem. Para
alterar o esquema realcar Programacéao da linha
cronolégica e premir em OK.

Opgoes de Evento

Usar os botdes direcionais para realgar um evento e
premir o botdo OK para exibir o menu Opgobes. Estdo
disponiveis as seguintes opgdes.

Selecionar Canais: Utilizando esta opgao, pode
mudar para o canal selecionado para o ver. O guia
de programas sera fechado.

Mais informagao: Exibe informagéao detalhada sobre
o evento selecionado. Usar os botdes direcionais para
cima e para baixo para deslizar pelo texto.

Definir o Temporizador no Evento / Apagar
Temporizador no Evento: Selecionar Definir
Temporizador na opgdo Evento e premir em OK
. Pode definir temporizadores para eventos futuros.
Para cancelar um temporizador ja definido, realgar
este evento e premir o botdo OK. Em seguida,
selecione a opgao Excluir temporizador no evento.
O temporizador sera cancelado.

Gravar / Apagar Grav. Temporizador Selecione
a opgao Gravar e pressione o botdo OK. Se o
programa vai ser transmitido num momento futuro,
serd adicionado a lista de Temporizadores para ser
gravado. Se o programa estad a ser transmitido no
momento, a gravacéo iniciara de imediato.

Para cancelar um temporizador de gravagéao ja
definido, realgar esse evento e premir o botdo OK e
selecionar a opgao Apagar Grav. Temporizador. O
temporizador de gravagéo sera cancelado.
IMPORTANTE: Ligar um disco USB a sua TV enquanto a
mesma esta desligada. Em seguida, devera ligar a TV para
ativar a fungado de gravacgéo.

Notas: Nao pode mudar para qualquer outro canal enquanto
existir uma gravagdo ou um temporizador ativo no canal atual.
Né&o é possivel definir o temporizador ou a gravacdo para
dois ou mais programas individuais com o mesmo intervalo
de tempo.

Servigos de Teletexto

Premir o botéo Texto para entrar. Premir novamente
para ativar o modo misto, o qual lhe permite ver a
pagina de teletexto e a transmissdo da TV ao mesmo
tempo. Premir mais uma vez para sair. Se estiver
disponivel, as seccdes nas paginas de teletexto
apresentardo codigos coloridos e poderdo ser
selecionadas premindo os botdes coloridos. Seguir
as instrugdes apresentadas no ecra.

Teletexto Digital

Premir o botdo Texto para visualizar a informagéo do
teletexto digital. Utilizar os botbes coloridos, os botdes
do cursor e o botdo OK. O método de operagdo pode
se diferente, de acordo com o contetdo do teletexto
digital. Seguir as instru¢des apresentadas no ecrad do
teletexto digital. Quando o botéo Texto é premido de
novo, a TV retoma a difusdo de televis&o.

Atualizagao de Software

A sua TV consegue encontrar e atualizar o firmware
automaticamente através do sinal de transmissao.

Procura de atualizagao do software através da
interface do utilizador

No menu principal selecionar Definigdes>Sistema e
em seguida Mais. Navegar para Atualizar Software e
premir o botdo OK. Em seguida, selecionar Procurar
atualizagdo e premir o botdo OK para verificar a
existéncia de nova atualizagao de software.

Se for encontrada uma nova atualizacdo, o
descarregamento da atualizagdo € iniciado. Depois
de concluida a transferéncia, um aviso sera exibido,
premir o botdo OK para concluir o processo de
atualizacgéo do software e reiniciar a TV.

Modo de atualizagao e procura 3 AM

Asua TV procurara novas atualizagées as 03:00 horas
se a opgdo Procura automatica estiver Ativada
e se a TV estiver ligada a um sinal de antena ou a
Internet. Se for encontrado um novo software e se for
descarregado com sucesso, sera instalado na préxima
vez que ligar a TV.

Nota: Nao desligar o cabo de alimentagdo enquanto o LED
estiver a piscar durante o processo de reinicializagéo. Se a TV
nao conseguir ligar apés a atualizagdo, desligue-a, aguarde
dois minutos e, em seguida, ligue-a novamente.

Todas as atualizagbes sdo controladas automaticamente. Se
for efetuada uma busca manual e ndo for encontrado nenhum
software, entao esta é a versédo atual.

Resolugao de Problemas e Sugestoes
ATV nao liga

Certificar que o cabo de alimentagao esta firmemente
ligado na tomada de parede. Premir o botado de
alimentagdo na TV.

Imagem com pouca qualidade
« Verificar se tem a TV corretamente sintonizada.
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» O nivel de sinal fraco pode causar uma imagem
distorcida. Deve verificar as ligagdes da antena.

« Verificar se introduziu a frequéncia de canal correta
e se realizou a sintonizagdo manual.
Sem imagem

* ATV néo esta a receber qualquer sinal. Certificar que
foi selecionada a fonte correta.

» A antena esta ligada corretamente?

+ O cabo da antena esta danificado?

+ S&o usadas as fichas corretas para ligar a antena?
« Se tiver duvidas, deve consultar o seu revendedor.
Nenhum som

* Verificar se o som da TV esta silenciado. Premir o
botdo Sem Som ou aumentar o volume para verificar.

» O som podera estar a sair apenas de uma coluna.
Verificar as definigdes de equilibrio no menu Som.

Controlo remoto - nenhum funcionamento
* As pilhas podem estar gastas. Substituir as pilhas.

» As pilhas devem estar inseridas incorretamente
Consultar a secgao “Inserir as Pilhas no controlo
remoto”.

Sem sinal numa fonte de entrada

« E possivel que nenhum dispositivo esteja ligado.

« Verificar os cabos AV e as ligagdes do seu dispositivo.
« Verificar se o dispositivo esta ligado.

A imagem nao esta centrada na fonte VGA.

Para que a sua TV centre automaticamente a imagem,
entrar no menu Posigdo PC no menu Imagem,
selecionar Posigao automatica e premir OK. Aguardar
que o procedimento seja completado. De modo a definir
a posigdo da imagem manualmente pode usar as
opgoes Posicao H e Posigao V Selecionar a posicao
pretendida e usar os botdes direcionais Esquerdo e
Direito no controlo remoto para definir.

Gravagao indisponivel

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar ligar
corretamente um dispositivo de meméria USB a sua TV
enquanto estiver desligada. Deve depois ligara TV para
ativar a fungéo de gravagéo. Se ndo consegue gravar,
verificar se o dispositivo de memoria esta corretamente
formatado e se ha espaco suficiente.

USB demasiado lento

Se for exibida a mensagem “Velocidade de escrita
no disco USB demasiado lenta para gravar’ no ecra
enquanto se esta a iniciar uma gravagdo, pode tentar
recomegar a gravagdo. Se o erro persistir, & possivel
que o seu dispositivo de meméria USB néo esteja de
acordo com os requisitos de velocidade. Tentar usar
um dispositivo de memoéria USB diferente.

Modos de Visualizagao Normais da Entrada do PC

indice | Resolugdo | Frequéncia
1 640x480 60 Hz
[ 2 JEEN 56 Hz
800x600 60 Hz A seguinte tabela
_ 1024x768 60 Hz é uma ilustragédo
de alguns dos
“ 1024x768 66 Hz modos de
B 2s0c8 | conz | visualizagao
1280x960 60 Hz normais de video.
A sua TV podera
BEN 250024 | e0rz | a5 suportar
Bl o068 | eoHz [ todas as
B <00x1050 | 60Hz resolugdes.
BER 600x1200 | 60Hz
BN 'o20x1080 | 60Hz

Compatibilidade do sinal AV e HDMI

Sinais Suportados

Disponivel

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 o
(SCART)  EelEN) o
RGB 60 0
PAL 50/60 0
AV lateral
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o
PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz 0
1080! 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz 0
720P 50Hz,60Hz o)
1080! 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Nao disponivel, O: Disponivel)

Nalguns casos, um sinal na TV pode ndo ser
exibido corretamente. O problema pode ser uma
inconsisténcia com as normas do equipamento
fonte ( DVD, conversor, etc.). Se verificar este
problema, contacte o seu fornecedor e o fabricante
do equipamento de fonte.
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Formatos de ficheiros suportados para o modo

Extensdo | Formato Notas
mggg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
transmissao
de
transporte HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
MPEG,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Nivel Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz,
2e3 44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Velocidade amostragem)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz,
44 1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(Velocidade amostragem)
(funciona | AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz,
apenas 44.1kHz, 48kHz (Velocidade de amostragem)
foeios | AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Velocidade transmisséo dados) / 48kHz,
f 44 .1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz
de video) .
(Velocidade amostragem)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz (Velocidade de amostragem)
LPCM Nao assinado 8bit PCM, Assinado/N&o Assinado 16bit PCM (grande/
pequeno endian), 24bit PCM (grande endian), DVD LPCM 16/20/24bit
(Velocidade transmisséo dados)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 .1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Velocidade
amostragem)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (Velocidade transmissdo dados) / 8KHz ~ 48Khz
MS-ADPCM (Velocidade de amostragem)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Velocidade transmissédo dados) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz (Velocidade de amostragem)
) Linha de base Resolugao(LxA): 17000x10000
-Jpeg
Progressiva Resolugao(LxA): 4000x4000
.bmp - Resolugao(LxA): 5760x4096
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Resolugées DVI suportadas

Quando ligar dispositivos aos conetores da sua TV usando o cabo conversor DVI (cabo DVI para HDMI -n&o
fornecido), pode consultar a seguinte informagéo de resolugao.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

Informacgao de funcionalidade DVB

Este receptor DVB é apenas adequado para usar no pais para o qual foi destinado a ser usado.

Apesar deste receptor DVB estar conforme as ultimas especificagdes DVB no momento da sua producéo,
ndo podemos garantir compatibilidade com futuras transmissées DBV devido a alteragbes que possam ser
implementadas nos sinais de difusdo e tecnologias.

Algumas funcdes digitais da televisdo podem ndo estar disponiveis em todos os paises.

Estamos comprometidos em melhorar os nossos produtos; portanto as especificagdes podem ser alteradas
sem aviso prévio.

Para aconselhamento sobre onde comprar acessorios, deve contactar o estabelecimento onde adquiriu o
seu equipamento.
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Ficha do produto

Marca Comercial QILIVE
Modelo N° Q24-161S
Classificagao eficiéncia energética A+
Tamanho ec(rso\::asgi\ézla(sc;(i:ang;mal, aprox.) 24 polegadas 60 cm
Consumo ener(g\;;la;;r modo médio 19,0 Watt
Consumo annual energia (kWh/anual) 27 kWh/an
Consumo energia em stand-by (Watt) 0,50 Watt
Consumo energia em modo alimentagao )
(Watt)
Resolugéo do visor (pixel) 1366x768

Portugués

_22-




Informacje dotyczace bezpieczenstwa....

Oznaczenia na produkcie

Informacje ekologiczne
Funkcje..............
Zatgczone akcesoria...

Informacje w trybie oczekiwania
Przycisk kontrolny TV i obstuga...
Korzystanie z menu gtéwnego TV
Wkiadanie baterii do pilota
Podtaczenie zasilania.

Podtaczenie anteny

Informacje dotyczace licencji
Informacje dotyczgce usuwania ..
Specyfikacje

Potaczenia
Wiaczanie/wytaczanie

Pierwszej instalacji ..........cccooeoveiiiieeiiiee e
Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB.......... 10
Nagrywanie USB ..........cccccooiiiiiiiiiiiicceee 11

Dziatanie 0goINe TV .......ccoiiiiiiiiiiieiie e 17
Korzystanie z listy kanatow............c.cccocceiinnnnen. 17
Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskie;. ........ 17
Elektroniczny przewodnik po programach............. 17

Ustugi teletekstowe
Aktualizacja oprogramowania
Rozwigzywanie probleméw i wskazowki ............... 18

Typowe tryby wyswietlania dla wejécia PC............ 19
Kompatybilno$¢ sygnatéw AV i HDMI.................... 19
Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB........... 20

Obstugiwane rozdzielczosci DVI
Informacje o funkcjonalnosci DVB

Polski

1-



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE, WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i diugich okreséw nieuzywania (wyjazd
wakacyjny) wyciggnij wtyczke telewizora z kontaktu.
Wtyczka zasilajgca urzadzenia stuzy do odcigcia TV od
zasilania, powinna wigc by¢ fatwo dostgpna. Jezeli telewizor
nie jest odtgczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj zgodnie
ze wskazéwkami wy$wietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé catg instrukcje
przed instalacja i uzytkowaniem

A OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest

przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci), ktore sa zdolne do obstugi/posiadaja
doswiadczenie w obstudze takiego urzadzenia bez
nadzoru, chyba ze znajduja si¢ pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane na temat korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

» Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej
2000 metréow nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

« Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnego ogdlnego uzytku, ale moze by¢ réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

« Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokot telewizora.

» Nie powinno sie zaktdécaé wentylacji poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami
takimi, jak gazety, obrusy, zastony, itp.

» Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzadzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajacym. Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania. Nigdy
nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi rekami,
jako ze moze to spowodowac spiecie lub porazenie
pradem. Nigdy nie nalezy na przewodzie zawigzywac¢
suptéw ani wigza¢ go z innymi przewodami. Jesli
sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez osobe
wykwalifikowana.

Polski

« Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynédw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzadzeniem).
Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

Nie nalezy umieszczaé zadnych zrédet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochytych
powierzchniach.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywac plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokreci¢ je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokrecac srub i nalezy
prawidtowo zamontowa¢ gumowe nézki.

Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i tatwopalnymi.

OSTRZEZENIE - Baterii nie wolno wystawiaé¢ na
dziatanie zrodet ciepta takich jak promieniowanie
stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE - nadmierny poziom dzwigku
ustawiony na stuchawkach moze spowodowac utrate
stuchu.

NADE WSZYSTKO - NIGDY nie pozwalaj nikomu, a
zwlaszcza dzieciom popychac lub uderza¢ w ekran,
wpychaé cokolwiek do otworéw, gniazd i innych
szczelin w obudowie.

A Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia
pradem

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napigcia

Wazny element konserwacji

A Konserwacja

Oznaczenia na produkcie

Nastepujace symbole zostaty uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledow bezpieczenstwa.

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
D tak zaprojektowane, ze nie wymaga
gniazdku.

zabezpieczenia w postaci uziemienia w
& Niebezpieczne przytgcze pod napieciem:

Zaznaczone przytacze(a) jest/sag niebezpieczne
w normalnych warunkach uzytkowania.
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Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:
Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie
pastylkowe, ktére mogg zosta¢ wymienione

2li]

przez uzytkownika.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Urzadzenie laserowe klasy
1: Urzadzenie wyposazone
jest w laser klasy 1,
bezpieczny w
przewidywalnych,
rozsadnych warunkach uzytkowania.

OSTRZEZENIE

Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych
Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria moga
zawiera¢ baterie pastylkowg. Jesli zostanie ona
potknieta, moze spowodowac grozne wewnetrzne
poparzenia juz w czasie 2 godzin i moze doprowadzi¢
do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

Jesli przegrédki na baterie nie da sig bezpiecznie
zamknaé, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac¢ potknigte
lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast udaj sie¢ do lekarza.

Nigdy nie stawiaj telewizora na niestabilnym lub
pochylym podtozu. Telewizor moze spasc¢, powodujgc
powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Wiele obrazen,
szczegdlnie u dzieci, mozna unikng¢ poprzez
zastosowanie nastepujgcych, prostych srodkow
ostroznosci:

» Uzywanie szafek lub stojakéw polecanych przez
producenta telewizora.

Uzywanie tylko mebli moggcych bezpiecznie
udzwignac¢ telewizor.

Upewnienie sig, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym stoi.

Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach
(np.: potki na ksigzki i szafki) bez przymocowania
zarébwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniej
podporki.

Nieumieszczanie telewizora na serwetkach i innych
materiatach znajdujacych sie pomiedzy telewizorem,
a meblem na ktérym stoi.

Poinformowanie dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem sie na meble, aby
dosiegna¢ przyciskdw na telewizorze. Jesli twoj
obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do
jego ustawienia.

Urzadzenie podtgczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przew6d ZASILANIA lub inne
urzgdzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia

Polski

oraz do systemu dystrybucji TV poprzez kabel
koncentryczny w pewnych warunkach moze stwarza¢
zagrozenie pozarem. Podtgczenie do systemu
dystrybucji TV musi wigc by¢ zapewnione poprzez
urzadzenie zapewniajgce izolacje elektryczng ponizej
pewnego zakresu czestotliwosci (izolator galwaniczny)

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
MONTAZU NASCIENNEGO

Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
$cianie zapoznaj sie z instrukcja.

Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

Nie nalezy instalowac telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych i innych
akcesoriow.

Dokre¢ Sruby mocujgce mocno tak, aby
zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie
nalezy nadmiernie dokrecac srub.

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby by¢
przyjaznym dla srodowiska. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, mozna wykonac kroki:

Jesli ustawisz oszczedzanie energii na minimalne,
srednie, maksymalne lub auto, TV odpowiednio
zmniejszy zuzycie energii. Je$li chcesz, mozesz
ustawi¢ podswietlenie na okreslong wartos$¢
ustawiong jako osobistg i ustawi¢ podswietlenie
(umiejscowione w ustawieniach oszczedzania
energii) recznie, korzystajac z przyciskéw lewo i prawo
na pilocie. Ustaw jako wylaczone, aby wytgczy¢ to
ustawienie.

Uwaga: Dostepne opcje oszczedzania energii mogg
rézni¢ sie w zaleznosci od wybranego trybu w menu
Ustawienia>Obraz.

Opcje oszczedzania energii mozna odnalez¢ w menu
Ustawienia>Obraz. Zwr6¢ uwage na to, ze niektore
ustawienia obrazu nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli nacisniesz kilkakrotnie prawy lub lewy przycisk,
wiadomos¢: ,Ekran wylaczy sie po 15 sekundach.”
pojawi sie na ekranie. Wybierz wykonaj i nacisnij
OK, aby wytagczy¢ ekran od razu. Jesli nie naci$niesz
zadnego przycisku, ekran wytgczy sie po 15
sekundach. Nacis$nij dowolny przycisk na pilocie lub
telewizorze, aby ponownie wtgczy¢ ekran.

Uwaga: Opcja wytaczania ekranu jest niedostepna, jesli tryb
ustawiony jest na gre.

Kiedy telewizor nie jest uzywany, wytacz go albo odtgcz
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.
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« Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

« W petni zintegrowana TV cyfrowa naziemna/kablowa
(DVB-T-C)

» Wejscia HDMI do podtgczania innych urzadzen
wyposazonych w gniazda HDMI

Wejscie USB
System menu OSD

Gniazdko SCART przeznaczone dla urzadzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry tvitd.)

System dzwigku stereofonicznego

Teletekst

Podiaczenie stuchawek

Automatyczny System Programowania

Strojenie reczne

Automatyczna wytgczanie po maksimum o$miu
godzinach.

Wytgcznik czasowy

Blokada klawiszy

Automatyczne wytgczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

Odtwarzanie w standardzie NTSC

AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gto$nosci)

PLL (Wyszukiwanie Czestotliwosci)
Wejscie PC

Tryb Gry (Opcja)

Funkcja wytgczania obrazu

Nagrywanie programu

Programowanie przesuniecia czasu

Zataczone akcesoria

* Pilot
« Baterii nie dotgczono
* Instrukcja obstugi

Informacje w trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.: z anteny
lub zrédta HDMI) przez 3 minuty, przetgczy sie on
w tryb oczekiwania. Gdy nastgpnie wigczysz TV,
zostanie wyswietlona nastgpujgca wiadomos¢: TV
automatycznie przetaczyt sie w tryb oczekiwania z
powodu braku sygnatu przez dtuzszy okres czasu.”

Opcja Automatycznego wytaczania TV (w menu
Ustawienia>System>Wiecej) moze by¢ domysinie
ustawiona na warto$¢ od 1 do 8 godzin. Jesli to
ustawienie nie jest ustawione jako wytaczone i TV
nie bedzie uzywany przez ustalony czas, po jego
uptynieciu, telewizor przetgczy sie automatycznie

Polski

w tryb oczekiwania. Gdy nastgpnie wigczysz TV,
zostanie wyswietlona nastgpujgca wiadomos¢:,, TV
automatycznie przetaczyt sie w tryb oczekiwania
z powodu niekorzystania z niego przez dtuzszy
okres czasu.” Zanim telewizor przetgczy sie w
tryb gotowosci, wyswietli sig okno dialogowe.
Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, telewizor
przetaczy sie w tryb gotowosci po uptywie okoto 5
minut. Mozesz podswietli¢ Tak i nacisng¢ OK, aby
natychmiast przetgczy¢ telewizor w tryb gotowosci.
Jesli podswietlisz Nie i nacisniesz OK, telewizor
pozostanie wtgczony. Mozesz réwniez wytgczy¢
funkcje Automatycznego wytaczania TV w tym oknie
dialogowym. Podswietl Wytacz i nacisnij OK, telewizor
pozostanie wigczony, a funkcja zostanie anulowana.
Mozesz ponownie wigczy¢ te funkcje, zmieniajgc
ustawienie opcji Automatycznego wytaczania TV w
menu Ustawienia>System>Wigcej.

Przycisk kontrolny TV i obstuga

1. Kierunek géra
2. Kierunek dot

3.  Wybor Gtosnos¢ / Info / Lista zrodet oraz wtgcznik
trybu oczekiwania

Przycisk kontrolny pozwala na obstuge gtosnosci/
kanatow/ zrédta i funkcji oczekiwania telewizora.
Aby zmieni¢ gltosnos¢: Zwieksz gtosnos¢ popychajac
przycisk do gory. Zmniejsz gto$no$¢ popychajac
przycisk w doét.

Aby zmieni¢ kanat: Naci$nij $rodek przycisku, a
na ekranie pojawi sie pasek z informacjg o kanale.
Przewijaj zapisane kanaty popychajac przycisk do
gory lub w dot

Aby zmieni¢ zrédto: Nacis$nij dwukrotnie $rodek
przycisku (w sumie dwa razy), na ekranie wyswietli
sie lista zrodet. Przewijaj dostepne zrodta popychajac
przycisk do gory lub w dot.

Aby wylaczy¢ telewizor: Nacisnij $rodek przycisku
i przytrzymaj przez kilka sekund - TV przetgczy sie¢ w
tryb oczekiwania.

Aby wiaczy¢ telewizor: Nacisnij srodek przycisku,
aby witgczy¢ telewizor.

Uwagi:
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Jesdli wytgczysz TV, cykl rozpocznie sie ponownie od
ustawienia gtosnosci.

Menu giéwne nie moze byc wyswietlone przy uzyciu przycisku
kontrolnego.

Obstuga za pomocg pilota

Nacisnij przycisk Menu na pilocie, aby wyswietli¢
gtéwne menu. Uzyj przyciskow kierunkowych i
przycisku OK, aby nawigowa¢ i ustawié. Nacisnij
przycisk Wyjdz/Powrét lub Menu, aby wyj$¢ z ekranu
menu.

Wybor wejscia

Po podtgczeniu systeméw zewnetrznych do telewizora,
mozna go przetgczy¢ na rézne zrodta wejsciowe.
Naciskaj przycisk Zrédta na pilocie, aby wybra¢ inne
zrodia.

Zmiana kanatéw i gtosnosci

Uzywajac przyciskow Program+/- i Glo$nos¢é+/- na
pilocie mozna zmieni¢ kanat i dopasowac gtos$nosc¢.

Korzystanie z menu gtéwnego TV

Gdy przycisk Menu zostanie nacisniety, gtbwne menu
TV pojawi si¢ na dole ekranu. Mozesz poruszac¢
sie po elementach menu za pomocg przyciskow
kierunkowych na pilocie. Aby wybraé pozycje lub
wyswietli¢ opcje podmenu podswietlonego menu,
nacisnij przycisk OK. Po pods$wietleniu opcji menu,
niektére pozycje podmenu tego menu moga pojawiaé
sie w gornej czesci paska menu w celu szybkiego
dostepu. Aby szybko uzyska¢ dostgp do danego
elementu, podswietl go, nacisnij przycisk OK i ustaw
zgodnie z wymaganiami za pomocg przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo. Po zakoriczeniu wci$nij
przycisk OK lub Powr6t/Wyjdz, aby wyjsé.

Naciénij przycisk Wyjdz, aby zamkng¢ menu gtéwne.
1. Strona gtéwna

Kiedy otwiera sie menu gtéwne, pasek menu Strony
gtownej zostanie podswietlony. Zawarto$¢ menu
Strony gtéwnej mozna dostosowac, dodajgc opcje
z innych menu. Po prostu pods$wietl opcje i naci$nij
przycisk kierunkowy w dot na pilocie. Jesli widzisz
opcje Dodaj do strony gtéwnej, mozna doda¢ go
do menu strony gtéwnej. W ten sam sposéb mozna
usung¢ lub zmieni¢ potozenie kazdego elementu w
menu strony gtéwnej. Nacisnij przycisk kierunkowy
w dot, wybierz opcje Usun lub Przenies i naci$nij
OK. Aby przesungé pozycj¢ menu, uzyj przyciskow
kierunkowych w prawo i w lewo, aby wybra¢ pozycje,
na ktérg chcesz przenies¢ element, i nacisnij przycisk
OK.

2.1V

2.1. Przewodnik

Mozesz uzyska¢ dostep do elektronicznego menu
przewodnika po programach, uzywajgc tej opcji.

Polski

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: Elektroniczny
przewodnik po programach.

2.2. Kanaly

Mozesz uzyska¢ dostep do menu Kanatéw, uzywajac
tej opcji. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz:
Korzystanie z listy kanatow.

2.3. Harmonogramy nagran

Mozesz ustawi¢ harmonogram dla przysztych
programow, korzystajac z opcji tego menu. Mozesz
takze przejrze¢ w tym menu wczesniej utworzone
harmonogramy.

Aby doda¢ nowy harmonogram, wybierz zaktadke
Dodaj harmonogram przy uzyciu przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo i nacisnij OK. Ustaw
opcje podmenu wedtug potrzeb i po zakonczeniu
naciénij OK . Zostanie utworzony nowy harmonogram.

Aby edytowa¢ wczesniej utworzony harmonogram,
podswietl go, wybierz zaktadke Edytuj wybrany
harmonogram i nacisnij OK. Zmien opcje podmenu
wedtug potrzeb i nacisnij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Aby anulowa¢ wczesniej utworzony harmonogram,
pod$wietl go, wybierz zaktadke Usun wybrany
harmonogram i naci$nij OK. Pojawi sie komunikat
potwierdzajgcy wybor. Wybierz TAK i nacisnij OK,
aby kontynuowa¢. Zaprogramowane nagrywanie
zostanie usunigte.

Nie mozna ustawi¢ harmonograméw dla dwoch lub
wigcej programow wyswietlanych w tym samym
przedziale czasowym na réznych kanatach. W takim
przypadku zostaniesz poproszony o wybranie jednego
z tych harmonogramow i anulowanie innych. Pod$wiet!
harmonogram, ktéry chcesz anulowaé i nacis$nij
OK. Zostanie wyswietlone menu Opcji. Nastepnie
podswietl Ustaw/Anuluj i naci$nij OK, aby anulowaé
ten harmonogram. Nastepnie, konieczne bedzie
zapisanie zmian. W tym celu nacisnij OK, podswietl
Zapisz zmiany i ponownie naci$nij OK.

2.4. Nagrania

Mozesz zarzgdza¢ nagraniami korzystajgc z opcji

tego menu. Mozesz odtwarzaé, edytowaé, usuwac

lub sortowa¢ wczesniej nagrane programy. Podswietl

karte za pomocg przycisku kierunkowego w lewo lub

w prawo i nacisnij OK, aby wyswietli¢ dostepne opcje.
Ustawienia nagrywania

Mozesz takze skonfigurowa¢ swoje preferencje
nagrywania za pomocg zaktadki Ustawienia w menu
Nagrania. Podswietl zaktadke Ustawien uzywajac
przyciskdéw w lewo lub w prawo, a nastepnie nacis$nij
OK. Nastepnie wybierz zadany element w podmenu i
ustaw go za pomocg przycisku w lewo lub w prawo .

Woczesny start: Przy uzyciu tego ustawienia mozna
zmieni€ czas nagrania na wczesniejszy.

Po6zny koniec: Przy uzyciu tego ustawienia mozna
zmieni¢ czas zakonczenia nagrania na pozniejszy.
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Maks. przesunigcie czasu: To ustawienie pozwala
na okreslenie maksymalnego czasu trwania na-
grania z przesunieciem czasu. Dostgpne opcje sg
przyblizone, a rzeczywisty czas nagrywania moze
sie zmieni¢ w praktyce w zaleznos$ci od transmisji.
Zarezerwowane i wolne miejsca w pamigci zostang
zmienione zgodnie z tym ustawieniem. Upewnij sie,
ze masz wystarczajgco duzo wolnego miejsca, bo
nagrywanie moze nie by¢ mozliwe.
Automatyczne wyrzucanie: Mozesz ustawi¢ typ
usuwania na Zadne, Najstarsze, Najdtuzsze lub
Najkrétsze. Jesli typ usuwania nie jest ustawiony
na Zadne, mozesz ustawi¢ opcje nieodtworzone,
jako objete lub wykluczone. Te opcje okreslaja
preferencje dotyczgce usuwania nagran w celu
uzyskania wigkszej ilosci miejsca dla aktualnych
nagran.
Informacje o twardym dysku: Mozesz wyswietli¢
szczegotowe informacje o urzadzeniu pamieci
masowej USB podigczonego do Twojego TV.
Podswietl i naci$nij OK, aby wyswietli¢ i naci$nij
Powrét, aby zamknaé.
Formatuj dysk: Jesli chcesz usung¢ wszystkie pliki
na podtgczonym urzadzeniu pamigci masowej USB
i przekonwertowa¢ format dysku na FAT32, mozesz
uzy¢ tej opcji. Prosze nacisng¢ OK, podczas gdy
podswietlona jest opcja Formatuj dysk. Na ekranie
pojawi sie komunikat proszacy o wprowadzenie
numeru PIN (*). Po wprowadzeniu numeru PIN, na
ekranie pojawi sie¢ komunikat potwierdzajacy. Wybierz
TAK i nacis$nij OK, aby rozpoczaé formatowanie
urzadzenia pamieci masowej USB. Wybierz NIE i
nacisnij OK, aby anulowac.
(*) Domy$iny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub 1234.
Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.
3. Ustawienia

Mozesz zarzgdzac¢ ustawieniami swojego TV korzysta-
jac z opcji tego menu. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji,
patrz: Zawarto$¢ menu ustawien.

4. Zrédta

Mozesz zarzadzaé zrédtami korzystajac z opcji tego
menu. Aby zmieni¢ biezgce zrédto, podswietl jedng z
opcji i naci$nij OK.

4.1. Ustawienia zrédet

Edytuj zrodta, wigczaj lub wytgczaj wybrane opcje
zrodia.

Wktadanie baterii do pilota

Zdejmij klapke z przegrédki na baterie. Wi6z dwie
baterie AAA. Upewnij sie, ze + i - sg skierowane we
wiasciwg strone. Nie mieszaj starych i nowych baterii.
Baterie wymienia¢ nalezy na inne tego samego lub
réwnowaznego typu. Zamocuj klapke z powrotem.

Polski

Podczas niskiego poziomu natadowania baterii na
ekranie pojawi sig¢ komunikat, ze nalezy wymienic.
Zwro¢ uwage, ze gdy baterie sg roztadowane,
dziatanie pilota moze by¢ ostabione.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie zrodet ciepta
takich jak promieniowanie stoneczne, ogien itp.

Podiaczenie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do korzystania
z pradu zmiennego 220-240V, 50Hz. Po rozpakowaniu,
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu osiagna¢ temperature
otoczenia przed podtgczeniem go do pradu. Prosze
wiozy¢ wtyczke do kontaktu.

Podtaczenie anteny

Podtacz antene lub telewizje kablowg do gniazda
WEJSCIA ANTENOWEGO (ANT-TV) znajdujgcego
sie z tytu telewizora.

Tylna czes¢ telewizora
ANT.

@1...

Jesli chcesz podtgczy¢ urzadzenie do telewizora,
upewnij sie najpierw, ze i to urzgdzenie, i telewizor
s3 wytgczone. Po podtgczeniu, mozesz wigczy¢
oba urzadzenia i zacza¢ z nich korzystac.

Informacje dotyczace licencji

Termin HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio i podwojne-D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories.

Logo ,Cl Plus” jest znakiem towarowym CI Plus LLP.

Informacje dotyczace usuwania

[Tylko dla krajéw UE]

Symbole te wskazuja, iz urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie z tym symbolem nie powinny
by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadkami domowymi
po zuzyciu. Zamiast tego, produkty te powinny by¢
oddane we wtasciwym punkcie odbioru urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii w celu ich
wiasciwego potraktowania, odzysku i przetworzenia w
zgodzie z przepisami obowigzujgcymi w Twoim kraju
oraz z Dyrektywami 2012/19/EU i 2013/56/EU.

Pozbywajac sie tych produktow we wiasciwy sposéb
pomozesz chroni¢ zasoby naturalne i pomozesz
zapobiegac ich potencjalnemu negatywnemu efektowi
na $rodowisko i ludzkie zdrowie, co mogtoby sie
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przydarzy¢ w przypadku niewtasciwego pozbycia sig
tych produktow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o punktach zbieranie
i utylizacji tych produktéw, prosze skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miejskim, stuzbami wywozu
odpadoéw lub sklepem, w ktérym zakupili Panstwo
ten produkt.

Kary moga zosta¢ natozone za niewlasciwe pozbycie
sie odpaddéw, zgodnie z prawem obowigzujgcym w
danym kraju.

[Uzytkownicy prowadzacy dziatalnosé¢ handlowa]

Jesli chcg sie Panstwo pozby¢ tego produktu, prosze
skontaktowaé¢ sie ze swym dostawcg i sprawdzic¢
warunki zakupu.

[Inne kraje poza Unig Europejska]

Te symbole sg wazne tylko w Unii Europejskiej.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskaé
informacje dotyczace utylizacji i recyklingu.
Urzadzenie i opakowanie powinno zosta¢ oddane
do miejscowego punktu skupu w celu ich recyklingu.

Niektore punkty skupu nie pobierajg optat.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczaja, ze
bateria zawiera ofow.

1 -0

1. Produkty
2. Baterie

Polski

Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF

Kanaly odbioru (ZAKRES U)- HYPERBAND
Catkowicie zintegrowana
naziemna/kablowa telewizja

Odbior cyfrowy cyfrowa
(DVB-T-C)

Liczba ustawionych

¥ ; 1000
fabrycznie kanatéw

Wskaznik kanatu 0OSD

Wejscie anteny RF

75 Ohm (niezbalansowane)

Napigcie robocze

220-240V AC, 50Hz.

Dzwigk Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjsciowa audio

(WRMS.) (10% THD) 2x25

Zuzycie energii (W) 45

Wymiary telewizora
DxLxH (z podstawa)
(mm)

133 x 554 x 373

Wymiary telewizora
DxLxH (bez podstawy)
(mm)

35/61 x 554 x 336

Wyswietlacz

247

Temperatura i
wilgotnosé¢ pracy:

0°C do 40°C, 85% maks.
rel. wilg.
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Tryb oczekiwania: Wigcza/wytgcza TV
Przyciski numeryczne: Wigcza kanat, wprowadza
liczbe lub litere do pola tekstowego na ekranie.
Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku (tele-
wizja analogowa), wyswietla i zmienia audio/jgzyk
napiséw i wigcza oraz wytgcza napisy (telewizja
cyfrowa, gdy dostepna)

Menu: Wyswietla menu TV

Glosnos¢ +/-

Wyciszenie: Catkowicie wytacza dzwiek TV
Przewodnik: Wyswietla elektroniczny przewodnik
po programach

Przyciski kierunkowe: Pomagajg poruszac sie po
menu, zawarto$ci, itp. oraz wy$wietlajg podstrony
w trybie teletekstu po naci$nieciu prawego lub
lewego przycisku

OK: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje

strone (w trybie teletekstu), wyswietla menu
kanatéw (w trybie DVT)

Wstecz/Powroét: Powraca do poprzedniego
ekranu, poprzedniego menu, otwiera strone
indeksu (w trybie teletekstu) Szybko przeskakuje
pomiedzy poprzednim i biezagcym kanatem lub
zrodtami (zalezy od modelu)

Przewijanie do tylu: Przewija klatki do tytu w
mediach takich, jak filmy

Nagrywanie: Nagrywa programy
Kolorowe Przyciski: Postepuj zgodnie ze wska-

z6éwkami wys$wietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢
z funkgji kolorowych przyciskéow

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow
Zatrzymanie: Zatrzymuje odtwarzanie mediow

Przewijanie do przodu: Przewija klatki do przodu
w mediach takich, jak filmy

Pauza: Pauzuje odtwarzane media, rozpoczyna
nagrywanie z przesunieciem czasu

Wyjdz: Zamyka i wychodzi z wyswietlanych menu
lub powraca do poprzedniego ekranu

Info: Wyswietla informacje o tresciach
wys$wietlanych na ekranie, pokazuje ukryte
informacje (odston - w trybie teletekstu)

Program +/ -

Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny),
nacis$nij ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz
telewizyjny (mix)

Zrédto: Wyswietla dostepne audycje i zrodta



Potaczenia

Ziacze Typ

Kable (nie dot: y do

Potaczenie
VGA
(tyt)

WEJSCIE

AUDIO .
Potaczenie

PC/YPbPr Audio
(bok)

Kabel audio YPbPr/PC

Potaczenie
HDMI

(tyh)

FDIN’MQN{Q
SRl

Potaczenie
Scart

(tyh)

Potaczenie
wideo YPbPr
(tyh)

Kabel do potgczen PC do
bPr

Potaczenie
boczneAV

(Audio/Video)
(bok)

Kabel audio i wideo

Potaczenie
SPDIF
(wyjscie
koncentryczne)

(tyt)

Potaczenie
stuchawkowe
(bok)

Potaczenie
usB
(bok)

XX

Potaczenie

KK

Patrz: rysunki po lewej stronie.
Aby przesta¢ sygnat YPbPr po-
przez wejscie VGA, mozna uzy¢
kabla YPbPr do VGA. Nie mozna
korzysta¢ z VGAIi YPbPrw tym sa-
mym czasie. Aby wigczy¢ dzwigk
PC/YPbPr , do potgczenia audio
nalezy uzy¢ bocznych wej$¢ audio
i kabla YPbPr/PC audio. Jesli
urzgdzenie zewnetrzne jest podia-
czone poprzez gniazdko SCART,
TV moze automatycznie przeta-
czy¢ sie na tryb EXT1. Podczas
odbierania kanatéw DTV (Mpeg4
H.264, H.265) lub w trybie prze-
gladania mediéw, wyjscie poprzez
gniazdo scart nie bedzie dziatac.
Przy korzystaniu z montazu na-
$ciennego (dostepnego na rynku,
jesli poza zestawem), zalecamy
podtagczenie wszystkich kabli do
tylnych wejs¢ w TV przed zamon-
towaniem urzgdzenia na $cianie.
Modut Cl mozna wprowadzi¢ lub
wyjac tylko wtedy, gdy TV jest
WYLACZONY. Szczegétowe infor-
macje o ustawieniach znajdg Pan-
stwo w instrukcji obstugi modutu.
Kazde wejscie USB odbiornika TV
obstuguje urzadzenia do 500mA
wigcznie. Podtgczanie urzadzen
o natezeniu pradu elektrycznego
powyzej 500mA moze uszkodzi¢
TV. Podczas podtgczania urza-
dzen za pomoca kabla HDMI do
telewizora, aby zagwarantowac
wystarczajgcg odporno$c¢ przeciw
pasozytniczemu promieniowaniu
czestotliwosci, trzeba uzy¢ szyb-
kiego, ekranowanego (wysokiej
klasy) kabla HDMI z rdzeniem
ferrytowym,

Jesli chcesz podtgczy¢ urzadzenie do telewizora, upewnij sie najpierw, ze i to urzadzenie, i telewizor
sg wylgczone. Po podtaczeniu, mozesz wigczy¢ oba urzadzenia i zacza¢ z nich korzystac.

Polski -9 -



Wiaczanie/wyltaczanie
Aby wiaczy¢ telewizor

Podtacz kabel do zrodta zasilania, np.: gniazdko
elektryczne (220-240V AC, 50 Hz).

Aby wigczyé telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie

oczekiwania:

» Wcisnij na pilocie przycisk oczekiwania, Program
+/- lub przycisk numeryczny.

» Nacisnij srodek bocznego przycisku funkcyjnego.

Aby wylaczy¢ telewizor

Nacisnij przycisk Czuwania na pilocie lub naci$nij

i przytrzymaj przez kilka sekund boczny przycisk

funkcyjny na telewizorze tak, aby przetgczy¢ telewizor

w tryb oczekiwania.

Aby catkowicie wytaczy¢é TV, wyciagnij wtyczke

kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania, dioda

LED trybu oczekiwania moze miga¢, wskazujgc, ze funkcje

takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub timer sg

aktywne. Dioda LED moze takze mrugac podczas wigczania
TV z trybu oczekiwania.

Pierwszej instalacji

Przy pierwszym wtgczeniu TV pojawi sie ekran
wyboru jezyka. Wybierz zgdany jezyk i naci$nij
OK. W ponizszych krokach przewodnika instalacji
ustaw swoje preferencje za pomocg przyciskéw
kierunkowych i przycisku OK .

Na drugim ekranie ustaw preferencje kraju. W
zaleznosci od wybranego Kraju, w tym miejscu moze
by¢ konieczne potwierdzenie kodu PIN. Wybrany
PIN nie moze byé 0000. Musisz go wprowadzi¢,
jesli pozniej zostaniesz poproszony o PIN, w celu
dokonania jakichkolwiek zmian w menu.

W nastepnym kroku mozna uruchomi¢ Tryb Sklepu.
Opcja ta skonfiguruje ustawienia TV dla otoczenia
sklepu w zaleznos$ci od modelu i moze wyswietli¢
z boku ekranu pasek z informacjami na temat
funkcji obstugiwanych przez TV. To ustawienie jest
przeznaczone wytgcznie do wykorzystania w sklepie.
Dla uzytku domowego zaleca sie wybranie Trybu
Domowego. Opcja ta bedzie dostepna w menu
Ustawienia>System>Wiecej i mozna jg bedzie
pdzniej wigczycé/wytgczy¢. Dokonaj wyboru i nacisnij
OK, aby kontynuowac.

Na nastgpnym ekranie mozesz ustawi¢ typy audyciji,
ktére majg by¢ wyszukane, ustawi¢ wyszukiwanie
zaszyfrowanych kanatéw i strefe czasowag (w
zaleznosci od wyboru kraju). Dodatkowo, mozesz
ustawi¢ typ nadawania sygnatu telewizyjnego, jako
swoj ulubiony. Podczas procesu wyszukiwania
pierwszenstwo przypadnie wybranym typom audyciji,
a kanaty zostang umieszczone na poczatku listy
kanatéw. Po zakonczeniu, podswietl Dalej i naci$nij
OK, aby kontynuowac.

Polski

Wybér typu nadawania sygnatu telewizyjnego
Aby wigczy¢ opcje wyszukiwania dla typu audycji,
podswietl jg i nacisnij OK . Pole wyboru obok
wybranej opcji zostanie zaznaczone. Aby wytgczy¢
opcje wyszukiwania, usun zaznaczenie pola wyboru,
naciskajgc przycisk OK po przesunigciu fokusu na
zadang opcje typu audycji.

Antena cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja anteny
cyfrowej, po ukonczeniu innych ustawien wstepnych,
TV wyszuka naziemne sygnaly telewizji cyfrowej.

Kablowa TV cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja
kablowej telewizji cyfrowej, po ukofnczeniu innych
ustawien wstepnych, TV wyszuka cyfrowe sygnaty
telewizji kablowej. Przed rozpoczeciem wyszukiwania
zostanie wyswietlony komunikat z zapytaniem,
czy chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie w sieci
kablowej. Jesli wybierzesz Tak i nacisniesz OK, na
nastgpnym ekranie mozesz wybrac Sie€ lub ustawié¢
wartosci, takie jak Czestotliwos¢, ID sieci i Krok
wyszukiwania. Gdy wybierzesz Nie i naci$niesz OK,
na nastepnym ekranie mozesz ustawi¢ Czestotliwos¢
poczatkowa, Czestotliwos¢ koncowa i Krok
wyszukiwania. Po zakonczeniu, podswietl Dalej i
nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego Kroku Wyszukiwania.

Analogowy: Jesli wybrana jest opcja Analogowa, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
naziemne sygnalty telewizji analogowe;j.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wstepnych,
TV rozpocznie wyszukiwanie dostgpnych audycji
wybranego typu nadawania sygnatu telewizyjnego.
Podczas wyszukiwania, aktualne rezultaty
wyszukiwania bedg wyswietlane u dotu ekranu. Po
zapisaniu wszystkich dostgpnych stacji, wyswietlone
zostanie menu Kanatéw. Mozesz zmieni¢ liste
kanatéw zgodnie ze swoimi preferencjami korzystajac
z zaktadki Edycji lub nacisng¢ przycisk Menu aby
wyjs¢ i ogladac TV.

Podczas wyszukiwania pojawi sie wiadomos$¢é
pytajaca, czy chcesz posortowac¢ kanaty wedtug
LCN(*). Wybierz Tak i naci$nij OK, aby potwierdzi¢.
(*) LCN to system logicznego numerowania kanatow,
organizujgcy dostepne programy zgodnie z rozpoznawalng
sekwencje numerow kanatdw (jesli dostepny).

Uwaga: Nie wytgczaj telewizora podczas inicjalizacji pierwszej
instalacji. Nalezy zwréci¢ uwage, iz niektore opcje mogg by¢
niedostepne, zaleznie od wybranego kraju.

Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podtgczy¢ do telewizora dysk
twardy 2.5” i 3.5” (HDD z zasilaniem zewnetrznym) lub
pendrive.

WAZNE! Przed podtgczeniem nosnika danych do
telewizora, wykonaj kopie zapasowa znajdujgcych
sie na nim danych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikdéw lub utrate
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danych. Pewne typy urzadzen USB (np. odtwarzacze
MP3), lub dyski twarde/pendrivy moga nie by¢
kompatybilne z tym odbiornikiem TV. TV obstuguje
formatowanie dysku w systemie plikéw FAT32iNTFS,
ale nagrywanie nie bedzie dostgpne na dyskach
sformatowanych w systemie plikéw NTFS.

Podczas formatowania twardych dyskéw USB o
pojemnosci wiekszej niz 1 TB (Terabaijt), moga pojawi¢
sie pewne problemy.

Odczekaj chwile przez kazdym podtgczaniem i
odfgczaniem, gdyz odtwarzacz moze nadal czyta¢
pliki. Nie zastosowanie sie do tej wskazéwki moze
spowodowacé uszkodzenie fizyczne odtwarzacza USB,
oraz samego urzgdzenia USB. Nie wyjmuj napedu
podczas odtwarzania pliku.

Do wej$¢ USB telewizora mozna podtgczy¢ hub USB.
W tym przypadku zalecamy huby USB z zewnetrznym
zasilaniem.

Jeslizamierzasz podtgczy¢ dysk twardy USB zalecamy
podtgczy¢ go bezposrednio do wejécia USB telewizora.
Uwaga: Podczas oglgdania plikéw graficznych, menu
przegladarki mediéw moze wyswietlic tylko 1000 plikéw
graficznych przechowywanych na podtfgczonym urzadzeniu
USB.

Nagrywanie USB

Nagrywanie programu

WAZNE: Uzywajac nowego dysku USB, zaleca sie
go najpierw sformatowac¢, uzywajgc opcji telewizora
Formatuj dysk w menu TV>Nagrania>Ustawienia.
Aby nagra¢ program, powinienes$ najpierw podtgczy¢
dysk USB do TV, gdy jest on wylaczony. Powiniene$
nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczy¢ funkcje nagrywania.
Aby moéc wykorzystaé naped USB do nagrywania,
powinien on posiada¢ 2 GB wolnego miejsca i byé
kompatybilny z USB 2.0. Jesli urzadzenie USB nie
jest kompatybilne, pojawi sie wiadomos$¢ o btedzie.
Do zapisu dtugich programoéw, takich jak filmy, zaleca
sie stosowanie napedéw Twardych dyskéw (HDD)
USB.

Nagrane programy sg zapisywane na podfgczony
dysk USB. Jesli chcesz, mozesz zapisaé/skopiowac
nagrania na swoj komputer; niemniej jednak, nie
bedzie mozna odtwarzaé tych nagran na komputerze.
Nagrania mozna odtwarzac wytgcznie na telewizorze.
Podczas korzystania z przesunigcia czasu, mogg
wystapi¢ zaktécenia synchronizacji obrazu z
dzwiekiem. Nagrywanie radia nie jest obstugiwane.
TV moze nagrac¢ do dziesigciu godzin programéw.
Nagrane programy sg dzielone na partycje 4GB.
Jesli predkos¢ zapisu podtgczonego dysku USB jest
niewystarczajgca, nagrywanie moze nie powiesc¢ sie,
i opcja przesuniecia czasu moze by¢ niedostepna.
Do nagrywania programéw HD zaleca sie stosowanie
dyskow twardych USB.

Polski

Nie wyciggaj USB/HDD podczas nagrywania. Moze to
uszkodzi¢ podtgczony USB/HDD.

Dostepna jest obstuga kilku partycji. Obstugiwane sa
maksymalnie dwie rézne partycje. Pierwsza partycja
dysku USB wykorzystywana jest do funkcji Nagrywania
USB. Aby ja méc wykorzystaé do funkcji Nagrywania
USB, musi zosta¢ ona sformatowana jako partycja
podstawowa.

Niektére pakiety strumieniowe moga nie zostaé
nagrane z powodu probleméw z sygnatem, co moze
czasem spowodowaé zamrazanie obrazu podczas
odtwarzania.

Przyciski Nagrywaj, Odtwarzaj, Pauza, Wys$wietl (dla
dialogu listy odtwarzania) nie mogg by¢ uzywane
podczas wigczonego teletekstu. Jesli nagrywanie
jest rozpoczete przez timer, teletekst jest wytgczany
automatycznie. Réwniez korzystanie z teletekstu
podczas trwajgcego nagrywania lub odtwarzania jest
niemozliwe.

Nagrywanie z przesunigciem czasu

Nacisnij przycisk Pauzy podczas ogladania audyciji,
aby przetgczy¢ na tryb przesunigcia czasu. W trybie
przesunigcia czasu, program jest zatrzymany i
jednoczesnie nagrywany na podigczony dysk USB.

Nacis$nij przycisk Odtwarzania ponownie, aby
kontynuowac¢ ogladanie programu od momentu jego
zatrzymania. Naciénij przycisk Stop, aby zatrzymac
tryb przesuniecia czasu i powrécié do oglgdania
audycji na zywo.

Przesunigcie czasu nie moze by¢ uzywane w trybie
radia.

Mozna uzy¢ funkcji szybkiego przewijania do tytu lub
do przodu z przesunieciem czasu po powrocie do
normalnego odtwarzania.

Natychmiastowe nagrywanie

Nacié$nij przycisk Nagrywaj, aby rozpoczg¢
natychmiastowe nagrywanie oglgdanego wtasnie
programu. Mozesz nacisng¢ przycisk nagrywania
na pilocie, aby nagra¢ kolejng audycje po wybraniu
nastgpnego programu z poziomu elektronicznego
przewodnika po programach. Prosze nacisng¢ Stop,
aby anulowa¢ natychmiastowe nagrywanie.

W trybie nagrywania nie mozna pozatgcza¢ programéw.
Jesdli na pamieci USB nie ma wystarczajaco duzo
miejsca podczas nagrywania programu lub podczas
ogladania z przesunieciem czasu, wyswietli sie
komunikat ostrzegawczy.

Ogladanie nagranych programéw

Wybierz Nagrania z menu TV. Wybierz nagrany
program z listy (jesli zostat on uprzednio nagrany). Aby
wyswietlic menu Opcji, nacisnij OK. Wybierz opcje i
nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Dostep do menu gtéwnego i elementéw menu nie
bedzie mozliwy podczas odtwarzania.
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Nacisnij Zatrzymaj, aby zatrzymac odtwarzanie i
powrdci¢ do menu nagran.

Powolne odtwarzanie do przodu

Naciskajgc Pauza podczas odtwarzania nagranego
programu, uaktywni si¢ opcje powolnego odtwarzania
do przodu. Mozesz uzy¢ przycisku Szybkiego
przewijania do przodu,aby wtgczy¢ powolne
przewijania do przodu. Naciskajgc przycisk Szybkiego
przewijania do przodu, mozna zmieni¢ predkosé
wolnego przewijania do przodu.

Konfiguracja nagrywania

Wybierz karte Ustawienia w menu TV>Nagrania, aby
skonfigurowaé ustawienia nagrywania i nacisnij OK .

Formatuj dysk: Opcje formatowania dysku mozna
wykorzysta¢ do sformatowania podtaczonego dysku
USB. Kod PIN bedzie wymagany do skorzystania z
funkcji Formatowania dysku.

Uwaga: Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okre$lono PIN (jest wymagany w zaleznosci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.
WAZNE: Formatowanie napedu USB usunie z niego
WSZYSTKIE dane, a jego system plikdbw zostanie
skonwertowany na FAT32. W wigkszo$ci przypadkow
btedy pracy zostang naprawione po formatowaniu, lecz
utracisz WSZYSTKIE dane.

Jesli komunikat ,Dysk USB jest zbyt wolny do
zapisu” pojawi si¢ na ekranie podczas rozpoczecia
nagrywania, sprobuj zrestartowa¢ nagrywanie. Jesli
nadal wystepuje ten sam biad, mozliwe, ze Panstwa
urzadzenie USB nie spetnia wymogoéw technicznych
dotyczacych predkosci. Sprébuj podtgczy¢ inny dysk
USB.

Przegladarka mediow

Mozna odtwarza¢ muzyke i filmy oraz wyswietla¢
zdjecia przechowywane na pamigci USB po jego
podigczeniu do TV. Podtgcz pamie¢ USB do jednego
z wej$¢ USB znajdujgcych sie z boku TV.

Po podtaczeniu pamigci USB do telewizora na ekranie
pojawi sie menu Przegladarki mediéw. Dostep do
zawartosci podtgczonego urzadzenia USB mozna
uzyskagé pézniej w menu Zrédta . Wybierz odpowiedniag
opcje wejscia USB z tego menu i nacisnij OK.
Nastepnie wybierz zgdany plik i naci$nij OK, aby go
wyswietli¢ lub odtworzyc.

Mozesz zmieni¢ ustawienia Przegladarki mediéw przy
pomocy menu Ustawien. Dostep do menu Ustawien
mozna uzyska¢ za pomocg paska informacyjnego
wys$wietlanego na dole ekranu po naci$nieciu przycisku
Info podczas odtwarzania pliku wideo lub wys$wietlania
pliku obrazu. Naci$nij przycisk Info, podswietl symbol
kota zebatego umieszczonego po prawej stronie na
paska informacyjnego i nacis$nij OK. Dostepne beda
menu Ustawienia obrazu, Ustawienia dzwieku,
Ustawienia przegladarki mediow i Opcje. Zawarto$¢
tych menu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od typu

Polski

aktualnie otwartego pliku multimedialnego. Tylko
menu Ustawien dzwigku bedzie dostepne podczas
odtwarzania plikéw audio.

Obstuga trybu petla/ losowe

Wszystkie pliki wykazu
beda nieprzerwanie
odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie i wtgcz

Plik bedzie odtwarzany
bez przerwy

Rozpocznij odtwarzanie i wtgcz
(powtarzany)

Wszystkie pliki wykazu
beda odtwarzane raz w

Rozpocznij odtwarzanie i wtgcz
kolejnosci losowej

Wszystkie pliki wykazu
beda nieprzerwanie
odtwarzane w tej samej
kolejnosci losowej

Rozpocznij odtwarzanie i wigcz ,

Aby skorzysta¢ z funkcji na pasku informacyjnym,
podswietl symbol funkgji i naci$nij OK. Aby zmienié¢
status funkcji, podswietl symbol funkcji i nacisnij
OK tyle razy, ile potrzeba. Jesli symbol jest
oznaczony czerwonym krzyzem, oznacza to, ze jest
dezaktywowany.

CEC

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzadzeniami z
aktywnym CEC, potaczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota TV.

Nalezy najpierw ustawi¢ opcje CEC jako aktywng
w menu Ustawienia>System>Wiegcej. Nacisnij
przycisk Zrédto i wybierz wejscie HDMI podtgczonego
urzgdzenia CEC z menu Listy zrédet. W przypadku
podtgczenia nowego urzadzenia zrédtiowego CEC,
zostanie ono wymienione w menu zrédet z nazwg
wiasng zamiast nazwa podtgczonego portu HDMI (jak
np.: Odtwarzacz DVD, Rejestrator 1, itp.).

Pilot TV jest automatycznie zdolny do wykonania
gtéwnych funkcji po wybraniu podigczonego zrodta
HDMI. Aby przerwac operacje i ponownie kontrolowac
TV za pomoca pilota, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
na 3 sekundy przycisk "0-Zero" na pilocie.

Mozesz wytgczy¢ funkcjonalno$é¢ CEC, ustawiajac
odpowiednig opcje w menu Ustawienia> System>
Wiecej.

TV obstuguje funkcje ARC (kanat zwrotny audio).
Ta funkcja oznacza tgcze audio majace zastapic
inne kable pomiedzy telewizorem a systemem audio
(odbiornikiem A/V lub uktadem gto$nikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC telewizor nie wycisza
automatycznie innych swoich wyj$¢ audio. Dlatego
zachodzi koniecznos$¢ recznego zmniejszenia
gltosnosci telewizora do zera, jesli chcesz sobie stuchac
Sciezki dzwiekowej tylko z podtgczonego urzadzenia
audio (tak samo jako w przypadku innych optycznych
czy koaksjalnych wyjs¢ audio). Jesli zajdzie potrzeba
zmiany poziomu gto$nosci podtgczonego urzadzenia,
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nalezy wybra¢ to urzadzenie z listy zrodet. W takim
przypadku klawisze kontroli poziomu gto$nosci
zostang przyporzadkowane do podtgczonego
urzadzenia audio.

Uwaga: ARC obstugiwane jest tylko poprzez wejscie HDMI1.
Sterowanie systemem audio

Pozwala zastosowa¢ wzmacniacz/odbiornik audio
razem z TV. Gto$no$¢ mozna regulowac¢ pilotem
TV. Aby uruchomi¢ te funkcje, nalezy ustawi¢ opcje
gtosnikéow w menu Ustawienia>System>Wiegcej jako
Wzmacniacz. Gtosniki telewizora zamilkna, a dzwiek
ogladanego zrodta bedzie emitowany z podtagczonego
systemu audio.

Uwaga: Urzgdzenie audio powinno obstugiwac funkcje System
Audio Control, a opcja CEC powinna by¢ wigczona.
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Zawartos¢ menu ustawien

Zawartos$¢ menu obrazu

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu moze zosta¢

o ustawiony wg jednej z tych opcji: Kino, Gry (opcja), Sport, Dynamiczny i Naturalny.
Kontrast Dopasowuje wartosci jasno$ci i ciemnosci obrazu.
Jasnos¢é Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.
Ostrosé Ustawia wartosci ostrosci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.
Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Oszczedzanie energii

Dla ustawien oszczedzania energii na osobiste, minimum, srednie, maksymalne, auto,
ekran wylaczony lub wytaczone.
Uwaga: Dostepnosc opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

Podswietlenie

To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie wytaczona, jesli
oszczedzanie energii jest ustawione na opcjg inng niz osobiste.

Ustawienia

zaawansowane
Kontra_st Wartos¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.
dynamiczny
Redukcja Jezeli sygnat jest staby i wystepujg zaktdcenia obrazu, uzyj ustawienia Redukcji Szumu, aby
szumow zredukowac takie zaktocenia.
Izr;f:ratura Ustawia pozadang temperature koloru. Dostepne sg opcje zimny, normalny, cieply i osobiste.

Bialy punkt Ustawienie to bedzie dostepne, jesli opcja temperatury koloru jest ustawiona na osobista.

Zwigksz "ciepto" lub "zimno" koloru, naciskajgc przyciski kierunkowe Lewo lub Prawo.

Powigkszenie
obrazu

Ustawia zgdany format rozmiaru obrazu.

Przesuniecie

Ta opcja moze by¢ dostgpna w zaleznosci od ustawienia Powigkszenia obrazu. Podswietl i

obrazu nacisnij OK, a nastepnie uzyj przyciskéw kierunkowych, aby przesung¢ obraz w gore lub w doét.
Filmy sg nagrywane z rézng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz w
Tryb filmu przypadku normalnych programéw telewizyjnych. Wigcz te funkcje w trakcie ogladania filmu,
aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozgdany ton koloru.

Petny zakres Podczas ogladania ze zrédta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkgcji, aby
HDMI poprawi¢ czern w obrazie.

Pozycja PC Pojawia sig, gdy zrédto wejscia jest ustawione na VGA/PC.
Automatyczne Jesli obraz nie jest wysrodkowany w trybie VGA, uzyj tej opcji, aby automatycznie dopasowac

pozycjonowanie

potozenie obrazu. Naci$nij OK, aby rozpoczg¢ automatyczng regulacje.

Pozycja pozioma

Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strone na ekranie.

Pozycja pionowa

Ten element przesuwa obraz pionowo w gére lub w dét na ekranie.

Zegar punktow

Zegar punktéw pozwala na wyregulowanie zaktécen, ktére pojawiajg sie jako pasma pionowe
przy intensywnym wyswietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w paragrafach lub
tekscie z mniejszg czcionka.

Faza

Zaleznie od zrédta wejscia (komputer, itp.) obraz na ekranie moze by¢ zamglony lub zaszumiony.
Mozesz uzy¢ tej opcji, aby uzyskac¢ czystszy obraz metodg prob i btedow.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych. (za wyjatkiem trybu gry).

W trybie VGA (PC), niektére opcje w menu Obrazu bedg niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do menu

obrazu w trybie PC.
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Zawartos¢ menu dzwieku

Gtosnosé Ustawia gto$nosé.

Equalizer Wybiera tryb equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie Uzytkownika.

Balans Dopasowuje gtosnos¢ dzwigku dochodzacego z lewego lub prawego gtosnika.
Ustawia gtosnos¢ stuchawek.

Stuchawki Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewni¢, ze dzwiek w stuchawkach jest
ustawiony na niskim poziomie w celu uniknigcia uszkodzenia stuchu.

Tryb dzwigeku Mozesz wybra¢ tryb dzwigku (jesli jest to obstugiwane na oglagdanym kanale).

AVL (Funkcja

automatycznego Ustawia okreslony poziom gtosnosci dla programoéw.

ograniczania gto$nosci)
Podtgczajgc zewnetrzny wzmacniacz do TV, korzystajgc z wyjscia stuchawkowego,
mozesz wybrac¢ te opcje jako Lineout. Jesli podtaczyte$ stuchawki do TV, ustaw te

Stuchawki/Wyjscie opcje jako Stuchawki.

audio Przed uzyciem stuchawek, upewnij sie, ze ten element menu jest ustawiony na

Stuchawki. Jesli jest ustawiony na Lineout, sygnat wyj$ciowy w gniazdku stuchawkowym
bedzie ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch.

Basy dynamiczne

Wigcza lub wytgcza basy dynamiczne.

Dzwiek przestrzenny

Dzwiek przestrzenny moze by¢ Wiaczony lub Wytaczony.

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjscia cyfrowego.

Zawartos¢ menu instalacji

Automatyczne
wyszukiwanie
kanatéw (ponowne
strojenie)

Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje
stacje DVB. Telewizja kablowa cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB.
Analogowy: Wyszukuje i zapisuje stacje analogowe.

Reczne wyszukiwanie
kanatéw

Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

Wyszukiwanie
kanatéw sieciowych

Wyszukuje kanaty potaczone ze stacjami. Antena cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe
odbierane przez antene. Telewizja kablowa cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe
odbierane przez kabel.

Dostrajanie

Funkcja moze by¢ uzywana do dostrajania kanatéw analogowych. Ta funkcja nie jest
dostepna, jesli nie zapisano zadnych kanatéw analogowych i jesli aktualnie ogladany

analogowe kanat nie jest kanatem analogowym.
Wyswietla menu ustawien instalacji. Wyszukiwanie w trybie oczekiwania (*): TV
wyszuka, bedac w trybie oczekiwania, brakujgce lub nowe kanaty. Wyswietlone zostang
Ustawienia wszelkie nowo odnalezione programy. Dynamiczna aktualizacja kanatu (*): Je$li ta

instalacyjne (opcja)

opcja jest Witgczona, zmiany dotyczgce programoéw, takie jak czestotliwo$¢, nazwa
kanatu, jezyk napisow, itp., zostang automatycznie zastosowane podczas ogladania.
(*) Dostepnosc¢ zalezy od modelu

Czyszczenie listy

Tego ustawienia uzywa si¢ do usuwania zapisanych kanatéw. To ustawienie jest
widoczne tylko wtedy, gdy opcja Kraju ustawiona jest na Danie, Szwecje, Norwegie

SEIVSOWE) lub Finlandie.
Wybierz aktywna Ustawienie to pozwala na wys$wietlanie na liscie kanatow tylko audycji z konkretne;j sieci.
sie¢ Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.

Informacje o sygnale

Istnieje mozliwo$é wykorzystania z tej pozycji menu do monitorowania informacji
zwigzanych z sygnatem, takich jak poziom/jako$¢, nazwa sieci itp. dla dostgpnych
czestotliwosci.

Pierwsza instalacja

Usuwa wszystkie zachowane kanaly i ustawienia, resetuje TV do ustawien fabrycznych.
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System - Zawartos¢ Menu

Dostep warunkowy Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostgpne.
Jezyk Mozesz ustawic¢ inny jezyk, w zalezno$ci od nadawcy i kraju.
Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym menu
mozesz z tatwoscig ustawi¢ Blokade Menu, Blokade Programéw Niedozwolonych
Kontrola dla Dzieci, Blokade Klawiszy oraz Ochrong Rodzicielska. Mozesz réwniez ustawié¢

Rodzicielska

nowy PIN lub zmieni¢ domysiny PIN CICAM, korzystajac z odno$nych opciji.

Uwaga: Niektére opcje menu moga byc niedostepne, zaleznie od kraju wybranego przy Pierwszej Instalacji.
DomyslIny PIN moze byc¢ ustawiony na 0000 lub 1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.

Data/Godzina

Ustawia date i godzine.

Zrodta Edytuj Zzrodta, wigczaj lub wytaczaj wybrane opcje zrédta.
Dostepnosé Wyswietla opcje dostepnosci telewizora.
Osoby

Niedostyszace

Wiacza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Dla ogladajgcych program oséb niewidomych i niedowidzacych odtwarzana bedzie
Sciezka dzwiekowa z narracja. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje

Opis Audio menu Opisu Audio. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, jesli obstuguje ja nadawca.
Uwaga: Funkcja opisu audio jest niedostepna podczas nagrywania lub korzystania z funkcji przesuniecia czasu.
Wiecej Wyswietla inne opcje ustawien telewizora.
Limit Czasu T . .
Menu Zmienia limit dla czasu wy$wietlania menu.

Dioda LED trybu
oczekiwania

Jesli opcja jest wytgczona, dioda trybu czuwania nie zaswieci sie, gdy telewizor znajduje
sie w trybie czuwania.

Aktualizacja
oprogramowania

Zapewnia najnowsze oprogramowanie fabryczne telewizora. Naci$nij OK, aby wyswietli¢
opcje menu.

Wersja Aplikacji

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

Opcja ta jest uzywana to wyboru rodzaju napiséw wys$wietlanych na ekranie (napisy

Tryb Napisy DVB / napisy Teletekstowe), jesli oba rodzaje beda dostepne. Warto$¢ domysina to
napisy DVB. Funkcja ta jest dostepna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.

Automatyczne Ustawia zgdang godzine, o ktérej TV ma automatycznie wej$¢ w tryb oczekiwania. Te

wyltaczanie warto$¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 8 godzin w krokach co 1 godzing. Mozna

telewizora wytaczy¢ te opcje ustawiajac jg jako wytaczona.

Tryb Sklepu Wybierz ten tryb w celu demonstracji mozliwosci telewizora. Podczas, gdy wigczony jest

Tryb Sklepu, niektérych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawic.

Tryb wiaczania

Ustawienie to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostepne sg opcje Ostatni
stan i Tryb oczekiwania.

CEC

Ustawienie to pozwala na catkowite wigczenie lub wytgczenie funkcji CEC. Naci$nij
przycisk w Lewo lub w Prawo, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Automatyczne
wiaczanie CEC

Funkcja ta pozwala podtgczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z HDMI-CEC na
automatyczne wigczanie TV i przetaczanie na swoje wejécie zrédta. Nacisnij przycisk
w Lewo lub w Prawo, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Gtosniki

Aby ustysze¢ dzwiek TV poprzez podtgczone kompatybilne urzgdzenie audio, ustaw jako
Wzmacniacz. Mozesz korzystac z pilota TV do sterowania gto$noscig urzadzenia audio.

0ss

Wyswietla informacje o licencji Oprogramowania Open Source.
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Dzialanie ogélne TV
Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na liscie
kanatéw. Liste kanatow mozesz edytowac, ustawiac
ulubione lub aktywne stacje przy uzyciu opcji menu
Kanatéw. Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ liste
kanatéw. Mozesz filtrowa¢ wymienione kanaty lub
wprowadza¢ zaawansowane zmiany na biezacej
liscie za pomocg opciji karty Filtruj i edytuj. Podswietl
zgdang karte i nacisnij OK, aby wyswietli¢ dostepne
opcje.

Zarzadzanie lista ulubionych

Mozesz utworzy¢ cztery rézne listy swoich ulubionych
kanatow. Wejdz do menu TV>Kanaty lub naci$nij
przycisk OK, aby otworzy¢ menu Kanatéw. Podswietl
karte Edycja i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
opcje edycji i wybierz opcje Zaznacz/Odznacz kanat.
Wybierz zgdany kanat z listy, naciskajac przycisk
OK, gdy kanat jest podswietlony. Mozesz dokona¢
wielu wyboréw. Mozesz takze uzyé¢ opcji Zaznacz/
Odznacz wszystkie, aby wybra¢ wszystkie kanaty z
listy. Nastepnie nacisnij przycisk Powrét, aby powrdci¢
do opcji menu Edycji. Wybierz opcje Dodaj/Usun
ulubione i naci$nij ponownie OK. Pojawig sie opcje
listy ulubionych kanatéw. Zmien zgdane ustawienie
opcji listy na witaczone. Wybrane kanaly zostang
dodane do listy. Aby usungé¢ kanat lub kanaty z listy
ulubionych, postepuj w ten sam sposob, ustawiajac
zgdang opcje listy na wytaczona.

Mozesz skorzysta¢ z funkcji filtrowania w menu
Kanatéw, aby na state filtrowa¢ kanaty na liscie
kanatéw, zgodnie z wtasnymi upodobaniami. Na
przykfad, korzystajac z opcji zaktadki filtrowania,
mozesz ustawi¢ jedng ze swych list ulubionych tak,
aby byta kazdorazowo wys$wietlana po otworzeniu
listy kanatow.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej.

Opcje menu Rodzicielskiego mogag by¢
uzyte do zabronienia uzytkownikom ogladania
pewnych programéw, kanatéw lub korzystania z
menu. Ustawienia te mozna odnalez¢ w menu
Ustawienia>System>Rodzicielskie.

Aby wyswietli¢ menu opcji blokady rodzicielskiej,
powinno sie wprowadzi¢ numer PIN. Po wpisaniu
poprawnego PINu, pojawi si¢ menu Rodzicielskie.

Blokada menu: Ustawienie to zezwala na dostep
lub blokuje dostep do wszystkich menu lub menu
instalacyjnego TV.

Blokada programéw niedozwolonych dla dzieci:
Gdy opcja jest aktywna, TV pobiera ze stacji nadawczej
informacje o poziomie klasyfikaciji tre$ci programéw i
jesli ten poziom jest wytgczony, uniemozliwia dostep
do audyc;ji.

Polski

Uwaga: Jesli opcja kraju przy Pierwszej instalacji jest
ustawiona na Francje, Wiochy lub Austrie, warto$¢ Blokady
Programoéw niedozwolonych dla dzieci ustawi sie na 18 jako
warto$¢ domysina.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada klawiszy zostanie
witaczona, telewizor bedzie maégt by¢ sterowany
jedynie za pomoca pilota. W tym przypadku przyciski
kontrolne na TV nie beda dziata¢.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

DomysIny PIN CICAM: Opcja ta bedzie zacieniowana
jesli modut CI nie bedzie obecny w gniezdzie CI
telewizora. Korzystajac z tej opcji mozna zmieni¢
domysiny PIN CI CAM.

Uwaga: Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.
Niektore opcje moga byc¢ niedostepne, zaleznie od modelu i/
lub wybranego kraju przy Pierwszej instalacji.

Elektroniczny przewodnik po programach.

Za pomocg funkcji elektronicznego przewodnika
po programach telewizora mozna przeglada¢
harmonogram wydarzen aktualnie zainstalowanych
kanatéw na liscie kanatéw. Czy ta funkcja jest
obstugiwana, czy nie, zalezy od odnos$nej transmisiji.
Aby uzyskac¢ dostep do przewodnika po programach,
nacisnij przycisk Przewodnika na pilocie. Mozesz
takze skorzystac¢ z opcji Przewodnika w menu TV.
Dostepne s3 2 tryby wys$wietlania programu: Program
godzinny i Teraz/nastepny. Aby przetgczac¢ sig
miedzy tymi uktadami, podéwietl zaktadke z nazwag
alternatywnego uktadu w goérnej czesci ekranu i
nacisnij OK .
Uzyj przyciskéw kierunkowych, aby poruszaé sie po
przewodniku po programach. Uzyj przycisku Wstecz/
Wréé¢, aby uzy¢ opcji zaktadki w gérnej czesci ekranu.
Program godzinny
W tej opcji uktadu wszystkie programy na wymienionych
kanatach beda wyswietlane na osi czasu. Za pomocag
przyciskdw kierunkowych mozna przewijac liste
programoéw. Pods$wietl program i nacisnij przycisk OK,
aby wyswietli¢ menu opcji programu.
Nacisnij przycisk Wstecz/Wroé¢, aby uzy¢ dostepnych
opcji zaktadek. Pod$wietl zaktadke Filtr i naci$nij OK,
aby zobaczy¢ wszystkie dostepne opcje filtrowania.
Aby zmieni¢ uktad, pod$wietl Teraz/nastepny i nacisnij
OK . Mozesz uzy¢ opcji Poprzedni dzien i Nastepny
dzien, aby wyswietli¢ programy z poprzedniego i
nastgpnego dnia.
Podswietl zaktadke Ekstra i naci$nij OK, aby uzyskaé
dostep do ponizszych opcji.
Podswietl gatunek: Wyswietla menu
podswietlonego gatunku. Wybierz program
i naci$nij OK. Programy w przewodniku po
programach pasujgce do wybranego gatunku
zostang pods$wietlone.
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Przeszukiwanie przewodnika: Wyswietla

opcje wyszukiwania. Przy pomocy tych opcji

mozna przeszuka¢ baze danych przewodnika

po programach zgodnie z wybranymi kryteriami.

Pasujgce wyniki zostang wyswietlone.

Teraz: Wyswietla biezacy program na podswietlonym

kanale.

Powigkszenie: Pod$wietl i naci$nij OK, aby zobaczy¢

programy w wiekszym przedziale czasowym.
Teraz/Nastepny program

W tej opcji wyswietlania, bedg pokazane tylko aktualne
i przyszte programy na wyswietlonych kanatach. Za
pomoca przyciskéow kierunkowych mozna przewijaé
liste programow.

Nacisnij przycisk Wstecz/Wré¢, aby uzy¢ dostgpnych
opcji zakladek. Podswietl zaktadke Filtr i nacisnij OK,
aby zobaczy¢ wszystkie dostepne opcje filtrowania.
Aby zmieni¢ uktad, pod$wietl Program godzinny i
nacisnij OK .

Opcje programow

Skorzystaj z przyciskéw kierunkowych, aby podswietli¢
program i naci$nij OK, by wyswietli¢ menu Opcji.
Dostepne sg nastepujgce opcje:

Wybér kanatu: Uzywajac tej opcji, mozesz przetgczy¢
na wybrany kanat, aby go oglada¢. Przewodnik po
programach zostanie zamkniety.

Wiegcej informaciji: Wyswietla szczegétowe informacje
o wybranym programie. Uzyj przyciskéw kierunkowych
gora/dot, aby przewijac tekst.

Zaprogramowane nagranie audycji / Usun
zaprogramowane nagranie audycji: Wybierz
Zaprogramuj nagrywanie dla programu i nacisnij
przycisk OK . Mozesz zaprogramowac przyszte
programy. Aby usung¢ zaprogramowane nagrywanie,
podswietl dany program i nacis$nij przycisk OK .
Nastepnie, wybierz opcje Usun zaprogramowane
nagrywanie. Zaprogramowane nagrywanie zostanie
usuniete.

Nagrywanie / Usuniecie nagr. Timer: Wybierz opcje
Nagraj i nacisnij przycisk OK. Jesli program bedzie
nadawany w przysztosci, zostanie on dodany do listy
timeréw w celu nagrania. Jesli program jest aktualnie
nadawany, nagranie rozpocznie sie natychmiast.
Aby anulowa¢ ustawione juz nagrywanie, podswietl
program, nacis$nij OK i wybierz opcje Usun nagr.
Timer. Zaprogramowane nagrywanie zostanie
anulowane.

WAZNE: Podtgczaj dysk USB do wytgczonego telewizora.
Powiniene$ nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczy¢ funkcje
nagrywania.

Uwagi: Nie mozna zmienia¢ kanatéw podczas aktywnego
nagrywania lub timera na aktualnym kanale.

Nie mozna ustawi¢ timera lub nagrywania dla dwéch lub
wiecej programéw wyswietlanych w tym samym przedziale
czasowym.

Polski

Ustugi teletekstowe

Nacisnij przycisk TEXT, aby wej$¢. Nacisnij ponownie,
aby wigczy¢ tryb Mix, pozwalajgcy na jednoczesne
ogladanie stron teletekstu i audycji TV. Nacisnij ponownie,
aby wyjs¢. Gdy dostepne, sekcje na stronie teletekstu sg
kodowane kolorami i mozna je wybra¢ poprzez wcisnigcie
przycisku o odpowiednim kolorze. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlonymi na ekranie.

Cyfrowy teletekst

Nacisénij przycisk Text, aby wyswietli¢ informacje
teletekstu cyfrowego. Do jego obstugi stuzg kolorowe
przyciski, przyciski kursora i przycisk OK. Metoda
obstugi moze sig rézni¢ w zaleznosci od zawartosci
teletekstu cyfrowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami
teletekstu cyfrowego wyswietlonymi na ekranie. Po
ponownym wcisnigciu przycisku Text telewizor powraca
do trybu transmisji telewizyjnej.

Aktualizacja oprogramowania

Twoj TV jest w stanie automatycznie odnalez¢ i
zainstalowac aktualizacje poprzez sygnat audycji.

Wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania
poprzez interfejs

W menu gtéwnym wybierz Ustawienia>System,
a nastepnie Wiecej. Przejdz do Aktualizacji
oprogramowania i nacisnij przycisk OK. Wybierz
Poszukaj aktualizacji i nacisnij przycisk OK, aby
wyszuka¢ nowg aktualizacje oprogramowania.

Jesli aktualizacja zostanie odnaleziona, telewizor
rozpocznie jej pobieranie. Po zakorczeniu pobierania
zostanie wys$wietlone ostrzezenie, nacisnij przycisk OK,
aby zakonczy¢ proces aktualizacji oprogramowania i
ponownie uruchom telewizor.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad ranem

Telewizor wyszuka nowe oprogramowanie o godzinie
3 nad ranem, jesli Automatyczne wyszukiwanie
jest wilaczone, a telewizor odbiera sygnat z anteny
lub Internetu. Jesli nowe oprogramowanie zostanie
znalezione i pomyslnie pobrane, zainstaluje sie przy
nastgpnym wigczeniu.

Uwaga: Nie odfgczaj kabla zasilania, gdy miga kontrolka LED
w trakcie procesu restartu. Jesli po aktualizacji TV nie bedzie
chciat sie wigczy¢, wyciagnij na 2 minuty wtyczke z kontaktu i
wigcz go ponownie.

Wiszystkie aktualizacje sg automatycznie kontrolowane. Jesli
zostanie przeprowadzone reczne wyszukiwanie i nie zostanie
znalezione zadne oprogramowanie, jest to biezgca wersja.

Rozwigzywanie probleméw i wskazowki
TV nie chce si¢ wigczy¢

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie wtozona do
gniazdka. Naci$nij wtgcznik na TV.

Staba jakos¢ obrazu
* Sprawdz, czy poprawnie dostrojono telewizor.
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« Staby sygnat moze spowodowaé zakidcenia obrazu.
Sprawdz podtgczenie anteny.

» Sprawdz, czy wprowadzono wiasciwg czestotliwosé
kanatu, jesli dostrajano TV manualnie.

Brak obrazu

« Telewizor nie odbiera zadnego sygnatu. Upewnij sie,
ze zostato wybrane prawidtowe Zrodio.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?
» Czy kabel anteny jest uszkodzony?

» Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

* W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Brak dzwigku

» Sprawdz, czy dzwigk nie jest wylgczony. Aby to
sprawdzi¢, nacisnij przycisk wyciszania lub zwigksz
poziom gtosnosci.

» Dzwiek moze dochodzi¢ tylko z jednego gtosnika.
Sprawdz ustawienia balansu w menu dzwigku.

Pilot nie dziata

» Byé moze wyczerpaly sie baterie. Wymien baterie.

+ Baterie moga by¢ nieprawidtowo wiozone. Patrz czesé
+Wkfadanie baterii do pilota”.

Brak sygnatu na zrédle sygnatu wejsciowego

» Jest mozliwe, ze zadne urzgdzenie nie jest
podtgczone.

* Sprawdz kable AV i potgczenia z urzgdzeniem.
» Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone.
Obraz nie jest wysrodkowany w zrédle VGA

Aby telewizor automatycznie wyposrodkowat obraz,
przejdz do menu Pozycja PC w menu Obraz, podswietl
Automatyczne pozycjonowanie i nacisnij przycisk
OK . Zaczekaj, az czynno$¢ zostanie zakonczona.
Aby ustawi¢ pozycje obrazu recznie mozna uzy¢ opcji
Pozycja H i V. Wybierz zgdang opcje i uzyj przyciskow
kierunkowych w lewo i w prawo na pilocie, aby ustawic.
Nagrywanie niedostepne
Aby nagra¢ program, nalezy najpierw poprawnie
podigczy¢ dysk USB do wytgczonego telewizora.
Powiniene$ nastgpnie wtgczy¢ TV, aby wigczyc
funkcje nagrywania. Jesli nie mozna nagrywaé, nalezy
sprawdzi¢ czy urzgdzenie pamieci jest prawidtowo
sformatowane i czy ma wystarczajgco duzo miejsca.
USB jest zbyt wolny
Jesli podczas rozpoczecia nagrywania pojawi sie
na ekranie komunikat ,Dysk USB jest zbyt wolny do
zapisu”, sprobuj zrestartowaé nagrywanie. Jesli nadal
wystepuje ten sam btad, mozliwe, ze Twoje urzagdzenie
USB nie spetnia wymogoéw technicznych dotyczacych
predkosci. Sprobuj uzyé innego urzgdzenia pamieci
masowej USB.

Polski

Typowe tryby wyswietlania dla wejscia PC

e e et R

przedstawia

Bl o 60 Hz niektére

| 2 D s6Hz | Podstawowe

tryby obrazu.

[ 3 D 60Hz | Telewizor

|« RS 60 Hz moze nie

Bl o 66 Hz obstugiwaé

wszystkich

[« IS 60 Hz rozdriclcrosa
1280x960 60 Hz
BE 28001024 60 Hz
[« S 60 Hz
B +<00x1050 60 Hz
Bl 150001200 60 Hz
BEE 02001080 60 Hz

Kompatybilnos¢ sygnatéw AV i HDMI
Zrédto

Obstugiwane sygnaty Dostepne

PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 o)
[CIZVN VI RGB 50 o

RGB 60 o)
Bone PAL 50/60 0
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o
PC/YPbPr [Relld 50Hz,60Hz o)
10801 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz 0
480P 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o)
10801 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

W niektérych przypadkach sygnat moze nie by¢
wys$wietlany prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢
spowodowany niekompatybilnoscig ze standardami
urzadzenia zrédtowego (DVD, dekoder TV cyfrowej
itp.) W razie wystgpienia takich probleméw prosze sie
skontaktowac ze sprzedawcg oraz producentem sprzetu.
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stugiwane formaty plikow dla trybu USB

(czestotliwos$¢ prébkowania)

Jpeg

Linia bazowa

Rozdzielczos¢ (Sz. x W.): 17000x10000

Progresywna

Rozdzielczo$¢ (Sz. x W.): 4000x4000

Rozdzielczos$¢ (Sz. x W.): 5760x4096

.sub, .srt

Multimedia | Rozszerze Format Uwagi
.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
strumien
ransportowy HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
MPEG, .ts, .trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32 Kbps ~ 448 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48
2/3 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (czgstotliwos¢ probkowania)
Layer3: 32 Kbps ~ 320 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
(dziata AC3 32Kbps ~ 640Kbps (przeptywnosc) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
wylacznie z (czestotliwo$¢ probkowania)
plikami wideo) 70, = 16 Kbps ~ 576 Kbps (przeplywnosc) / 48kHz, 44,1 kHz, 32kHz,
24kHz, 22,05 kHz, 16kHz, 12kHz, 11,025 kHz, 8kHz (czgstotliwosé
prébkowania)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (przeptywnosc¢) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
LPCM Niepodpisany 8bit PCM, Podpisany/Niepodpisany 16bit PCM (big
/ little endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24 bit
(przeptywnos¢)
/6 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz,
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz , 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
(czestotliwos¢ probkowania)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (przeptywnosc) / 8KHz ~ 48KHz (czestotliwosc
MS-ADPCM prébkowania)
LBR 32 Kbps ~ 96 Kbps (przeptywnosc¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
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Obstugiwane rozdzielczosci DVI

Podtaczajgc urzadzenia do telewizora uzywajgc kabli/przelotek typu DVI do HDMI (do kupienia osobno), mozesz
sprawdzi¢ ustawienia rozdzielczo$ci ponizej.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

Informacje o funkcjonalnosci DVB

Ten odbiornik DVB mozna uzywac tylko w kraju, dla ktérego zostat zaprojektowany.

Chociaz ten odbiornik DVB spetnia najnowsze normy obowigzujgce w czasie jego produkcji, nie mozemy
gwarantowac, ze bedzie on kompatybilny z przysztymi transmisjami DVB w zwigzku ze zmianami w sygnatach
audyciji i technologii, ktére moga zosta¢ wprowadzone.

Niektore funkcje telewizji cyfrowej moga by¢ niedostgpne we wszystkich krajach.

Ciaggle dgzymy to tego, aby udoskonala¢ nasze produkty, w zwigzku z czym specyfikacje mogg zmieni¢ sie
bez uprzedzenia.

Informacje o zakupie akcesoriéw mozna uzyskaé w sklepie, w ktérym nabyli Panstwo swoj sprzet.
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KARTA PRODUKTU

Marka produktu QILIVE
Nr modelu Q24-161S
Klasa efektywnosci energetycznej A+
ey sbres el 2o 0o
Srednie zuzycie energii w trybie 19,0 Watow

wigczonym (Watow)

Roczne zuzycie energii (kWh/Roczne)

27 kWh/Roczne

Srednie zuzycie energii w trybie

oczekiwania (Watow) 0,50 Watow
Zuzycie energii w trybie wytaczonym )
(Watow)
Rozdzielczo$¢ obrazu (pikseli) 1366x768

Polski
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Biztonsagi informacio

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Széls6séges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-készliléket a halozatbdl.

A halézati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-készliléket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell mikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszliltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsolodd funkciok mikodtetéséhez kévesse a
képernyén megjelené utasitasokat.

FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
lizemeltetés megkezdése el6tt.

FIGYELEM: Ezt a berendezés azoknak a

személyeknek (beleértve a gyermekeket is) a
szamara késziilt, akik képesek/elegendé
tapasztalattal rendelkeznek ilyen berendezés
felligyelet nélkiili kezelésére, ha nincsenek
feliigyelet alatt, vagy nem részesiiltek megfelelé
instrukcidkban a biztonsagukért felelés személy
részérol.

* A TV-készUléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlileteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonlé altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhatd nyilvanos
helyeken is.

* Aszellézés érdekében a TV-készilék korul hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a készulék szell6zését, a
szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fuggonnyel, stb.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkdzelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készlléket, butort stb. a haldzati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sérilt halézati kabel tizet
vagy aramutést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva haszndlja a vezetéket, ne hizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert rovidzarlatot
és aramutést okozhat. Soha ne csomé6zza Gssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfeleld szakember végezhet el.

« Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6pdgod és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készlilékre vagy a TV-készllék folé (pl. a készilék
felett Iév6 polcokra).

Ne tegye ki a késziléket kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
készlilék tetejére vagy kdzelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
futotesteket, radiatorokat stb. a TV-késziilék
kdzelébe.

Ne helyezze a TV-készlléket a padldra vagy lejtds
fellletre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
mianyag zacskokat csecsemdéktdl, gyermekektdl
és haziallatoktol elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-késziilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkertlje a TV-készulék
eld6lését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egydtt.
FIGYELMEZTETES — Az elemeket nem szabad kitenni
tulzott héhatasnak, pl. napfény, tliz vagy hasonlé
héforrés hatasanak.

FIGYELMEZTETES - Hallaskarosodast okozhat,
ha a fiilhallgatét vagy a fejhallgatét tulsagosan nagy
hangerével hasznalja!

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,
legf6képpen pedig a gyerekeknek ne, hogy
meglokjék vagy iitdgessék a képerny6t vagy
a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a
nyilasokba, résekbe vagy a burkolat barmilyen
mas nyilasaba.

A Vigyazat

A Aramiités veszélye

A Karbantartas

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sériilést okozhat

Veszélyes feszlltségbdl
eredd kockazat

Fontos karbantartasi
alkatrész
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Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitdsokra vonatkozé szimbélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathato az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informacidkra
biztonsagi okokbdl.

Il. osztalyu berendezés: Ez a késziilék ugy
D lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos foldeléshez valé biztonsagi

csatlakozasra.

Veszélyes é16 terminal: A jelzett terminal(ok)
normal miikodési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ViN jelzett teriilet(ek) a felhasznalé altal cserélhetd

gombelemeket tartalmaz(nak).

CLASS 1
LASER PRODUCT

1. osztalyu lézertermék :
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlen elérelathatéd
mikodési feltételek mellett

biztonsagos.

FIGYELEM

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. Agombelem lenyelése
sulyos belsé égési sériléseket okozhat minddssze 2
ora alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyermekektdl.
Ha az elemtart6 rekesz nem zarddik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektdl.
Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy barmely
testrészébe elem kerllt, azonnal forduljon orvoshoz.

Soha ne helyezze a TV-készuléket instabil vagy lejtés

helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos személyi

sérilést vagy halalt okozhat. Sok sérulést, kildndsen

gyermekek esetében, meg lehetne elézni olyan

dvintézkedésekkel mint:

 Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet a
TV-készulék gyartoja javasol.

* Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

* Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-késziilék nem
nyulik tul a felallitasra szolgalé butoron.

* ATV-késziiléket nem szabad magas butorra helyezni
(példaul szekrényre vagy kényvespolcra), anélkil
hogy mindkett6t, a butort és a TV-készlléket is
megfeleléen rogzitették volna.

» ATV-készlilék és az felallitasra szolgalo butor kozott
nem lehet semmilyen textilia, vagy mas anyag.

» A gyermekek felvildgositasa arrol, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-készulléket vagy annak vezérléseit. Ha
a létez6 TV-késziiléket at kell helyezni, ugyanezek
az utasitasok vonatkoznak ra.

A késziilék az épulet védsfoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresztil a
védofoldeléssel ellatott csatlakozéval — a miisorszoérd
rendszer koaxialis kabelt hasznal, amely néhany
esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV eloszté rendszer
csatakozasanak rendelkeznie kell egy bizonyos
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus
levélasztas)

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-készllék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

» A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-késziilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

» Haszndlja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

* Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerllje a TV-készilék leesését a falrél. Ne huzza
tul a csavarokat.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Ez a TV-készilék kornyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csdkkentéséhez kdvesse a
kovetkez6 lépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast a Minimumra,
Kozepesre, Maximumra vagy Automatara allitja,
akkor a tévékészulék energiafogyasztasa ennek
megfeleléen csokkenni fog. Ha a Hattérvilagitast egy
Egyéniként bedllitott fix értékre kivanja allitani, és a
Hattérvilagitast (az Energiamegtakaritas beallitdsok
alatt) manualisan szeretné beallitani, haszndlja a
taviranyité Bal vagy a Jobb gombjat. A beallitas
kikapcsolasahoz allitsa Ki poziciora.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energy Saving opciok
klilénb6z6ek lehetnek attdl fiiggéen, hogy a Settings>Picture
mentiben mi a kivalasztott Mode.

Az Energy Saving bedllitasok a Settings>Picture
menuben talalhatdak. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbeallitasok igy nem elérhetdk.

Ha felvaltva megnyomja a Jobb vagy a Bal gombot, a
képernyén megjelenik ,A képerny6 15 masodpercre
kikapcsol.” Uzenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas)
opciét és nyomja meg az OK gombot a képerny6
azonnali kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy
gombot sem, a képernyd 15 masodpercen belil
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kikapcsol. A képernyd ismételt bekapcsolasahoz
nyomjon le egy gombot a taviranyitén vagy a TV-
késziléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre, ha
a Mod Jatékra van allitva.

Ha a TV-készilék hasznalaton kivil van, kérjik,
kapcsolja ki vagy huzza ki a halézati csatlakozét. Ez
csokkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzék
» Taviranyitoval vezérelt szines televizié
Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel TV (DVB-T-C)

HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkez6
készllékek csatlakoztatasahoz

USB bemenet
OSD menirendszer

Scart aljzattal rendelkezik a kiilsé berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszé, PVR, videojatékok, stb.)

Sztered hangrendszer

Teletext

Fejhallgaté csatlakozas

Automatikus programozo rendszer

Kézi hangolas

Automatikus kikapcsolas nyolc lizeméra utan.

Kikapcsolasi id6zité

Gyerekzar

Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

NTSC megjelenités

AVL (Automatikus hanger&korlatozas)

PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)

PC bemenet

Jaték izemmod (opcionalis)

Kép kikapcsolas funkcio

Musor rogzitése

Id6zitett misor

» Taviranyitas
* Az elemeket nem tartalmazza a csomag
» Hasznadlati utasitas

Készenléti jelzések

Ha a tévékésziilék3percig nem fogad semmilyen
bemené jelet (pl. antennabol vagy HDMI-forrasbol),
a tévékészilék készenléti tzemmodra valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi lzenet jelenik meg: ,, A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.”

Az Auto TV OFF opci6 (a Settings>System >More

meniiben) alapértelmezésben 1 és 8 o6ra kdzé van
allitva. Ha ez a beallitds nincs Kikapcsolva, és a

TV-t bekapcsolva marad és a beallitott idd alatt nincs
mikodtetve, miutan a beallitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti lzemmodba. Amikor ismét bekapcsolja
a tévékésziiléket, az alabbi lzenet jelenik meg: “A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig semmilyen miiveletet sem
végzett.” Miel6tt a TV készenléti lzemmodra valt,
megjelenik egy parbeszédablak. Ha nem nyom
meg egyetlen gombot sem, akkor mintegy 5 percnyi
varakozas utan a tévé készenléti lzemmodra valt.
A tévé azonnal készenléti Gzemmodra valt, ha a
Yes opciét valasztja, és megnyomja az OK gombot.
Ha a Nem opciét valasztja, és megnyomja az OK
gombot, a tévé bekapcsolt allapotban marad. Ebben
a parbeszédablakban valaszthatja az Auto TV OFF
funkcié torlését is. Ha a Letilt opciét valasztja, és
megnyomja az OK gombot, a TV bekapcsolt éllapotban
marad, és a funkcio torlédik. Ezt a funkciot Gjra
engedélyezheti a Settings>System>More meniiben
az Auto TV OFF beallitds modositasaval.

TV vezérlogombok és miikodtetés

1. Felfelé
Lefelé

3. Hangerd / Info / Forraslista kivalasztas és
Készenlét-Be valasztékapcsolo

A Control gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét a
gomb felfelé nyomasaval. Csokkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kdzepét és a
képernyén megjelenik az informacios sav. Gérgessen
a tarolt csatornak kozott a gomb felfelé vagy lefelé
nyomasaval.

A forras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a
gomb kdzepét és a képernydn megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhet6 forrasok kozott a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja be a gomb kdzepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
madra valt.

A TV bekapcsolasa Nyomja le a oldalso
funkciokapcsold kdzepét és a TV bekapcsol.
Megjegyzések:
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Ha kikapcsolja a TV-készliléket, ez a ciklus ismét elkezdbdik
a hangeré beallitasaval.

A fémenii OSD nem jelenitheté meg az ellenérzé gombokkal.
Vezérlés a taviranyitoval

A fémenl megjelenéséhez nyomja mega taviranyitd
Menu gombjat. A navigalashoz és a beallitashoz
hasznalja az iranygombokat és az OK gombot. A
menu képerny6bdl valé kilépéshez nyomja le egymast
kovetéen a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kils6 rendszereket a TV-
készlilékhez, akkor atvalthat a kiilonb6zé bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tdbbszor a taviranyité Forras gombjat.
Csatorna- és hanger6 valtas

A csatornavaltdshoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznaélja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyiton.

A TV f6 meniijének hasznalata

Amikor a Menu gombot lenyomja, a képernyéaljan
megjelenik a tévé fémendlje. A taviranyité iranygombjai
segitségével lehet a menlben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opciodinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjeldl egy menUlopciot, akkor ebben meniiben az
almeni egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a menilisav felsé részén. Ha egy
gyorselérésl elemmel akar miveleteket végezni,
jeldlje azt ki, nyomja meg az OK gombot, majd a
Bal/Jobb iranygombok segitségével allitsa be, mint
kedvenc elemet. Amikor befejezte a miveletet, az
OK vagy a Back/Return gomb megnyomasaval tud
kilépni.

A fémenl bezarasahoz nyomja meg az Kilépés
gombot.

1. Nyitdlap

Afémenl megnyitasakor a Nyitélap menusav jelenik
meg. A Nyitélap menu tartalma mas meniopciok
hozzaadasaval igény szerint moédosithaté. Csak
valasszon egy opciot, és nyomja meg a Lefelé
iranygombot a taviranyiton. Ha latja az Hozzaadas
a nyitélaphoz opciét, akkor hozzaadhatja a
Nyitélap menih6z. Hasonléképp térdlheti vagy
megvaltoztathatja a Nyitélap menli barmelyik
mutaté irdanygombot, és valassza a Torlés vagy az
Athelyezés opciot, és nyomja meg az OK gombot. A
menuelemek mozgatasahoz hasznalja a Jobb és a Bal
iranygombokat, és miutan ily médon kivalasztotta azt
a poziciét ahova a kivalasztott elemet helyezni akarja,
nyomja meg az OK gombot.

2.1V
2.1. Utmutaté

Ennek az opciénak a segitségével lehet az elektronikus
msorujsagot megtekinteni. Tovabbi informaciokat talal
az Elektronikus programfiizet fejezetben.

2.2. Csatornak

Ennek az opcionak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak mendt. Tovabbi informacidkat talal a
Csatornalista hasznalata fejezetben.

2.3. Idéziték

Ebben a meniben az opciodik segitségével idézit6t
allithat a jovébeli programokra. A korabban beallitott
idézit6ket is ebben a menulben lehet ellendrizni.

Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opciét, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a menii
alpontjait az igénye szerint, és amikor kész, nyomja
meg az OK gombot. Uj id6zit6t hoznak létre.

Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
szerkesztéséhez jeldlje meg az adott id6zitét, valassza
az Edit Selected Timer opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Valtoztassa meg a menu alpontjait a kivant
maoédon, majd a bedllitds elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.

Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
torléséhez jeldlje meg az adott id6zitét, valassza a
Delete Selected Timer opciét, és nyomja meg az
OK gombot. Egy visszaigazol6 lzenet jelenik meg a
képernyén. Valassza a Yes opciét, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A id6zité torlésre kerdl.

Az id6zitét nem lehet beallitani kettd vagy tébb olyan
programra, amelyeket kiilonb6zd csatornakon adnak,
de ugyanabban az idésavban. Ebben az esetben
Onnek egy idézitét kell valasztania, és a tébbit térolnie
kell. Valassza ki a térlendd id6zit6t, és nyomja meg
az OK gombot, ezzel megjelenik az Options men.
Az id6zitd torléséhez valassza a Set/Cancel opciot,
és nyomja meg az OK gombot. Ezt kdvetden el kell
mentenie a valtoztatasokat. Ennek a miiveletnek az
elvégzéséhez nyomja meg az OK gombot, valassza
a Valtozasok elmentése parancsot, és nyomja meg
ismét az OK gombot.

2.4. Felvételek

Ebben a meniiben lehet a felvételekkel miveleteket
végezni. A korabban felvett miisorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, torélni és rendezni. A
lehetséges opcidk megtekintéséhez jeldlje meg az
oldalt a Bal vagy a Jobb iranygombok segitségével,
és nyomja meg az OK gombot.

Felvétel beallitasai
A felvételek bedllitasa is igény szerint médosithatd
a Felvétel meniu Beallitasok lapjan. Valassza

ki a Settings menit a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével, és nyomja meg az OK gombot. Majd
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vélassza ki a kivant elemet almeniibdl, és a Bal vagy
a Jobb gomb segitségével allitsa be.

Korai kezdés: Ezzel a beallitassal korabbi idépontra
is be lehet dllitani a felvétel kezdését.

Késobbi befejezés: Ezzel a bedllitassal a felvétel
végs6 idépontjat késébb is be lehet allitani.
Idézitett felvétel legnagyobb idéintervallum: En-
nek a bedllitadsnak a segitségével a felvételt idében
el tudja tolni, és annak tartamat a maximumra tudja
allitani. A rendelkezésre all6 opciok hozzavetdlege-
sek, a felvétel tényleges ideje az adastol fuggben
véltozhat. Ennek a beallitdsnak a fliggvényében a
szabad és a foglalt tarolékapacitas mértéke valtozik.
Ellenérizze, hogy van-e elegendé szabad tarhely,
ellenkezé esetben az azonnali felvételt nem lehet
késziteni.

Automatikus elvetés: A selejtezést beallithatja
a kovetkez6k szerint: egyik sem, legrégebbi,
leghosszabb vagy legrovidebb. Ha ez nincs a
None opciéra allitva, akkor bedllithatja az Unplayed
opciét vagy az Included vagy az Excluded
opciora. Ezeknek az opcidknak a segitségével meg
tudja hatarozni a felvételek torlésére vonatkozo
preferenciait, annak érdekében, hogy helyet
biztositson a folyamatban 1évé felvételeknek.

Merevlemez informacioé: Itt megtekintheti a TV-
késziilékhez csatlakoztatott USB eszkdzre vonatkozd
részletes informaciokat. A megtekintéshez valassza
és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.

A lemez formazasa: Ha On a csatlakoztatott USB
hattértaron talalhaté 0sszes fajlt torélni kivanja és
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor
hasznalja ezt az opciot. Nyomja le az OK gombot,
amig a Lemez formatalasa opcié van megjeldlve.
A képernyén egy menii jelenik meg, és Ontsl
egy PIN kddot kér(*). A PIN-kéd beirdsa utan egy
jovahagyo Uzenet jelenik meg a képernyén. Az
USB memodriakartya formazasanak elinditdsahoz
vélassza a Yes opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Atdrléshez valassza ki a Nem opciot, majd
nyomja meg az OK gombot.

(*) A PIN kéd alapértelmezett bedllitaésa 0000 vagy 1234.
Ha a PIN kodot az Elsé telepités alkalmaval beallitotta
(a rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggéen kéri), akkor
hasznélja az On altal meghatarozott PIN kédot.

3. Beallitasok

ATV-készllék beallitasait ebben a meniiben az opcidk
segitségével tudja kezelni. Tovabbi informaciokat talal
a Menii tartalmanak a beallitasa fejezetben.

4. Forrasok

A bemeneti forrashivatkozasokat ebben a meniiben
az opciok segitségével lehet kezelni. A jelenlegi
forras megvaltoztatasahoz, jel6ljon meg egy opciot,
és nyomja meg az OK gombot.

4.1. Forrasok beallitasa

Mddositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a
kivalasztott forrasopcidkat.

Helyezze az elemeket a taviranyitoba

Tavolitsa el a hatsé feddlapot, hogy lathatéva valjon
az elemtart6 rekesz. Helyezze be a két AAA elemet.
Gy6z6djon meg rola, hogy az elemeket a megfeleld
polaritassal helyezte be. Ne keverje a hasznalt és
Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenértéki tipusu elemmel helyettesitse a régieket!
Helyezze vissza a fedelet.

Amikor az elemek toltdttsége alacsony, és ki kell
cserélni 6ket, egy Uzenet jelenik meg a képernydn.
Ne feledje, a taviranyitd6 miikddését hatranyosan
befolyasolja, ha az elemek toltéttsége alacsony.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,
példaul napsitésnek, tliznek, vagy ehhez hasonlénak.

Csatlakozas az aramforrashoz

FONTOS: A tévékésziléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-készllék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatsé részén talalhaté ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT).

ATV hétulja
ANT.

@1...

Ha a TV-késziilékhez eszkdzt kivan csatlakoztatni,
& akkor el6bb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV

és az eszkdz is ki van kapcsolva. A kapcsolat

létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a késziilékeket.

Szerz6i jogi adatok
A HDMI és a High Definiton Multi Media Interface,
valamint a HDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye
ill.regisztralt védjegyei az Egyesult Allamokban és
mas orszagokban.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. A Dolby,
Dolby Audio és a kettés D jel a Dolby Laboratories
védjegye.

A Cl Plus log6 a Cl Plus LLP védjegye.
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[ Eurépai Unié szamara]

Ezek a jelolések elektromos és elektronikus
késziilékeket jelol és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek lUzemidejlk lejartaval nem kezelenddék
altalanos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabdl,
az elemeket megfelel6 kezelés és Ujrahasznositas
céljabol a megfelelé gytjtépontokra kell vinni a
hazai térvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

A termékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megodrizni a természeti er6forrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, kornyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfelelé hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezeld
szolgaltatojaval vagy az uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.

[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskeddvel és tanuimanyozza
vasarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos
Szerzddési Feltéteket

[ Eurépai Union kiviili orszagok szamara]
Ezek a jelzések csak az Eurdpai Unidban érvényesek.

A begylijtésre és az Ujrahasznositasra vonatkozd
részletekért keresse fel a helyi hatésagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gyijtéhelyre.

Néhany gyjtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6lmot
tartalmaz.

1 -0

1. Termékek
2. Elem

Miiszaki jellemzék

TV sugarzas

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (I/lll SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Digitalis vétel

Teljesen integralt digitalis
foldi-kabel-mihold TV
(DVB-T-C)

Az elére beallitott
csatornak szama

1000

Csatorna kijelzé

Képernydn lévé kijelzé

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

Audio

German+Nicam Stereo

Audio kimeneti

(mm)

fesziiltség (WRMS.) 2x25

(10% THD)

Aramfogyasztas (W) 45

TV méretei SZxMxM

(allvannyal egyiitt) 133 x 554 x 373

TV méretei SZxMxM
(allvannyal egyiitt)
(mm)

35/61 x 554 x 336

Kijelzé

24"

Miikodtetési
hémérséklet és
paratartalom

0°C-tdl 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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Taviranyitas

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

2. Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy beti
irhat6 be a képernyén levé szévegmezdébe.

3. Nyelv: Valt a hangmddok kdzott (analég TV), meg-
jeleniti és modositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)

Menii: Megjeleniti a TV mendit
Hangeré +/-

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét

N o o>

Miisorujsag: Megjeleniti az elektromos
msorujsagot
8. Iranygombok: A menlkben, tartalmakban stb.
vald navigaciét segiti, és Teletext izemmodban a
Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat

9. OK: Megerdsiti a felhasznald valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext médban) és megnézi
a Channels menit (DTV-maéd)

10. Visszal/Visszatérés: Visszatérés az el6zd
képernyére, az el6z6 menihéz, indexoldal
inditasa (Teletext médban) Gyorsan valt az el6z6
és az aktudlis csatorna vagy forras kozott (fligg
a modelltdl)

11. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

12. Felvétel: Misorokat vesz fel

13. Szingombok: A szingombok funkcioira vonatko-
zban kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat

14. Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat

I T

15. Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

1) L A

16. Gyors elére: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

17. Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi
az id6zitett felvételt

18. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menikbdl
vagy visszatér az el6z6 oldalra

19. Infé: Megjeleniti a képernydn levd tartalmakra
vonatkozé informacidkat (reveal - a Teletext
maédban)

20. Program +/-

21. Szoveg: Megjeleniti a teletext opciot (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képernyén egyszerre
kivanja latni a tévémuisor képét és a teletext
szbvegoldalt (mix)

22. Forras: Megjeleniti a rendelkezésre all6 miisorokat
és tartalmakat
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Csatlakozasok

Csatlakoz6 Tipus Kabelek (Nincs a ban) Lasd a bal oldali 4brat. A VGA
VGA kabelt YPbPr-rel is hasznalhatja
csatlakozas _B:Q ahhoz, hogy a VGA bemenet
(hatul) YPbPr jeleket is tudjon fogadni.
A VGA és YPbPr egyszerre nem
PC/YPbPr Audio ﬂ:’__-m hasznalhato. A PC/YPbPr audio
csatlakoztatasa aktivalasahoz hasznalnia kell az
(oldalrél) oldalsé audié bemeneteket egy
YPbPr/PC audi¢ kabellel az audio
csatlakozashoz. Ha egy kiils6
HDMI =] el berendezést SCART csatlakozon
csatlakoztatasa I ] } { junti I keresztiil csatlakoztat, a TV au-
(hatul) g = tomatikusan EXT1 zemmddba
kapcsol. DTV csatornak vétele
— Scart esetén (Mpeg4 H.264, H.265),
i ,\Dﬂ %’E’ vagy a Média béngész3 modban,
(hatul) > a scart aljazat nem alkalmazhaté
kimenetként. A fali rogzitékészlet
YPbPr video _E hasznalata esetén (harmadik f&itél
csatlakozas — ’ kaphat6 a kereskedelemben, ha
(hatu) PC és YPbPr 6sszek6td kabel nincs mellékelve) ajanlatos az
” Osszes kabel csatlakoztatasaa TV
OLDA'f'O AV Oldalsé AV , héﬂtoldaléra még a fali felszerelés
= (Audié/Vides) %——% ?!Otti'tcsaklaklglr |Ilezs|zte rk:e vawg\);
. . avolitsa el a Cl modult, ha a
® Csa(t:::s:,zrzt)asa Audio/Vide6 kabel KIKAPCSOLT allapotban van.
Forduljon a modul hasznalati
SPDIF utasitdsahoz a bedllitasok rész-
SPDIF (Koaxialis leteiért. ATV USB-bemenetei leg-
kimenet) feljebb 500mA tipusu eszkdzoket
‘ csatlakoztatasa tamogatnak. Az olyan eszkézok
(hatul) csatlakoztatasa, melyek arame-
réssége meghaladja az 500mA-t
a TV meghibasodasat okozhatjak.
FEJHALLGATO | Eejhaligats Ha a készilléket HDMI-kabel-
‘ zasa =L lel csatlakoztatja a tévéhez, a
(oldalrol) @ parazita frekvenciaju sugarzas
elleni megfelel6 védettség garan-
USB talasahozferritekkelrendelkezd,
@ csatlakozas @@@ ’ nagysebesség, arnyékolt (ma-
(oldalrol) gas mindségil) HDMI-kabeltkell
hasznalni.
i cl
ml csatlakozas <Z<Z<Z @
(oldalrol)

Ha a tévékésziilékhez egy eszkozt kivan csatlakoztatni, akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a tévé és az
eszkodz is ki van kapcsolva. A kapcsolat Iétrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a készllékeket.

A
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Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti Gzemmaodbal is:

» Nyomja meg a Készenlét gombot, a Program +/-
vagy egy szamgombot a taviranyiton.

* Nyomja be a TV késziléken az oldalso
funkciokapcsold kdzepét.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a Készenlét gombot a taviranyiton, vagy

nyomja le és néhany masodpercig tartsa lenyomva a

tévékésziléken [évo oldalsé funkciokapcsolo kbzepét,

a készilék készenléti modra valt.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati kabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciék, példaul a
Készenléti keresés, a Letdltés vagy az 1d6zits, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti m6dbél bekapcsolja.

Els6 Telepités

Az els6 bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Vélassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési utmutatd kovetkezd lépése
az iranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferenciainak a beallitasa.

Amasodik képerny6n allitsa be a valasztott orszagot. A
kivalasztott Orszagtdl figgéen ekkor a rendszer kérheti
a PIN-kdd beallitasat és megerdsitését. A kivalasztott
PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer keri
a PIN kodot a menuk késdbbi hasznalatdhoz, akkor
meg kell adnia ezt.

A koévetkezé Iépésben aktivalhatja az Uzleti méd
opciot. Ezzel az opcidval a tévét tzleti bemutatasra
lehet bedllitani, és a modelltél fliggdéen a tamogatott
funkciok informaciés savként megjelenhetnek
a képerny6 oldalan. Ez az opci6 csak a bolti
hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opcidé a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb meniiben érhetd el,
és késdbb ki, illetve be lehet kapcsolni. Valasszon, és
a folytatdshoz nyomja meg az OK gombot.

A kovetkez6é képernyén (a kivalasztott orszag
flggvényében) bedllithatja a keresendé miisorok
tipusat, a kddolt csatornak keresését és az id6zonat.
Ezenkivil, beallithatja a kedvenc misortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kozvetitési mod
elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatashoz valassza a
Kovetkezé gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A misortipusok kivalasztasarol

Adastipus kereséséhez jeldlje meg az keresett
adas tipusat, majd nyomja meg az OK gombot. A

kivalasztott opci6 a mellette [évé jel6lGnégyzet szerint
lesz ellendrizve. Miutan a fokuszt a kivant adastipusra
vitte, a kereséopcid kikapcsolasahoz az OK gomb
megnyomasaval térélje a jeldlést a jeldlénégyzetbdl.
Digitalis Antenna: Ha az digitalis antennas
mUsorkeresés opcioé be van kapcsolva, akkor a TV-
készilék a kezdeti beallitasok befejezése utan a
digitalis féldi mlisorokat fogja keresni.

Digitalis kabel: Ha a digitalis kabel segitségével
torténé misorkeresés-opcio be van kapcsolva, akkor
a tévékészllék a kezdeti beallitdsok befejezése
utan a digitalis kabelen kdzvetitett misorokat fogja
keresni. A keresés megkezdése el6tt egy Uzenet
jelenik meg, hogy kivan-e kabelhalézatot is keresni.
Ha az Igen gombot valasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor valaszthat Halézatot vagy bedllithat
értékeket, pl. a Gyakorisag, Halozat ID és Keresés
menupontokban a kévetkezd képernyén. Haa Nem
gombot valasztja, és megnyomja az OK gombot,akkor
a kovetkezd képernydn bedllithatja a kdvetkezoket:
Start Gyakorisag, Stop Gyakorisag és Keresés .
Ha befejezte, a folytatashoz vélassza a Next gombot,
majd nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési Léptetéstd]
fiigg.

Analég: Ha az Analég misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

A kezdeti bedllitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté miisorokat a kivalasztott
mUsortipusokban.

Keresés kdzben a képernyd aljan megjelennek
a keresési eredmények. Miutan minden elérhet6
allomast eltarolt, a Csatornak menli megjelenik a
képerny6én. Az Edit lap opcidinak a segitségével
igényeinek megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat,
vagy a Menii gomb megnyomasaval Iépjen ki, és
vissza a tévéhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfelel6en.
Valassza ki az Igen opciét, és a jovahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.

(*) Az LCN logikus csatornaszamozasi rendszer, amely a
rendelkezésre all6 adasokat az ismert csatornak sorszéma
(ha van sorszamuk) szerint rendezi.

Megjegyzés: Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a
TV-késziiléket. El6fordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opciék nem éallnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A tévéhez 2,5" és 3,5" (kiils6 tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiilsé merevliemezeket vagy USB memoriakartyat
is lehet csatlakoztatni a tévé USB-bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memodria eszk6zokdn
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készilékhez
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csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusti USB-eszkdzok
(MP3-lejatszok) vagy USB mereviemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tdmogatja, de a felvétel nem
lesz elérheté NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoriat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a forméazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérlilést okozhat az USB-lejatszoban, és kilondsen
magaban az USB-eszkdzben. F3jl lejatszasa kdzben
ne huzza ki az eszkozt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkoz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kilsé
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Képfajlok megtekintése soran a Média tall6zo
menli csak 1000 képfjlit tud megmutatni a csatlakoztatott
USB-eszkdzon tarolt fajlok kozdil.

USB feljatszas

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB merevlemez-meghajt hasznalata
esetén javasoljuk, hogy el6szdr formazza meg a
lemezt a tévé TV>Recordings>Settings menujében
a Format Disk opcio6 segitségével.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készuléket.

A felvétel hasznalatdhoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajténak USB 2.0
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajté nem
kompatibilis, megjelenik egy hibalizenet.

Hosszu mdsorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghaijtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
kerllnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitdgépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitdgépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztil lehet megtekinteni.

A beszédszinkronban késé léphet fel az idézitett
felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tmogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi misort képes rogziteni.

A felvett misorok 4 GB-os particiékban kerllnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az id6zitett
felvétel funkcié sem alkalmazhaté.

Ez okbdl ajanlott a merevilemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.éhez.

Ne huizza ki az USB/HDD a felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

A tobb particiés tdmogatas is valaszthato. Legfeljebb
két kiildbnbdzé particid tamogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt els6dleges particioként kell formazni az USB
feljatszas funkciok szamara.

Néhany adat csomag nem keriilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a vided a lejatszas
kézben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Sziunet, Megmutat (a lejatszasi
lista dialégus esetén) a kulcsok nem hasznalhatok,
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas
és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idézitett felvétel

Az id6zitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szuneteltetve van és egyidejlleg felvételre kerll a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le Ujra a Lejatszas gombot a megallitott
misornak megallitas pontjatdl torténd megtekintéshez.
Nyomja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
ledllitasahoz és az é16 adashoz torténd visszatéréshez.
Aradié modban a késleltett felvétel nem hasznalhaté.

Akésleltetett visszatekerés funkciét akkor hasznalhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
eléretekerés opciéhoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdsahoz egy miisor megtekintése
kézben. Miutan az elektronikus programfiizetbél
kivalasztotta a kdvetkezd programot, a taviranyiton a
Felvétel gomb megnyomasaval rogzitheti a kdvetkezd
programot. Nyomja meg a Stop/Leallitas gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

Felvétel kzben nem kapcsolhat misorokra. Az
idozitett felvétel alatti miisorok rogzitése kézben egy
figyelmeztetd Uzenet jelenik meg a képernydn, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

A tévé menijébdl valassza a Recordings opciot.
Vaélasszon ki egy cimet a listardl (ha az mar felvételre
kerilt). Az Opciok meni megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. Valasszon ki egy opciét az OK
gombbal.

Megjegyzés: A f6menii megtekintése és a menliben talalhato
cimek a lejatszas alatt nem elérhetbk.

Avisszajatszas ledllitasahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételek kdnyvtarhoz.
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Lassitott el6re lejatszas

Ha a felvett misor lejatszasa kézben megnyomja a
Sziinet gombot, a lassitott lejatszas funkcid miikddésbe
lép. AFast Forward gombot hasznalhatja lassitasra. A
Fast Forward gomb ismételt lenyomasaval a lejatszas
sebessége lassura valt.

Felvétel beallitasok

Afelvételek beallitasahoz valassza a TV>Recordings
menliben a Settings lapot, és nyomja meg az OK
gombot.

A lemez formazasa: A csatlakoztatott USB-lemez
formazasahoz hasznalhatja Format Disk opciot. A
Format Disk funkcié hasznalatahoz szikség van az
On PIN kédjara.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy
1234. Ha beallitotta a Pin koédot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol fiiggben kérheti) az Elsé telepités alkalmaval,
akkor az On altal beallitott PIN kédot hasznalja.

FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuava alakul. A legtdbb esetben a miikodési
hibak megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha a felvétel elinditdsakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” (izenet jelenik
meg a képernydn, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kdvetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB meméoriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memdriakartyat a tévé oldalan 1évé egyik
USB-bemenethez.

Az USB memoriakartya a TV-hez val6 csatlakoztatasa
utan a képerny6n megjelenik a Media Browser menu.
A csatlakoztatott USB-eszkoz tartalmat barmikor
megtekintheti a Sources menuben. Valassza ki
a megfelel6 USB-bemenetet ebbdl a meniibédl,
és nyomja meg az OK gombot. Majd valasszon
egy tetszés szerinti fajlt a megjelenitéshez vagy a
lejatszashoz, és nyomja meg az OK gombot.

A Média bongészét bedllithatja a Beallitas meni
hasznalatéval. Amikor az Info gombot egy videofdjl
lejatszasakor vagy egy képfajl megnézésekor
megnyomja, a Settings meni elérhetd lesz a
képernyd aljan megjelend informacids savon keresztiil.
Nyomja meg az Info gombot, valassza fogaskerék
szimbolumot az informacios savon, majd nyomja meg
az OK gombot. Rendelkezésre all a Képbeallitas, a
Hangbeallitas, a Médiabdngészé beallitas és az
Opcidék menii. A meniik tartalma az aktualisan nyitott
médiafajl tipusatél fliggéen valtozhat. Audiofajlok

lejatszasakor csak a Hang beallitas mend all
rendelkezésre.

Ismétlés/Keverés Méd miikédtetése

Alistan lévé Osszes fajl
Inditsa el a lejatszast, és aktivalja az eredeti sorrendben
\G ker(l folyamatos
lejatszasra.

Ugyanaz a fajl kerl
folyamatos lejatszasra
= (ismétlés)

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja
—

Alistan lévé fajlokat
egyszer, véletlenszer(i
sorrendben jatssza le a
késziilék.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan lévo osszes
fajl folyamatosan
Inditsa el a lejatszast, és aktivalja ugyanabban a

v, e véletlenszer(i
sorrendben kerdil
lejatszasra.

Ha az informacios savon lévé funkcidkat akarja
hasznalni, jeldlie meg a megfelel6 funkcid jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkcioé statuszanak a
megvaltoztatasahoz jeldlje meg a funkcié jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az sziikséges. Ha
a szimbdlum at van huzva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkcio le van bénitva.

CEC

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zdk
vezérlését a TV-készilék taviranyitojaval.

Elészor a Beallitasok>Rendszer>Egyéb meniiben
allitsa a CEC opciét az Engedélyezve parancsra.
Nyomja le a Forras gombot és valassza ki a
csatlakoztatott CEC eszk6z HDMI bemenetét a
Forraslista menubdl. Amikor egy Uj CEC forraseszkéz
keriil csatlakoztatasra, akkor ez a forrds meniiben
keril megjelenitésre a sajat nevével a csatlakoztatott
HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszo, Felvevé
1 stb.).

A TV-késziilék taviranyitéja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva. E funkcié befejezéséhez
és a TV-késziilék ismételten taviranyitoval torténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton lévé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC funkciét letilthatja a Settings>System>More
menu megfelelé opcidjaval.

A TV-készllék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-készilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszoéro-rendszer) kozotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készilék nem némulja
el automatikusan a tébbi audio kimeneteket. Ezért a

Magyar -12-



TV-késziilék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott ARC audio eszkdzbdl érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha modositani kivanja a csatlakoztatott eszk6z
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkozt a forraslistabdl. Ebben az esetben a hangerét
szabalyoz6 gombok a csatlakoztatott audio eszkozt
vezérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI1 bemenet altal tamogatott.
Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitét/vevd egységet
hasznalhasson a TV-késziilékkel. A hangerét a TV-
készllék taviranyitojaval lehet beallitani. A funkcio
aktivalasahoz allitsa be a Hangfalak opciét mint
Er6sitét a Rendszer>Beallitasok>Egyéb meniben.
A TV-késziilék hangszoroi elnémulnak és a nézett
forréds hangjat a csatlakoztatott hangrendszer fogja
biztositani.

Megjegyzés: Az audioeszk6znek tamogatnia kell a rendszer
hangellenérzés funkcidjat, és a CEC opciét Engedélyezettre
kell allitani.
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Beallitasok menii tartalom

Képmenii tartalom

A képmdd megvaltoztathato kivansag, vagy igény szerint. A kép moéd az alabbi opcidk

Mod egyikére allithato be: Mozi, Jaték(opcionalis), Sportok, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Bedllitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényeré Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.
Elesség Bedllitia az képernydn 1év6 objektumok élességének értékét.
Szin Bedllitia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyiitt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képernyé ki vagy Ki opciora allithatja.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy a kivalasztott izemmoddban a rendelkezésre allé opciok eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio ki van
kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltél eltér6 opcidra van allitva.

Ha

ladé beallitasok

Al A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.

kontraszt

Zajcsokkentés Ha a misorszéré jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés bedllitast a

zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Szinhémérséklet

Beallitja a kivant szinhémérséklet értéket. AHideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van allitva, akkor ez a beallitas
Fehér pont rendelkezésre 4ll. Novelje a kép "melegségét” vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb
gomb megnyomasaval.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.
Ez az opcié a Kép nagyitasa beallitastol figgéen all rendelkezésre. A kép felfele és
Kép valtasa lefele t6rténé mozgatasahoz valassza és nyomja meg az OK gombot, majd hasznalja
az irdnygombokat.

Film (izemméd

Afilmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
készlinek. Kapcsolja be ezt a bedllitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Borténus

Felllettonus -5 és 5 kdzétt allithato.

Szineltolas

Bedllitja a kivant szinténust.

HDMI Full Range

Amikor egy HDMI-forrasbol érkezé adast nézi, ez a funkcio lathatd. Ezzel a funkcioval
a fekete szin megjelenitése javithatd.

PC pozicidja

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forrds VGA/PC-re van allitva.

Automatikus

Ha a kép nincs kodzpontositva VGA mddban, hasznalja ezt az opciot a kép helyzetének

pozicié automatikus beallitasahoz. Az automatikus beallitashoz nyomja meg az OK gombot.
H pozicié Ez a menipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képerny6 jobb vagy bal oldalara.
V pozicié Ez a funkcid a képet fliggélegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

Képpont é6ra

A Képpont 6ra bedllitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg
a pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis
betlis szévegek.

Fazis

A bemeneti forrastol (szamitogép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszadllitja a képbeallitasokat az alapbeallitasra (kivéve a Jaték modot).

A VGA (PC) médban a Kép menti egyes elemei nem elérheték. Ehelyett PC-lizemmédban a VGA-mod beéllitasai hozzaadédnak a Picture
meniih6z.
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Hang menii tartalom

Hangeré6

Beallitja a hangszintet.

Ekvalizator

Kivalasztja a hangkever6 modot. A sajat bedllitasok csak a Felhasznaléi médban
alkalmazhatok.

Balansz

Beallitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszorébdl jon-e.

Fejhallgato

Beallitja a fejhallgaté hangerejét.
A fejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a fejhallgatd hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkerdilje a hallas karosodasat.

Hangméd

A hangmdd kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).

AVL (Automatikus
hangerékorlatozas)

Beallitja a mlsorok kdzotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Fejhallgaté/Line
kimenet:

Ha a tévékészilékhez a fejhallgato-csatlakozon keresztil egy kiils6 hangkeverd
csatlakozik, akkor ezt az opciét Lineout kimenetként valaszthatja. Ha a TV-hez
fejhallgato csatlakozik, a kimenet opciét Fejhallgaté-ra kell allitani.

A fejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy ez a meni Fejhallgatéra van
allitva. Ha Kimenetre van allitva, a fejhallgaté kimenete maximumra lesz allitva, és ez
karosithatja a hallasat.

Dinamikus mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatasu hang

A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis kimenet

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Telepitési menu tartalma

Automatikus
c§atornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciék megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja az
antennan foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghaté
DVB csatornakat. Analég: Analég allomasokat keres és tarol el.

CH a Ez a funkcié kdézvetlen miisor beirasahoz hasznélhaté.

csatornakeresés

Halozati A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis antenna: Halozati
csatornakeresés csatornakeresés. Digitalis kabel: Kabelhalézati csatornakeresés.

Analég Ez a bedllités lehetévé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez a funkcié nem elérhetd,

finomhangolas

ha analdégcsatorna nincs tarolva, vagy ha a jelenleg nézett csatorna nem analég.

Telepitési beallitasok
(valaszthato)

Megijeleniti a telepitési beallitdasok menilt. Készenléti keresés (*): Készenléti
allapotban a TV-készilék Uj vagy hianyzé csatornakat fog keresni. Az 8sszes (j
msorszéras megjelenitésre keriil. Dynamic Channel Update(*): Ha az opcio beallitasa
Engedélyezett, az adas valtozasai, mint. pl. a frekvencia, csatorna neve, felirat nyelve,
stb., a nézés alatt automatikusan beallitasra kertilnek.

Rendelkezésre allas modelltél fliggéen.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a beallitast a tarolando6 csatornak torléséhez. Ez a beallitas csak akkor
lathatd, ha az Orszag bedllitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv halézat
kivalasztasa

Ez a beallitas lehetbvé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott
halézaton belil, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié csak
Norvégiaban érhetd el.

Jel informacio

Ennek a menlelemnek a segitségéve figyelheti a rendelkezésre allo frekvenciak
jelinformacidit, példaul jelszint / jelminéség, halozat neve stb.

Elsé Telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitja a TV-t a gyari beallitasokra.
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Beallitasok Menii Tartalom

Feltételes . . e o
vty Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhet6k.

Hozzaférés

Nyelv A misorszorastél és az orszagtol figgéen beallithat egy eltérd nyelvet.
A sziil6i beallitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszot. Kdnnyen bedllithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniben.
A kapcsol6dé opcidk hasznalataval bedllithat Uj PIN kédot, vagy moédosithatja az

Felnétt Alapértelmezett CICAM PIN kodot .
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy az Elsé telepités soran a kivalasztott orszagban bizonyos mentiopciok
nem allnak rendelkezésre. A PIN alapértelmezett beallitasa 0000 vagy 1234. Ha beéllitotta a Pin kédot (a
rendszer a kivélasztott orszagtdl fiiggéen kérheti) az Elsé telepités alkalmaval, akkor az On é&ltal beallitott
PIN kédot hasznélja.

Datum/Id6 Datum és id6 bedllitasa.

Forrasok Modositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopciokat.

Hozzaférhetéség A TV-készlllék hozzaférési opcidit jeleniti meg.

Nagyothallok

Engedélyezi a miisorszolgaltaté altal nyuijtott funkciokat.

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté kozonség szamara. AHangalamondas
opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkcié csak akkor all

Hangalémondas rendelkezésre, ha a mlsorszolgaltaté tAmogatja.
Megjegyzés: Hang leiras funkcié nem elérheté a felvétel vagy a késleltetés mod kbzben.
Tobb ATV késziilék egyéb bedllitasi opcidit jeleniti meg.

Kijelzési Id6hatar

Megvaltoztatja a meniiképernyé kijelzési idéhatarat.

Készenléti LED

Ha a TV készenléti izemmodban van, a készenléti LED nem vilagit, ha Ki poziciora
van allitva.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-késziilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. Ameni
opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazasverzié

Megjeleniti az aktudlis szoftver verziét.

Ezzel az opcioval kivalaszthatja a képernydén megjelené felirat médjat (DVB felirat /

Felirat Mod Teletext felirat), ha mind a ketté rendelkezésre all. Az alapértelmezett beallitds a DVB
felirat. Ez a funkcio csak Norvégiaban érhet6 el.
Beallitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-készlilék automatikusan készenléti allapotba

Auto TV Ki valt, ha nincs hasznalva. Ez az opcié 1-8 oras idSintervallumban, 1 6ras idékézokben
allithaté. Ezt az opciot a Ki allasra allitva ki is kapcsolhatja.

Bolti Mod Valassza ezt a modot bolti célokra. Amikor az Uzleti méd engedélyezve van, a tévé

mentljének egyes elemei nem elérhetéek.

Inditas Méd

Ez a bedllitas konfiguralja az inditas modjanak beallitasait. Utols6 allapot és Készenléti
tizemmaéd opcidk rendelkezésre allnak.

Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teliesen a CEC funkciét. A funkcio

CEC engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
A Ez a funkcié lehetévé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszk6zdk
CEC Automatikus o P 3 e ; e
Bekapcsolas bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
Ahhoz, hogy a tévékészilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audioeszkdzrél
Hangszérék hallhassa, valassza az Erésité opciot. Az audio eszkéz hangerejét a TV-késziilék
taviranyitojaval dllithatja be.
0SS Megjeleniti az Open Source Software licenc informéaciokat.
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ATV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistdba. A Csatornak meniiben talalhato
opciok segitségével lehet a csatornalistat szerkeszteni,
és listara kerul6 aktiv csatornékat és kedvenceket
bedllitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. A Sziirés és az Szerkesztés lapokon
lehet a felsorolt csatornakat szlrni vagy a jelenlegi
listan a csatornakat megvaltoztatni. A lehetséges opcidk
megtekintéséhez valassza ki a keresett ablakot, majd
nyomja meg az OK gombot.

A Kedvencek listak kezelése

A kedvenc csatornak négy kiilonboz6 listajat hozhatja
létre. A Channels meni megnyitdsahoz Iépjen be
a TV>Channels menilbe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
szerkesztési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot, majd vélassza az Osszes csatorna
kijelolése/Semelyik csatorna kijelolése opciot.
Az OK gomb megnyomasaval valassza ki a kivant
csatornat a listabdl, mig a csatorna meg van jeldlve.
Tobb vélasztasi lehetéséget is megadhat. A kijelolés
osszes/Kijelolés semelyik opciéval kivalaszthatja a
listan 1év6 valamennyi csatornat. A Szerkesztés meniibe
vald visszatéréshez nyomja meg a Back/Return gombot.
Valassza a Kedvencek hozzaadasal/torlése opciot, és
ismét nyomja le az OK gombot. Megjelenik a kedvenc
csatornakat tartalmazé listara vonatkozé opcio. Allitsa
On-ra a kivant listaopciét. A kivalasztott csatorna/
csatornak a listdhoz adédik/adédnak. Ha a kedvencek
listarol torolni kivan egy vagy tdbb csatornat, akkor
kévesse ugyanezeket a lépéseket és allitsa Off-ra a
kivant listaopciot.

Hasznalhatja a sz(iré funkciét a Csatornak meniiben,
ha csatornalistaban [évé csatornakat a preferenciai
szerint allanddra akarja beallitani. Példaul, a Filter lap
opcidit hasznalva beallithatja, hogy amikor a csatornalista
megnyilik, a négy kedvenc listaja kdzll melyik jelenjen
meg minden alkalommal.

Sziil6i felligyelet beallitasa

A Gyerekzar meniopcioban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos menuk
hasznalatat. Ezek a beédllitdsok a Beallitasok>
Rendszer>Sziil6i menuben talélhatok.

A szilléi felligyelet mentiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN koédra van sziikség. A megfelelé PIN kod
megadasa utan a Gyerekzar menii jelenik meg.
Meniizar: Ez a bedllitds engedélyezi vagy medtiltjia a
hozzaférést az 6sszes meniihdz vagy a TV-késziilék
telepitési menuihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opcié van bedllitva, akkor a
misorbdl a tévé lekérdezi a korhatar-informacioét, és ha

az adott korhatar nem engedélyezett, akkor a miisorhoz
valé hozzaférést megtiltja.

Megjegyzés: Ha az orszag opcio az Elsé telepitéskor
Franciaorszag, Olaszorszag vagy Ausztria, akkor a
Korhatarzarértéke alapértelmezetten 18-ra lesz éllitva.

Gyerekzar: Ha ez az opcio Be allasra van allitva, a
tévékészulék kizarolag a taviranyitoval iranyithato. Ebben
az esetben a TV-késziléken talalhaté vezéribgombok
nem mikodnek.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhato meg.

Alapértelmezett CICAM PIN-kod: Ez az opcio szlrkén
jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a TV-kész(ilék
Cl bemenetébe. Ezen opci6 segitségével modosithatja
a Cl CAM alapértelmezett PIN-kédjat.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234.
Ha a PIN kodot az Elsé telepités alkalmaval beallitotta (a
rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggen kéri), akkor hasznalja
az On altal meghatarozott PIN kédot.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott modell és/vagy orszag
fiiggvényében az Elsé telepitéskor bizonyos opciok nem allnak
rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet

A tévékészilék elektronikus misorujsag funkcidjanak a
segitségével bongészhet a csatornakon, az aktualisan
telepitett csatornakon sugarzott események kozott. Az
adastol fiigg, hogy ez a funkcié mikddik vagy sem.

A misorujsag eléréséhez nyomja meg a taviranyitd
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV menuben talalhaté
Guide opcitt is.

A misorterv kétfajta elrendezésben all rendelkezésre,
Idérendben és Most/Kovetkezé. Ha az elrendezések
kozott akar valtani, jeldlje ki az alternativ elrendezés nevét
tartalmazo lapot a képernyd felsé oldalan, és nyomja
meg az OK gombot.

A misorujsagban torténd navigalashoz hasznalja az
irAanygombokat. Ha a képerny® fels6 részén 1évé lapokat
akarja haszndlni, haszndlja a VisszalVisszatérés
gombot.

1d6zit6 litmezés

Ebben az elrendezési opcidban a felsorolt csatornak
valamennyi programja idérendben jelenik meg. Az
irdanygombok segitségével gorgetheti a programok
listajat. Az programopciok menujének a megjelenitéséhez
valasszon egy programot, majd nyomja meg az OK
gombot.

Ha a rendelkezésre 4ll6 lapokat akarja hasznalni, nyomja
meg a Back/Return gombot. Vélassza a Sziirés fiilet,
és a szlirési opcidk megtekintéséhez nyomja meg az OK
gombot. Az elrendezés megvaltoztatasahoz valassza
a Now/Next menupontot, és nyomja meg az OK
gombot. Az el6z6 napi és a kdvetkezd napi események
megjelenitéséhez hasznalhatja az EI6z6 nap és a
Kovetkez6 nap opciokat.

Valassza az Extras lapot, és az alabbi opciok eléréséhez
nyomja meg az OK gombot.
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Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Mifaj kivalasztasa
menit. Valasszon mifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott miifajhoz tartozé programok
kiemelten jelennek meg a misorujsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a keresett
opciokat. Ezen opciok segitségével a kivalasztott
kritériumok szerint kutathat misordjsag adatbazisaban.
Atalalati eredmények egy listan jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijeldlt csatorna aktualis eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idintervallumban
térténd megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.

Most/kovetkez6 litemezés

Ebben az elrendezési opcidban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kovetkezd programjai jelennek meg.
Az irdnygombok segitségével gorgetheti a programok
listajat.

Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni, nyomja
meg a Back/Return gombot. Véalassza a Sziirés fillet,
és a szlirési opcidk megtekintéséhez nyomja meg az OK
gombot. Az elrendezés megvaltoztatasahoz valassza
a Timeline Schedule meniipontot, és nyomja meg az
OK gombot.

Esemény beallitasok

Az irdanygombok segitségével jeldljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opciok
menU. A kdvetkez6 opciok allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opcidnak a segitségével
atkapcsolhat oda. A misorujsag bezarul.

Tovabbi informacidk: A kivalasztott programrol
részletes informacio jelenik meg. A lefele és a felfele
mutato irdnygombok segitségével gorgetheti a szoveget.
Id6zit6 egy eseményen/ldo6zitd torlése egy
eseményrol: Valassza a Set Timer on Event opciot,
és nyomja meg az OK gombot. A jovEbeli programokhoz
id6zitét allithat be. Egy mar bedllitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan valassza ki az Programidézito torlése
opciot. A id6zitd torlésre kertl.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. Id6zit6:
Valassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a misor késébb keriil sugarzasra, akkor az
Id6ziték meniiben a felveendd misorok listajara kerdl.
Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak, a felvétel
azonnal elindul.

Egy mar beallitott felvétel tériéséhez jeldlje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciot. 1dozitd. A felvétel id6zitése
ezzel torolve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV ki van
kapcsolva. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell kapcsolnia
készliléket.

Megjegyzés: Nem vélthat &t mas csatornéra vagy forrésra, amig
az aktualis csatornan aktiv felvétel vagy idézité fut.

Az id6zité vagy a felvételi id6zité bedllitisa nem lehetséges
két vagy tébb kiilbnall6 eseményhez egyazon id6szakon bellil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes méd
aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre lathatja
a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez nyomja le Ujra
a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext oldalak szekcioi
szinkddolast kapnak, és az egyik szines gombbal
kivalaszthatok. Kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Digitalis Teletext

Adigitalis szoveginformacié megtekintéséhez nyomja le
a Széveg gombot Ujra. Haszndlja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A mikddtetés eltérd
lehet a digitalis teletext tartalmatol fliggéen. Kovesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizié visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy megkeresse és automatikusan
frissitse a firmware-t a mlsorszoré jelen keresztil.

Szoftverfrissités keresése felhasznaloi profilon
keresztiil

A fémenuben valassza a Beallitasok>Rendszer
opciét, majd a Tovabb lehetéséget. Navigaljon a
Szoftverfrissités opcidhoz, majd nyomja meg az OK
gombot. Majd az Uj szoftverfrissitések ellendrzéséhez
vélassza a Frissitések ker opciot, és nyomja
meg az OK gombot.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a készilék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezését kdvetden egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
a szoftver frissités befejezéséhez és inditsa Ujra a TV-t.

3 AM keresés és frissités izemmod

A tévékészulék 3:00 orakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha az Automatikus keresés opci6 az Engedélyezve
poziciora van dllitva, és a tévékésziilék egy antennajelhez
vagy az internethez van csatlakoztatva. Ha egy Uj
szoftver kerll taldlasra és sikeres letoltésre, akkor ez a
koévetkezd bekapcsolasnal telepitésre kerdl.
Megjegyzés: Ne hiizza ki a tapcsatlakozot, amig az Ujrainditast
Jjelzé led villog. Ha a tévékésziilék a frissités utan nem indul djra,
hizza ki a villasdugét két percre, majd dugja be Ujra.

Az Osszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manualisan térténik, és szoftvert nem talalnak, akkor ez az
aktualis verzio.

Hibaelharitas és tippek
ATV nem kapcsol be

Ellenérizze, hogy a tapkabel szorosan be van dugva
a fali aljzatba. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-késziiléken.

Gyenge képmindség
« Ellenérizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Ellenérizze
az antennacsatlakozasokat.
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« Ellenérizze, hogy a megfelel® csatorna frekvenciat adta
meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

* ATV nem kap semmilyen jelet. Ellenérizze azt is, hogy
a megfelelé bemeneti forrast valasztotta-e ki.

* Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
» Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelel6 csatlakozot hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készlilék
eladgjat.

Nincs hang

* Ellenérizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az

ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
névelje a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszoérébdl jon. A hang
menuben ellendrizze a balansz bedllitasokat

Taviranyité - nem miikodik
+ Az elemek lemertiltek. Cserélje ki az elemeket.

» Lehet hogy helyteleniil helyezte be az elemeket.
Ellenérizze a ,Helyezze az elemeket a taviranyitoba”
fejezetet.

Nincs jel a beviteli forrason

* Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.
« Ellendrizze a berendezés AV kabeleit és csatlakozasat.
« Ellenérize, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.
A kép a VGA forrason nincs kézpontositva

Ahhoz, hogy a kép automatikusan a TV-készilék
koézéppontjaba keriljon , lépjen be a PC pozicio
meniibe a Kép meniiben, jeldlje ki az Automatikus
pozicié elemet, majd nyomja meg az OK gombot. Varja
meg a befejezést. A kép helyzetének kézi beallitasahoz
a H Pozicié és V pozicié beallitdsokat hasznalhatja.
Valassza ki a kivant opciot, és allitsa be a taviranyité bal
és jobb iranygombjaival.

A felvétel nem lehetséges

A miisorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban rendesen csatlakoztatnia kell az
USB hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziléket. Ha nem lehetséges a feljatszas,
ellendrizze, hogy a hattértarat helyesen formatozta-e és
van-e rajta elegendd hely.

Az USB tul lassu

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a felvételhez”
lizenet jelenik meg a képernyén a felvétel elinditasa
kozben, kisérelje meg a felvétel Ujrainditasat. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel szemben
tamasztott kbvetelményeknek. Probaljon meg egy masik
USB hattértarat hasznaini.

PC bemenet tipikus képernyémaédjai
A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelzé
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja

az eltér6 felbontast.

B o 60 Hz
B o 56 Hz
B oo 60 Hz
[« T 60 Hz
[ s R 66 Hz
[« 60 Hz
1280x960 60 Hz
B o000 60 Hz
[ s R 60 Hz
1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
B o000 60 Hz

2
I
o
=
o
=
o
=
o
]
o
[

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 (0]
[(CIZURV N RGB 50 ¢
RGB 60 o)
Oldalsé PAL 50/60 ¢
AV NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o)
PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz 0
1080! 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz 0
480 60Hz o)
480P 60Hz [¢)
5761, 576P | 50Hz o)
720P 50Hz,60Hz (0]
1080! 50Hz,60Hz o)
1080P 24Hz, 25Hz
30Hz, 50Hz, 60Hz

(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-készlléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstdl (DVD, Set-
top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladdval és a forras berendezés gyartéjaval is.
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Tamogatott fajlformatumok az USB médhoz

Fajlkiterjesztés

Formatum

Megjegyzések

2/3

.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG atviteli
folyam, .ts, {rp, p, HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz,

44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (mintavételezési
sebesség)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz,
44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz,
12kHz (mintavételezési sebesség)

(csak videofajlokkal [ AC3 32Kbps ~ 640Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz,
miikodik) 48kHz (mintavételezési sebesség)
AAC 16Kbps ~ 576Kbps (adatatviteli sebesség) / 48kHz, 44.1kHz,
32kHz, 24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz
(mintavételezési sebesség)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz,
48kHz (mintavételezési sebesség)
LPCM El6jel nélkiili 8 bites PCM Jeldlt/Jeldletlen 16bit PCM (nagy /
kis endian), 24bit PCM (nagy endian), DVD LPCM 16/20 / 24bit
(adatatviteli sebesség)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(mintavételezési sebesség)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (adatatviteli sebesség) / 8KHz ~ 48Khz
MS-ADPCM (mintavételezési sebesség)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz,
48kHz (mintavételezési sebesség)
) Alapszint Felbontas(WxH): 17000x10000
-Jpeg
Progressziv Felbontas(WxH): 4000x4000
.bmp - Felbontas(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Tamogatott DVI felbontasok

Ha a tévékésziilék csatlakozdjahozDVI atalakitok (DVI, HDMI-kébel - nincs mellékelve) hasznalataval eszkdzoket
csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrdl szo6lé informacidkat.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

DVB mii informacio

Ez a DVB vevd csak azokban az orszagokban alkalmas a haszndlatra, amelyekre tervezve lett.

Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB vevd megfelel a legujabb DVB specifikacioknak, nem
garantaljuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal az adasjeleket és technoldgidkat érinté esetleges
maodositasok miatt.

Elé6fordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digitalis TV funkciok nem &linak rendelkezésre.
Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a specifikaciok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.

A kiegészit6 alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos informaciokért, kérjik, keresse fel azt az lzletet, ahol a
késziiléket vasarolta.
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Termékismertet6é adatlap

Kereskedelmi marka QILIVE
Modellszam Q24-161S
Energiahatékonysagi osztaly A+
Lathaté képtal"tomény (diagonalis,kb.) 24 inch 60 cm
(inches/cm)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott 19,0 Watt

tizemmoédban (Watt)

Eves energiafogyasztas (kWh/Eves)

27 kWh/Eves

Energiafogyasztas standby

tizemmoédban (Watt) 0,50 Watt
Energiafogyasztas kikapcsolt )
tizemmoédban (Watt)
Képernyoéfelbontas (px) 1366x768

Magyar
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Informatii despre siguranta

ATENTIE:
RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE). NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

Tn cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectatj televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar daca televizorul este in modul
standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzétoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.

A AVERTISMENT: Acest dispozitiv este
conceput pentru a fi folosit de persoane
(inclusiv copii) care sunt capabile / experimentate
in operarea unui astfel de dispozitiv
nesupravegheate, cu exceptia cazului in care au
primit instructaj referitor la folosirea acestui
dispozitiv de catre o persoana responsabila cu
siguranta lor.
« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.
Televizorul are ca domeniu de utilizare gospodaria
sau alte domenii similare, dar poate fi folosit si in
locuri publice.

in scopul ventilarii, lasati cel putin 5 cm de spatju in
jurul televizorului.

Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce laincendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece ati putea provoca un scurtcircuit sau un
soc electric. Nu innodati cablul de alimentare si nu
il legati de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat,
acesta trebuie sa fie Tnlocuit exclusiv de personal
calificat.
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Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(ex. pe polite deasupra unitatii).

Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.

Nu plasati surse de caldura precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.
Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTISMENT - Bateriile nu trebuie expuse la caldura
excesiva, precum razele soarelui, focul sau altele.
ATENTIE - presiunea excesiva a sunetului in casti sau
difuzoare poate provoca pierderea auzului.

CEL MAI IMPORTANT - nu lasati NICIODATA
pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa
loveasca ecranul sau sa introduca diverse lucruri
in golurile carcasei sau in alte orificii.

n Pericol de ranire grava sau
Atentie deces

A Risc de electrocutare Risc de naltd tensiune
é Componenta importanta
Mentenanta ntretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luata in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.
Echipament clasa Il: Acest aparat este
|:| conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.

5 Borna sub tensiune periculoasa: Borna

(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.

Atentie, vezi instructiunile de functionare:
ViN Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
LASER PRODUCT sursa laser de clasa 1 care

CLASS 1

Romana

este sigur in conditii de functionare rezonabile si
previzibile.

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.
Acest produs sa u accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. In
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indeméana
copiilor.

in cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide, incetati a mai folosi produsul si nu il lasati
la indeméana copiilor.

in cazul in care credeti c& exista posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc instabil
sau inclinat. Un televizor poate cadea, provocand
vatamari serioase sau chiar moartea. Majoritatea
accidentelor, mai ales cele suferite de copii, pot
fi evitate daca luati simple masuri de precautie,
precum;

* Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul televizorului.
Folosirea de corpuri de mobila care pot sustine
greutatea televizorului.

Asigurati-va ca marginea televizorului nu depaseste
corpul de mobila pe care este agezat.

Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila inalte
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila céat si televizorul de un suport adecvat.

Nu asezati televizorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia. Daca
televizorul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, ineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui Tn unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un
anume interval de frecventa (izolator galvanic)
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AVERTISMENTE PENTRU
MONTAREA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
fmpreuna cu televizorul.

« Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
nclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Informatii legate de mediu

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul Tnconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Daca
doriti sa setati Lumina de fundal la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina de
fundal (localizata sub setarea Economisire Energie),
cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta de pe
telecomanda. Setati ca Dezactivitat pentru a dezactiva
aceasta setare.

Nota: Optiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>Imagine.
Setarile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine nu
pot fi modificate.

Daca se apasa pe butonul Right (dreapta) sau Left
(Stanga) consecutiv, mesajul ,Screen will be off in 15
seconds.” (Ecranul va fi oprit in 15 secunde) va fi afisat
pe ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Daca nu actionati niciun buton,
ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Nota: Optiunea Ecran oprit nu este disponibild dacd Modul
este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

« Televizor color cu telecomanda
« Televizor digital/cablu complet integrat (DVB-T-C)

* Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

* Intrare USB

Romana

« Sistem de meniu OSD

« Priza Scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
Playere, PVR, jocuri video etc.)

« Sistem de sunet stereo

« Teletext

» Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

+ Cautare manuala

« Oprire automata dupa maximum opt ore.
« Oprire automata

« Blocare

« Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.

« AVL (Limitare automata a volumului)
« PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC

* Modul joc (optional).

* Functie fara imagine

« Inregistrare programe

« Defazare program

Accesorii incluse

» Telecomanda
« Bateriile nu sunt incluse
* Manual de instructiuni

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antena sau sursa HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: "Televizorul
a fost comutat automat in modul standby deoarece
nu a existat semnal o perioada lunga de timp."

Optiunea OPRIRE automata televizor (in meniul
Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata la o valoare
ntre 1 si 8 ore In mod implicit. Daca setarea nu este
pusa pe Oprire si televizorul a fost lasat pornit si nu
s-a actionat asupra lui pe parcursul timpului setat, va
trece In mod standby dupa expirarea timpului setat.
Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat urmatorul
mesaj:,, Televizorul a fost comutat automat in
modul standby deoarece nu a fost efectuata nicio
operatiune o perioada lunga de timp." Tnainte ca
televizorul dvs. sa intre in modul standby o fereastra
de dialog va fi afisatd. Daca nu apasai niciun buton,
televizorul va intra in modul standby dupa o perioada
de asteptare de 5 minute. Puteti selecta Da si apasa
OK pentru a comuta televizorul in modul standby
imediat. Daca selectati Nu si apasati OK, televizorul va
ramane pornit. De asemenea, puteti alege sa anulati
functia Auto TV OFF (oprire automata televizor)
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din aceasta fereastra. Selectati Disable (dezactivare)
si apasati OK, televizorul va rdaméane pornit si
functia va fi anulatd. Puteti activa aceasta functie
din nou schimband setarea optiunii Auto TV OFF
(dezactivare oprire automata televizor) din meniul
Settings>System>More (Setdri>Sistem>Mai multe).

Operarea si comutatorul de control al
televizorului

1. Insus

2. injos

3. Buton de selectie
Volum/Informatii/Lista
de surse si butonul de
veghe-pornire
Comutatorul Control va
permite sa controlati
functiile Volum/ Program/
Sursa si Standby-On ale televizorului.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand
pe partea superioara a butonului. Reduceti volumul
apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din
mijloc si va aparea bannerul cu informatiile pe ecran.
Derulati printre canalele memorate apasand pe partea
superioara sau inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati partea din mijloc
a butonului de doua ori (in total, de doua ori), iar
pe ecran va fi afisata lista surselor. Derulati printre
sursele disponibile apasand pe partea superioara sau
inferioara a butonului.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrald a butonului si tineti-o apasata cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul din
mijloc, iar televizorul va porni.

Observatii:

Daca opriti televizorul, acest cerc incepe din nou cu setarea
volumului.

Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apésati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Menu (Meniu) pentru a iesi din ecranul unui meniu.

Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Sursa de pe telecomanda in mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.
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Schimbarea canalelor si reglarea volumului

Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.

Folosirea meniului principal al televizorului

Atunci cand butonul Meniu este apasat, meniul
principal al televizorului al televizorului va aparea
in partea de jos a ecranului. Puteti naviga prin
articolele de meniu folosind butoanele directionale
de pe telecomanda. Pentru a selecta un articol sau
a vedea optiunile din submeniu ale meniului selectat,
apasati butonul OK. Atunci cand selectati o optiune
din meniu, unele articole din submeniu ar putea
aparea in partea de sus a barei meniului pentru un
acces mai rapid. Pentru a folosi un articol de acces
rapid, selectati-l, apasati OK si setati-| dupa cum doriti
folosind butoanele directionale stanga-dreapta. Dupa
ce ati terminat, apasati butonul OK sau Back/Return
(napoi/Revenire) pentru a iesi:

Apasati butonul Exit pentru a inchide meniul principal.
1. Acasa

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Home (initial) va fi selectatd. Continutul
meniului Home (initial) poate fi particularizat adaugand
optiuni din celelalte meniuri. Selectati doar o optiune
si apasati butonul directional Jos de pe telecomanda.
Daca vedeti optiunea Add to Home (adaugre la
ecranul initial), o puteti adauga la meniul Home. La fel
cum puteti sterge sau schimba pozitia oricarui articol
din meniul Home. Apasati butonul directional in
jos si selectati pictograma $tergere sau Mutare
si apasati OK. Pentru a muta un articol din meniu,
folositi butoanele directionale Dreapta si Stanga pentru
a selecta pozitia pe care doriti s& mutati articolul si
apasati OK.

2.7V

2.1. Ghid

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceasta optiune. Consultati sectiunea
Ghid Program Electronic (GPE) pentru mai multe
informatii.

2.2. Canale

Puteti accesa meniul Canale folosind aceasta optiune.
Consultati sectiunea Folosirea Listei Canale pentru
mai multe informatii.

2.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De asemenea, puteti
revizui cronometrele create anterior din acest meniu.

Pentru a adauga un nou cronometru, selectati fila Add
Timer (Adaugare cronometru) folosind butoanele
Stanga/Dreapta si apasati OK. Setati optiunile
submeniului asa cum doriti si cand terminati, apasati
OK. Un cronometru nou va fi creat.
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Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Edit Selected Timer
(Editare cronometru selectat) si apdsati OK. Schimbati
optiunile submeniului dupa dorinta si apasati OK
pentru a salva setarile dvs.

Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Delete Selected Timer
(Stergere cronometru selectat) si apasati OK. Va fi
afisat un mesaj de confirmare. Selectati Da si apasati
OK pentru a continua. Cronometrul va fi anulat.

Nu este posibil sa setati cronometre pentru mai mult
de doua evenimente individuale care vor fi transmise
n acelasi interval de timp. In acest caz, vi se va cere
sa alegeti unul dintre aceste cronometre si s le anulati
pe celelalte. Selectati cronometrul pe care doriti sa-I
anulati si apasati OK, meniul Optiuni va fi afisat. Apoi
selectati Setati/Anulare si apasati OKpentru a anula
cronometrul. Va trebui sa salvati schimbarile dupa
aceea. Pentru a face asta, apasati OK, selectati Save
Changes (Salvare schimbari) si apasati din nou OK.

2.4. Inregistréri
Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele inregistrate
anterior. Selectati o fild folosind butoanele directionale
Stanga si Dreapta si apasati OK pentru a vedea
optiunile disponibile.

Setari Inregistrare

De asemenea, puteti configura preferintele
de Tnregistrare folosind fila Setari din meniul
inregistrari. Selectati meniul Settings (Setari)
utilizand butonul stanga sau dreapta si apasati OK.
Apoi selectati articolul dorit din submeniu si setati
folosind butonul Stanga sau Dreapta.

Pornire mai devreme: Reglati cronometrul
nregistrarilor sa porneascé mai devreme folosind
aceasta optiune.

Terminare mai tarziu: Puteti seta cronometrul
inregistrarilor sa se incheie mai tarziu folosind
aceasta setare.

Defazare maxima: Aceasta setare va permite sa
setati durata maxima pentru defazare. Optiunile
disponibile sunt aproximative si timpul de inregistrare
actual se poate schimba in practica in functie de
transmisiune. Valorile spatiului de stocare rezervat si
liber se vor schimba in functie de setarea asta. Asi-
gurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel inregistrarea
instantanee ar putea sa nu fie posibila.

Eliminare automata: Puteti seta tipul de Eliminare
(Discard) la None (Niciunul), Oldest (Cel mai
vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest (Cel
mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat la
Niciunul, puteti seta optiunea Unplayed (Neredat)
la Included (Inclus) sau Excluded (Exclus). Aceste
optiuni determina preferintele pentru stergerea
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nregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu de
stocare pentru inregistrarile in desfasurare.

Informatii hard disc: Puteti vizualiza informatii
detaliate despre dispozitivul de stocare USB conectat
la televizorul dumneavoastra. Selectati si apasati
OK pentru a vedea si apasati Back/Return (napoi/
Revenire) pentru inchidere.

Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate
fisierele de pe dispozitivul USB conectat si sa
convertiti formatul discului in FAT32, puteti utiliza
aceasta optiune. Apasati butonul OK avand optiunea
Formatare Disk selectatda. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere sa introduceti un numar PIN (*).
Dupa ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afigat. Selectati YES (DA)si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati ,NO” (Nu) si apasati OK pentru anulare.
(*) Codul PIN implicit poate sé& fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectatd) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe
care l-afi definit.

3. Setari

Puteti gestiona setérile televizorului dvs. folosind op-
tiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Continut
Meniu Setari pentru mai multe informatii.

4. Surse

Puteti gestiona sursa de intrare pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

4.1. Setari Sursa

Editati numele sau activa sau dezactiva optiunile
sursei selectate.

Introducerea bateriilor in telecomanda

indepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doua baterii AAA. Asigurati-va ca insemnele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corecta). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. Tnlocuiti doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi capacul.

Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie fnlocuite. Atunci cand
bateriile sunt consumate, performantele telecomenzii
ar putea fi reduse.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V CA, 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
fnainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.
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Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) aflata in
partea din spate a televizorului.

Partea din spate a televizorului

Ge(]

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor,

& asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa
realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti

utiliza.

Notificare referitoare la licenta

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale fnregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories.

Logoul “Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Informatii despre aruncare

[Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncata fmpreund cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru o tratare, recuperare
si reciclare adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/EC si 2013/56/EC.

Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preantampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.
[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.
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[Alte Tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea

Europeana.

Contactati autoritatea locala pentru a afla despre

aruncare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de

colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod

gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indicé faptul ca bateria contine plumb.

1. Produse
2. Baterie
Specificatii

—0

Transmitere la
televizor

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canale receptoare

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Receptie digitala

Televizor cu cablu terestru
digital complet integrat
(DVB-T-C)

Numér de canale
presetate

1000

Indicator canal

Afisaj pe ecran

Intrare antena RF

75 Ohm (dezechilibrat)

AxIxi (cu stand) (mm)

Tensiune de 220-240V AC, 50Hz.
functionare

Audio Stereo German+Nicam
Putere iesire audio

(WRMS) (10% THD) | 2X25

Consum energie 45

electrica (W)

Dimensiuni televizor 133 x 554 x 373

Dimensiuni televizor
AxIxI (fara stand) (mm)

35/61 x 554 x 336

Afigaj

24"

Temperatura si gradul
de umiditate de
functionare

0°C- 40°C, 85% umiditate
maxima
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Telecomanda

Standby: Inchide/Deschide televizorul

2. Butoane numerice: Schimba canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.

3. Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune

analogica) afiseaza si schimba limba audio/de

subtitrare si activeaza/dezactiveaza subtitrarea

(televiziune digitala, acolo unde aceasta optiune

este disponibild)

Meniu: Afiseazad meniul televizorului.

Volum +/-

Mut: Suprima integral volumul televizorului
Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic

© N o o s

Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului etc. si afiseaza
subpaginile Tn modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga

9. OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine
pagina (in modul TXT), vizualizeaza meniul Canale
(in modul DTV)

10. inapoi | Revenire: Revine la ecranul anterior,
meniul anterior, deschide pagina de index (in modul
TXT) Trece rapid prin canalele si sursele anterioare
si actuale (in functie de model)

11. Derulare inapoi: Deruleaza cadrele napoi in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

12. inregistrare: inregistreaza programe

13. Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe
ecran pentru functiile butoanelor colorate

14. Redare: incepe redarea mediilor selectate

I T

15. Oprire: Opreste mediul aflat in curs de redare

1) L A

16. Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte
n cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

17. Pauza: Suspenda derularea suportului media
redat, initiaza inregistrarea defazarii temporale

18. lesire: Inchide si iese din meniurile afisate sau
revine la ecranul anterior

19. Info: Afiseaza informatii despre continutul de pe
ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)

20. Program +/-

21. Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala
(mix)

22. Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de
continut disponibile
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Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri (neinclus)

Dispozitive

Conexiune
VGA
(in spate)

INTRARE
5

AUDIO .

Conexiune
audio PC/

YPbPr
(in laterald)

— ——-

Cablu Audio YPbPr/PC

Conexiune
HDMI
(in spate)

Conexiune
Scart
(in spate)

Conexiune
YPbPr Video
(in spate)

Cablu de conexiune PC -
YPbPr

AV LATERAL

O,

Conexiune
AV
(audiol/video)

laterala
(in lateral)

Cablu Audio/Video

Conexiune
SPDIF
(iesire

coaxiald)
(in spate)
(optional)

Conexiune
casca
(in lateral)

{

Conexiune
usB
(in laterala)

XX

\

Conexiune
Cl
(in lateral)

XX

A
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Consultati ilustratiile din partea
stanga. | Puteti utiliza un cablu
YPbPr - VGA pentru a asigura
semnalul YPbPr prin intermediul
intrarii VGA. VGA si YPbPr nu
pot fi utilizate in acelasi timp. |
Pentru a activa sunetul PC/YPbP,
va trebui sa folositi intrarile laterale
audio cu un cablu audio YPbPr/PC
pentru conexiunea audio. Daca un
dispozitiv extern e conectat prin
mufele SCART, televizorul poate fi
comutat automat pe modul EXT1.
In cazul receptionérii canalelor
DTV (Mpeg4 H.264, H.265) sau
atunci cand va aflati in modul
Media Browser, iesirea nu va fi
disponibila prin intermediul mufei
scart. | Atunci cand utilizati setul
de montare pe perete (disponibil
in comert, daca nu este furnizat),
va recomandam sa conectati
toate cablurile in spatele televi-
zorului Tnainte de a-l monta pe
perete. Introduceti sau indepartati
modulul Cl numai atunci cand
televizorul este OPRIT. Trebuie
sa consultati manualul de instruc-
tiuni al modulului pentru detalii
referitoare la setari. | Intrarea/
fiecare intrare USB a televizorului
dumneavoastra este compatibila
cu dispozitive de pana la 500
mA. Conectarea dispozitivelor cu
o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conectati
un echipament folosind cablul
HDMI pe televizorul dvs, pentru a
garanta o imunitate suficienta con-
tra radiatiilor frecventelor parazite
si o transmisiune fara probleme
a semnalelor de inalta definitie,
trebuie sa fiolositi un cablu HDMI
ecranat de Tnalta definitie (de ca-
litate superioara) cu ferite.

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor, asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite inainte de a
realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti utiliza.



Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

» Apasati comutatorul functional din mijloc pentru a
porni televizorul.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau tineti
apasat cateva secunde butonul din mijloc de control
pana la stingerea televizorului, pentru ca televizorul
sa intre Tn modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci céand televizorul este in modul standby, LED-
UL de standby poate clipi pentru a indica faptul cd una
dintre functiile Cautare in standby, Descércare directa sau
Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. Tn urmétorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Pe al doilea ecran setati preferinta pentru tara. In
functie de tara selectata, puteti fi rugat sa setati si
sa confirmati un cod PIN in acest moment. Numarul
PIN selectat nu poate fi 0000. Trebuie sa-l introduceti
daca sunteti rugat sa introduceti un cod PIN pentru
actionarile ulterioare ale meniului.

Puteti activa optiunea Store Mode (Modul Magazin) in
acest moment. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului pentru mediul din magazin si in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate
ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a
ecranului ca bara de informatii. Aceasta optiune este
destinata numai stocarii. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta optiune
va fi disponibila in meniul Setari>Sistem>Mai multe
si poate fi activata sau dezactivata ulterior. Selectati
si apasati OK pentru a continua.

Pe ecranul urmator, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cautare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
in partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
terminat, apasati butonul Next (Urmator) si OK pentru
a continua.
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Despre Selectarea Tipului de Transmisie

Pentru a activa o optiune de cautare pentru un tip de
transmisiune, evidentiati-o si apasati OK. Caseta de
validare de langa optiunea selectata va fi bifata. Pentru
a dezactiva optiunea de caputare, debifati caseta de
validare apasand OKdupa ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.

Antena digitala: Daca optiunea de cautare a
transmisiei prin D. Antena este activata, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupa ce alte setari
initiale sunt finalizate.

Cablu digital: Daca optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Un mesaj va fi afisat inainte de a incepe
cautarea daca doriti sa efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Daca selectati Da si apasati OK puteti
selecta Retea sau a seta valori precum Frecventa,
ID Retea si Pas Cautare pe urmatorul ecran. Daca
selectati Nu si apasati OK pputeti seta Frecventa
Start, Frecventa Stop si Pas Cautare pe ecranul
urmator. Dupa ce ati terminat, apasati butonul Next
(Urmator) si OK pentru a continua.

Nota: Durata cautéarii se va schimba in functie de Etapa de
Cautare selectata.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activata, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
incepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

In timp ce cautarea continud, rezultatele scanérii
curente vor fi afisate In partea de jos a ecranului. Dupa
ce toate posturile disponibile sunt stocate, rezultatele
scandrii vor fi afisate in meniul Channels (Canale).
Puteti edita lista de canale potrivit preferintelor dvs.
folosind optiunile din fila Editare sau apasati butonul
Meniu pentru a iesi si a viziona televizorul.

in timp ce céutarea continua, poate apédrea un mesaj
care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Da si apasati pe OK
pentru a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
organizeaza transmisiile disponibile in conformitate cu o
secventa de canal recognoscibila (daca exista).

Nota: Nu inchideti televizorul in timpul lansérii primei instalari.
Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara
selectata.

Media Playback prin intrare USB

Aveti posibilitatea sa conectati unitati de hard disk extern de 2,5
si 3,5 inch (hard disk extern cu sursas de alimentare externa)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizand intrarile
USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
inainte de a le conecta la televizor. Producatorul
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nu este responsabil pentru daunele aduse figierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibild pe discurile formatate NTFS.

in timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un figier.

Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrarilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Cénd vizualizati fisiere imagine, meniul Navigator
Media poate afisa doar 1000 fisiere imagine stocate pe
dispozitivul USB conectat.

inregistrare pe USB

inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat sa formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a televizorului dumneavoastra din meniul
TV>inregistrari>Setari.

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de Tnregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu liber de
2 GB si sé fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila Tnregistrarea radio.
Televizorul poate Tnregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficientd, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Romana

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD fin timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizatd pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
prima partitie pentru a fi folosita pentru functile USB
Recording ready (inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redarii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
Play List Dialogue) nu pot sa fie folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru atunci cand este pornit teletextul, acesta
din urma este oprit in mod automat. De asemenea,
utilizarea teletextului este dezactivata in timpul unei
nregistrari sau unei redari.

inregistrare cu defazare temporala

Apasati butonul Pauza in timp ce urmariti o emisiune
pentru a activa modul de defazare temporala. In modul
de defazare, programul este oprit si inregistrat simultan
pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Play (Redare) pentru a
relua programul intrerupt de la momentul in care |-ati
oprit. Apasati butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporala si reveniti la transmisiunile in
direct.

Functia de defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Puteti utiliza functia repede inapoi aferenta reluarii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede nainte.

inregistrare instantanee

Apésati butonul nregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii
unui program. Puteti sa apasati din nou butonul
Inregistrare de pe telecomanda pentru a inregistra
urmatorul program din cadrul ghidului electronic de
programe. Pentru a anula inregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
in timpul inregistrarii. In timpul inregistrarii unui
program sau al defazérii temporale, pe ecran este
afisat un mesaj de avertizare daca dispozitivul USB nu
functioneaza la o viteza suficient de mare.
Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati inregistrari din meniul TV. Selectati un
element inregistrat din lista (daca a fost inregistrat
anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (optiuni de redare). Selectati o optiune
si apasati butonul OK.
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Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redarii.
Apasati butonul Oprire pentru a opri redarea si a reveni
la meniul Inregistrari.

incet inainte

Daca apasati butonul Pauza atunci cand urmariti
programe finregistrate, va fi disponibila functia de
redare incet Tnainte. Puteti sa folositi butonul Rapid
inainte pentru a avansa incet. Apasati butonul
Rapid inainte consecutiv pentru a modifica viteza
de avansare.

Configurare inregistrari

Selectati fila Setéri in meniul TV>inregistrari pentru a
configura setarile de inregistrare si apasati OK.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
disc pentru a formata discul USB conectat. Pentru a
putea utiliza functia Formatare disc, vi se va solicita
introducerea codului PIN.

Nota: Codul PIN implicit poate s fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul primei instalari, folositi codul PIN pe
care l-afi definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. In majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitatii USB este
prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran in
timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o reporniti.
Daca apare n continuare aceeasi eroare, este posibil
cadiscul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
incercati sa conectati alt disc USB.

Navigator media

Puteti reda fisiere de muzica si foto stocate pe un disc
USB conectandu-I la televizor. Conectati un dispozitiv
de stocare USB la una dintre intrarile USB aflate in
partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB la
televizor, meniul Media Browser (Navigator media) va
fi afisat pe ecran. Puteti accesa continutul dispozitivului
USB conectat oricand mai tarziu dupa meniul Sources
(Surse). Selectati optiunea de intrare USB adecvata
din acest meniu si apasati OK. Apoi selectati fisierul
ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda inapoi.

Puteti seta preferintele Navigator Media folosind
meniul Setari. Meniul Settings (Setari) poate fi accesat
prin intermediul barei de informatii care este afisata
in partea de jos a ecranului atunci cand este apasat
butonul Info in timp ce redati un fisier video sau afisati
un figier cu imagini. Apasati butonul Info, selectati
simbolul cu roata dintatéa din partea dreapta a barei de
informatii si apasati OK. Meniurile Picture Settings
(Setari Imagine), Sound Settings (Setari sunet),
Media Browser Settings (Setéari navigator media) si
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Options (Optiuni) vor fi disponibile. Continutul acestor
meniuri se poate schimba in conformitate cu tipul de
fisier media deschis actualmente. Doar meniul Sound
Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul redarii
fisierelor audio.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu fn

Porniti redarea si activagi. | {2 il
ordinea originala

Acelasi figier va fi
redat in mod continuu

Porniti redarea si activagi.
(repetat)

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in
ordine aleatorie

Porniti redarea si activa;i.

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu
in aceeasi ordine
aleatorie.

Pornitj redarea si activati ,

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,
selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a
schimba starea unei functii, selectati simbolul functiei si
apasati OK de cate ori este nevoie. Daca simbolul este
marcat cu o cruce rosie, inseamna ca este dezactivat.

CEC

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) ar trebui setatd mai intai de
Enabled (activatd). Apasati butonul Sursa si selectati
intrarea HDMI a dispozitivului CEC conectat din meniul
Lista de surse. Atunci cind noul dispozitiv sursa CEC
este conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu
propriul nume in locul numelui portului HDMI conectat
(precum DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectata a
fost selectata. Pentru a incheia aceasta operatiune sia
controla televizorul din nou prin telecomanda, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia setand optiunea respectiva in
meniul Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe) in consecinta.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca
alte iesiri audio sa fie automat fara sunet. Va trebui
sa reduceti manual volumul televizorului la zero, daca
doriti sa auziti semnalul audio de la dispozitivul audio
conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau digitale
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coaxiale). Daca doriti sa schimbatj nivelul de volum
al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati acel
dispozitiv din lista surselor. in acest caz, tastele de
control al volumului sunt asociate dispozitivului audio
conectat.

Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrarii HDMI1.
Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Speakers (Difuzoare) in meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe)
pe Amplifier (Amplificator). Difuzoarele televizorului
vor fi fara sunet, iar sunetul sursei urmarite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.

Nota: Dispozitivul audio trebuie sa fie compatibil cu functia
Controlul sistemului audio si optiunea CEC trebuie setata
ca Activata.

Romana
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Continu

| meniului pentru setari

Continutul Meniului Imagine

Aveti posibilitatea sa modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele dumneavoastra.

Mod Modul imagine poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni: Cinema, Joc (optional), Sport,
Dinamic si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Economisire energie

Pentru setarea optiunii Economisire energie la Personalizat, Minim, Mediu, Maxim, Auto,
Ecran dezactivat sau Dezactivat.
Nota: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.

Lumina de fundal

Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia Lumina de fundal va fi inactiva
daca modul Economisire Energie este setat la o alta optiune decat Personalizat.

Setari avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Reducerea Daca semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot pentru
zgomotului a reduce nivelul zgomotului.
Temperatura Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece), Normal
culorii (Normald), Warm (Calda) si Custom (Personalizata).
Daca optiunea Temperatura Culorii este setatd la Personalizata, aceasta setare va fi
Punctul alb : O " - A )
disponibila. Mariti ,caldura" sau ,raceala" imaginii apasand pe butoanele Stanga sau Dreapta.
Foca!lzare Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.
imagine
Trecere Aceasta optiune ar putea fi disponibila in setarea Picture Zoom (Marire imagine). Selectati-o
imagine si apasati OK, apoi folositi butoanele directionale pentru a muta imaginea in sus sau in jos.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de televiziune
Mod film normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai clar scenele cu
miscare rapida.
Efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.
Sl el Seteaza tonul dorit al culorilor.
culoare

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasta functie va fi vizibild. Puteti utiliza aceasta functie
pentru a mari intunericul in imagine.

zitie PC

Este afisata numai atunci cand sursa intrarii este setata la VGA/PC.

Pozitie automata

Daca imaginea nu este centrata in modul VGA, utilizati aceasta optiune pentru a ajusta automat
pozitia imaginii. Apasati pe OK pentru a initializa ajustarea automata.

Pozitia H

Acest element muta imaginea pe orizontala la stanga sau la dreapta ecranului.

Pozitie Verticala

Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.

Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in prezentarile

ixel ) - o ; e
Ceas pixe cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere mici.
Fazi Tn functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine neclaré sau
cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna, prin incercari repetate.
Resetare Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

In timpul modului VGA (PC), unele elemente din meniul Imagine nu vor fi disponibile. In schimb, in modul PC, setarile pentru modul VGA vor fi
adaugate in Picture Settings (Setari imagine).
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Continutul Meniului

Sunet

Volum Regleaza nivelul volumului.
Egalizator Selecteaza modul Egalizator. Putetj efectua setari personalizate doar in modul Utilizator.
Balans Stabileste daca sunetul este emis din difuzorul din stanga sau dreapta.
Seteaza volumul castilor.
Casti Asigurati-va, de asemenea, inainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.
Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).
AVL (Limitare
automata a Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.
volumului)
Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti,
puteti seta aceasta optiune la lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati aceasta
e . optiune la Casti.
Castillesire oL M

Tnainte de a utiliza c&sti, asiguratj-va ci aceasta optiune din meniu este setata la Casti.
Daca este setata la Iesire linie, iesirea de la mufa castilor va fi setata la maxim, putand
sa va afecteze auzul.

Bas dinamic

Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

Sunet Surround

Modul sunetului surround poate fi modificat ca Activat sau Dezactivat.

Lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Continutul Meniului

Instalare

Scanarea automata
a canalelor
(Reacordare)

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVB
prin antena. Cablu D.: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog: Cauta si
stocheaza posturile analogice.

Scanarea manuala a
canalelor

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanarea canalului
de retea

Cauta canalele asociate n sistemul de transmisie. Antena D.: Cauté canalele de retea
prin antena. Cablu D.: Cauta canalele de retea prin cablu.

Acordare fina
analogica

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie
nu este disponibila daca niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urmarit
actualmente nu este un canal analogic.

Setarile de instalare
(optional)

Afiseazd meniul de setari de instalare. Standby Search (Cautare in standby) (*):
Televizorul dumneavoastra va realiza cautari de noi canale sau canale lipsa atunci cand
se afla in asteptare. Vor fi afisate toate posturile noi. Actualizare Canale Dinamica
(*) : Daca aceasta optiune este activata (Enabled), schimbarile de pe emisii, precum
frecventa, numele canalului, limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat n timpul
vizionarii.

(*) Disponibilitate in functie de model

Stergerea listei de
servicii

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasta setare este vizibila
numai atunci optiunea pentru Tara este setata pentru Danemarca, Suedia, Norvegia
sau Finlanda.

Selectarea retelei
active

Aceastd setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate,
pentru a fi enumerate in lista de canale. Aceasta functie este disponibila numai daca
tara selectata este Norvegia.

Informatii semnal

Acest element al meniului, se utilizeaza in scopul monitorizari informatiilor referitoare
semnalului frecventelor utilizabile precum calitate/nivel semnal, nume retea, etc.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setérile memorate, reseteaza televizorul la setarile din fabrica.
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Sistem Continutul Meniului

Acces Conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat, daca sunt disponibile.

Limba

Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Introduceti parola corectd pentru a modifica setérile parentale. In acest meniu puteti
ajusta cu usurinta Blocare Meniu, Blocare programe cu continut interzis minorilor
si Blocare programe cu continut interzis copiilor sau Orientare. De asemenea,
puteti seta un cod PIN nou sau sa schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile

Parental
aferente.
Nota: Unele optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie de tara selectata la Prima Instalare. Codul PIN implicit
poate sa fie setat la 0000 sau 1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectata) in
timpul primei instaldri, folositi codul PIN pe care I-ati definit.

Data/Ora Seteaza data si ora.

Surse Editati numele sau activa sau dezactiva optiunile sursei selectate.

Accesibilitate

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului.

Tare de urechi

Activeaza orice functie speciala permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesa narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie
este disponibild numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Nota: Functia de descriere audio nu este disponibila in modul Inregistrarea sau Defazare temporala.

Mai Multe

Afiseaza restul optiunilor de setare a Televizorului.

Pauza Meniu

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

LED standby

Daca e dezactivat, LED-ul de standby nu se va aprinde atunci cand televizorul este
in modul standby

Actualizare

Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware. Apasati

software OK pentru a vedea optiunile din meni.
Versiunea ) “ ) <

NP Afiseaza versiunea actuala de software.
aplicatiei

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizatd pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB / subtitrare Teletext), dacd ambele sunt disponibile. Valoarea
implicitd este subtitrarea DVB. Aceasta functie este disponibild numai daca tara
selectata este Norvegia.

OPRIRE
AUTOMATA TV

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setata de la 1 la 8 ore in pasi de
1 ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).

Mod magazin

S electati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Modul Magazin este activat,
exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile

Mod de pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Ultima stare si
Standby sunt disponibile.

CEC

Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Pornirea
Automata CEC

Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga
sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Pentru a auzi semnalul audio al televizorului de la dispozitivul audio compatibil conectat

Difuzoare setat ca Amplificator. Puteti utiliza telecomanda pentru a controla volumul dispozitivului
audio.
0SS Afiseaza informatiile de licentd a programului Software Open Source.
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Reguli generale de utilizare
a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Apasati butonul
OK/ TV pentru a deschide Lista de canale. Puteti filtra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curentd folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe lista apasand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din lista. Apoi ap&sati butonul Inapoi/
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugare/indepartare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afisata. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o lista favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
n functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
data cand lista de canale este deschisa.

Configurarea Setarilor parentale

Optiunile meniului Parental pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sa foloseasca anumite meniuri. Aceste
setari se afla in meniul Settings>System>Parental
(Setari>Sistem>Parental).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN.
Dupa introducerea numarului PIN corect, va fi afigat
meniul Parental.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setata aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
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este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Daca optiunea Tara din Prima Instalare este setata pe
Franta, ltalia sau Austria, vérsta de la optiunea Blocarea de
Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. in acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul Cl nu este introdus in fanta ClI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM ClI folosind aceasta optiune.

Nota: Codul PIN implicit poate s fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectatd) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe
care l-ati definit.

E posibil ca unele optiuni s& nu fie disponibile in functie de
model si/sau de selectarea {arii la Prima Instalare.

Ghid electronic de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
daca aceasta functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomanda. De asemenea, puteti
folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul televizorului.
Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Program cronologie, si acum/urmator.
Pentru a comuta intre aceste doua dispuneri, selectati
fila cu numele dispunerea alternativa din partea
superioara a ecranului si apasati OK.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Folositi butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.

Program cronologie

Tn aceasta optiune de dispunere, toate evenimentele
canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apasati butonul Back/Return (Inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fild. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile de
filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati Now/
Next (Acum/urmator) si apasati OK. Puteti folosi
optiunile Previous Day (Ziua precedenta) si Next
Day (Ziua urmatoare) pentru a afisa evenimentele
zilei precedente si celei urmatoare.

Evidentiati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
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Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor fi listate.
Acum: Afiseaza evenimentul actual din canalul
evidentiat.
Marire: Selectati si apasati OK pentru a vedea
evenimentele intr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmaétor

in aceasts optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urmatoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.

Apasati butonul Back/Return (inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fila. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
de filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati
Timeline Schedule (Program cronologie) si apasati
OK.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia un
eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa meniul
Options (Optiuni). Urmatoarele optiuni sunt disponibile.
Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat pentru a-I urmari. Ghidul
de programe va fi inchis.

Mai multe informatii: Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folosii butoanele
directionale sus si jos pentru a defila prin text.
Setare cronometru pentru Eveniment / Stergere
cronometru pentru Eveniment: Selectati optiunea
Set Timer on Event (Reglare cronometru dupa
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta
cronometre pentru evenimentele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea $tergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.

inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul
OK. Daca evenimentul va fi transmis in viitor, va fi
adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat. Daca
evenimentul selectat este transmis la momentul actual,
inregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec (Stergere Rec). (Stergere cronometru
inregistrare). Cronometrul va fi anulat.

IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastré cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.
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Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp
ce existd o inregistrare activd sau un cronometru activ in
canalul curent.

Nu este posibil sa setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de dou& evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Teletext digital

Apasati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-I cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferitd in functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dumneavoastré poate sa gaseasca si
sa-si actualizeze firmware-ul in mod automat prin
intermediul semnalului emis.

Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

in meniul principal, selectati Settings>System
(Setari>Sistem) si apoi More (Mai multe). Navigati
la Actualizare software si apasati butonul OK.
in meniul Scan for Upgrade (Scanare pentru
actualizare), selectati Scan for upgrade (scanare
pentru actualizare) si apasati pe butonul OK pentru a
verifica daca exista noi actualizari software.

Daca se gaseste o noua actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descarcarea e
terminata, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari la
ora 3:00 daca optiunea Automatic scanning (scanare
automata) este Enabled (activata), iar televizorul este
conectat la semnalul unei antene sau la internet. Daca
o noua aplicatie software este gasita si descarcarea
reuseste, va fi instalata la urmatoarea pornire a
televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Daca televizorul
dumneavoastrd nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doud minute si conectati-I inapoi.

17 -



Toate actualizdrile sunt controlate automat. Daca este
efectuata o cadutare manualé si nu este gdsit niciun software
pentru aceasta versiune curenta.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati
butonul de alimentare de pe televizor.

Imagine slaba

« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

* Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

« In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

» Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

» Antena este conectata corespunzator?

» Cablul antenei este deteriorat?

 Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

+ Tn cazul in care avetj indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.

Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

» Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setarile de echilibrare din meniul sunetului.

Telecomanda - nu functioneaza
- Bateriile pot fi descércate. Inlocuiti bateriile.

» E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea “Introducerea bateriilor in
telecomanda”.

Niciun semnal pe sursa de intrare
* E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.
Imaginea nu este centrata in sursa VGA

Pentu ca televizorul sa centreze automat imaginea,
accesati meniul PC Position (Pozitie PC) din
meniul Picture (Imagine), evidentiati Autoposition
(Pozitie automata) si apasati pe OK. Asteptati sa se
finalizeze. Pentru a seta manual pozitia imaginii, puteti
utiliza optiunile H Position (Pozitie orizontala) so V
Position (Pozitie verticala). Selectati optiunea dorita
si utilizati butoanele de directie Stanga si Dreapta de
pe telecomanda pentru setare.
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inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa
conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor
atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti
nregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este
formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea mica
pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce incepeti
inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca dispozitivul
USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza. Folositi
un alt dispozitiv de stocare USB.

Moduri tipice de afigare la intrarea PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de afisare
aimaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar putea sa nu
suporte mai multe rezolutji.

CETEE—
I 640x480 60 Hz
[ 2 | 800x600 56 Hz
[ 3| 800x600 60 Hz
[ 4 | 1024x768 60 Hz
Bl oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl o0 60 Hz
B 1360x768 60 Hz
B <0000 60 Hz
Bl o020 60 Hz
Bl 20000 60 Hz
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Compatibilitatea AV si a semnalului HDMI

Semnale compatibile Disponibil

PAL 50/60 o]

EXT NTSC 60 o]

(CZUUB RGB 50 o]

RGB 60 o)

- PAL 50/60 o)
AV lateral

NTSC 60 o)

4801, 480P | 60Hz o)

5761, 576P | 50Hz o)

PC/YPbPr (g3 50Hz,60Hz o)

1080I 50Hz,60Hz o]

1080P 50Hz,60Hz o]

480! 60Hz o]

480P 60Hz o]

5761, 576P | 50Hz o]

720P 50Hz,60Hz o]

1080l 50Hz,60Hz o]

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

n unele cazuri este posibil ca un semnal sa nu se
afiseze corect pe televizorul . Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa.
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Exten

Format

Formate de fisiere compatibile cu modul USB
ed|

Note

:Sgg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
flv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
flux de HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
transport,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Nivelul Nivelul2: 32 Kbps ~ 448 Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz,
2/3 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (rata de esantionare)
Nivelul3: 32Kbps ~ 320Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (rata de esantionare)
(compatibil | AC3 32 Kbps ~ 640Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz (rata de
exclusiv esantionare)
cu fisiere
video) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (rata de transfer) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (rata de esantionare)
EAC3 32 Kbps ~ 6Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz (rata de
esantionare)
LPCM 8bit PCM nealocat, 16bit PCM (big / little endian) alocat/nealocat, 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (rata de transfer)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (rata de
esantionare)
IMA-ADPCM/ .
MS-ADPCM 384Kbps (rata de transfer) / 8KHz ~ 48Khz (rata de esantionare)
LBR 32 Kbps ~ 96Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz (rata de
esantionare)
Elemente de Rezolutie (IxI): 17000x10000
Jjpeg baza
Progresiv Rezolutie (IxI): 4000x4000
.bmp - Rezolutje (Ix1): 5760x4096
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Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastra folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutji.

:

:
:
: .
.

: :
x :
:

: .
.

:

.

Informatii functionare DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a fi folosit in tara in care a fost conceput sa fie folosit.

Desi acest receptor DVB este conform ultimelor specificatii DVB de la momentul producerii, nu putem garanta
compatibilitatea cu transmisiunile DVB viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea fi implementate
in semnalul oi tehnologia de emisie.

E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu fie disponibile in toate tarile.

Ne straduim sa ne amelioram in permanenta produsele; prin urmare, specificatiile se pot modifica fara aviz
prealabil.

Pentru sfaturi despre locurile unde puteti cumpara accesorii, contactati magazinul de unde ati cumparat
echipamentul.
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Fisa produs

Marca comerciala QILIVE
Nr. Model Q24-161S
Clasa de eficienta energetica A+
Di{nensiurjea ecranu!ui vizibil 24 inch 60 cm
(diagonala, aprox. ) (inch/cm)
Consum electric(n‘;vt:(;ii)u in modul pornit 19,0 Wati
Consum anual de energie (kWh/anual) 27 kWh/an
Consum electrisvi:t;tare de repaus 0,50 Waj
Consum electric in modul oprit (Wati) -
Rezolutia ecranului (pixeli) 1366x768
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TR: isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB
sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTosioto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
Aeknapupa, Yye To3un Tun pagmocopbxenne TFTIDTV e
B cboTeTcTBMe ¢ [Anpektusa 2014/53/EC. LisnocTtHuat
TekcT Ha EC peknapaumsita 3a CbOTBETCTBUE MOXeE Aia ce
HaMepu Ha crnefHus HTepHeT agpec: doc.vosshub.com

CZ: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohladuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me Tnv apouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnhwvel 611 0 padioegomAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo TG dAwong
ouppopewong EE diatiBetal oTnv akdAoudn ioTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EIl
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.$., et kdesolev raadioseadme tilp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,
etté radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szévege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo
della dichiarazione di conformita UE € disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte enderecgo de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV &6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om
overensstdmmelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
- Hole Pattern w H : i
Sizes (mm) 75 75 [H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 5
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) Schraubengrof Linge (X) Gewinde (Y)
Francais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimenses do molde de furagéo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espafiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkce VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Acllacak Delik Olcileri (mm) Vida Oliileri Uzunluk (X) Yiizey ()
EMnvik AIAZTAZEIX BATHI TOIXOY VESA MeyéBn oyiuaro onav (mm) MeyéBn pibav Mkog (X) Ineipuyia (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoié (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry Sroubii Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
IR_m!;!‘Y‘?lni MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gauri (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet ()
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmoi (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trad (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte £ (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) i Pituus (x) Kierre (¥)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Il storrelser (mm) Skr Lengde (x) Trid (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL stgrrelser (mm) Skr | Laengde(X) Trad (1)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/IEHWA VESA Pa3aMepbl C/CTeMbl OTBEPCTHi Pa3Mepbl BUHTOB Iuka(X) Pesbba (Y)
6enapyckas | MAMEPbI HACLIEHHATA MALABAHHA VESA Tamepbl cicTambl agTyni Mamepbl sikToy [aybina (X) Pa3v6a (Y)
MaKE[OHCKN |MEPKM 3A MOHTMPARE HA S 3A ,BECA" Illema Ha ronemuHy Ha aynkata (mm) TonemuHa Ha wpador Tonwwa (X) Hasoj (Y)
yKpaitcbka | PO3MIPY HACTIHHOTO KPIMAEHHA VESA Bigcranb Mitk KpinuAbHMMA OTBOpMH, MM Po3mipy reukTi [losiuHa (X) fliamerp pizsbu (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dutina (X) Navoj (Y)
Slovengina  [ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X) Tavit (Y)
Slovenscina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MIERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dujina (X) Navaji ()
Bosanski DIMENZUE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dutina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku | PASMEPH 3A KOMIIIEKT 3A MOHTAM HA CTEHA VESA Pasmepy Ha otBopa (mm) Pasmep Ha 6onta Ibnuat (X) Pesfa (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrilvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse magt (mm) Kruvi suurus Kargus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
ria ol o ol VESA sl () 5l ot ! (X dg (V) g
My VESA 00 10 25 2Mi [pnn nimn (n"n) 0nA nIman 97H 09020 9TH (X) i (Y)ann
ol VESA s Jusl 56 401 (o ) g 6550 o 40 b (X dsb (Y) ety







FR - Service Clients Auchan France - 200 rue de la Recherche 59650
Villeneuve d’Ascq - 03 59 30 59 30 - www.auchan.fr

ES - Alcampo, S.A. - Supermercados Sabeco, S.A. C/ Santiago de Compostela
Sur, s/n - 28029 Madrid - e-mail: d.calidad@alcampo.es

PT - Servico Auchan- Auchan Portugal Hipermercados, S.A., Travessa
Teixeira Junior, n.2 1, 1300 — 553 Lisboa, E-mail : info.MarcaAuchan@auchan.
pt

PL - Dystrybutor : Auchan Polska Sp. z 0.0., ul. Putawska 46, 05-500
Piaseczno - www.auchan.pl

HU - Importalja és forgalmazza: Auchan Magyarorszag Kft, 2040 Budaors,
Sport u. 2-4. - www.auchan.hu

RO - Importator Auchan Romania SA, Str. Brasov nr.25, Sector 6, Cod postal
061444, Bucuresti, Romania - www.auchan.ro

138512

AUCHAN - SNCOIA

~

200, rue de la Recherche
59650 Villeneuve d'Ascq
France

Assemblé en Turquie
Ensamblado en Turquia
Montado na Turquia
Zmontowano w Turcji
Térékorszagban gyartott

\ Asamblat in Turcia /

(€ ®

50493501
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